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JOHANNESBURG MUNICIPALITY: BY-LAWS MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG: VERORDE-
RELATING TO LICENCES AND BUSINESS CONTROL NINGE BETREFFENDE LISENSIES EN DIE BEHEER

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
OOR BESIGFIEDE

Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
set forth hereinafter which have been approved by him in van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-
terms of section 99 of the said Ordinance. ninge hierna uiteengesit wat deur horn ingevolge artikel 99

LICENCES AND BUSINESS CONTROL BY-LAWS van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Division of By-laws VERORDENINGE BETREFFENDE LISENSIES EN DIE

I. TheseBEIIEER OOR BESIGHEDE INDELING VAN VEROR-
by-laws are divided into Chapters and Schedules DENINGE

referring to the following matters respectively —
Die verordeninge is verdeel in hoofstukke en bylaes watChapter Sections onderskeidelik op die volgende aangeleenthede betrekking

I General Provisions` 2- 11 het:

2 Advertising Signs and Hoardings Hoofttuk .lrtikels

Definitions
c:

12 I Algemene bepalings 2- 11

Part I — Licensing 13- 19 2 Advertensiestekens en skuttings

Part 2 — Control, Inspection Woodomskrywing 12

and Supervision
0

20- 25 Deel I — Lisensiering

3 Public Motor Vehicles and Taxi Deel 2 — Beheer, inspeksie en toesig-
houding

13 - 19

20- 25
Drivers

3 Openbare motorvoertuie en taxi-be-
Definitions 26 stuurders
Part I — Licensing 27-36 1

Woordomskrywing 26

Part 2 — Control, Inspection and Deel I — Lisensiering 27 — 36

Supervision 37- 70 Deel 2 — Beheer, inspeksie en toesig-

4 Places of Entertainment, Amusement houding 37-70
or Recreation 4 Plekke van vermaaklikheid, pret of
Definitions 71 ontspanning

Part I — Licensing 72-84 Woordomskrywing 71

Part 2 — Control, Inspection and Deel I — Lisensiering 72- 84

Supervision 85- 89 Deel 2 — Beheer, inspeksie en toesig-

houding 85- 89
5 Street Vendors

5 Straatverkopers
Prohibition, Restriction, Regulation,

Verbod, beperking, reeling, beheer,
Control, Inspection and Supervision 90- 116 inspeksie en toesighouding 90- 116

6 Motor Vehicle Attendants 6 Motorvoertuigoppassers
Control, Inspection and Supervision 117- 125 Beheer, inspeksie en toesighouding 117- 125

7 Late Flour Privileges 126- 133 7 Laatoopblyvoorregte 126 - 133
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Chapter Sections Hoofstuk Artikels
A

8 Dogs 8 Honde gl

Definitions 134 Woordomskrywing 134
'

Part I — Taxes 135- 140 Deel I — Belasting 135- 140

Part 2 — Control 141 - 146 Deel 2 — Beheer 141 - 146

9 Inspection Fees 9 Ondersoekgelde 147

Inspection of Premises 147 Die ondersoek van besigheidspersele

10 Penalties 148- 151 10 Strafbepalings 148- 151

II General 152 II Algemeen 15

Schedule Bylae 1

I Licence Fees I Lisensiegelde

(I) Advertising Signs and Hoardings (I) Advertensietekens en skuttings

(2) Places of Entertainment, Amusement or Re- (2) Plekke van vermaaklikheid, pret of ontspan-
creation ning

(3) Public Motor Vehicles (3) Openbare motorvoertuie

(4) Taxi Driver's Licence (4) Taxibestuurderslisensie

(5) Taxi Driver's Licence (Test Fee) (5) Taxibestuurderslisensie (toetsgeld)

(6) Transfer Fee (6) Oordraggeld

(7) Duplicates (7) Duplikate

2 Stands for Street Vendors of Fruit 2 Staanplekke vir straatverkopers van vrugte

3 Stands for Street Vendors of Flowers 3 Staanplekke vir straatverkopers van blomme

4 Stands for Street Vendors of Restricted Food- 4 Staanplekke vir straatverkopers van beperkte •

stuffs voedselware

5 Charges for the right to use Stands for Street 5 Gelde vir die reg om staanplekke vir straatver-
Vending koping te gebruik

6 Restricted Central Area 6 Beperkings ten opsigte van die middestad

7 Stands for Street Photographers 7 Staanplekke vir straatfotograwe

8 Restricted Streets 8 Beperkings ten opsigte van strate

9 Stands for Vendors of Newspapers from Racks 9 Staanplekke met rakke vir koerantverkopers

10 Restrictions outside Central Area 10 Beperkings wat buite die middestad geld

II Fees for Late Flour Privileges II Gelde vir laatoopblyvoorregte
q

12 Annual Dog Tax 12 Jaarlikse hondebelasting

1100FSTUK I
CHAPTER 1

ALGEM ENE BEPALINGS •

GENERAL PROVISIONS

General Definitions Algemene Woordomskrywing

2. In these by-laws, unless the context otherwise indicates 2. In hierdie verordeninge, tensy uit die samehang anders
blyk, beteken —

"Chief Licence Officer" means the head of the Council's "beampte" 'n werknemer van die Raad wat gemagtig is om
Licensing Department, any person authorised by the Council die bepalings van hierdie verordeninge toe te pas, en dit sluit
to act on his behalf, any person acting in his stead and any 'n lid van die Suid-Afrikaanse Polisie in;
person designated by the Council to implement these by-
laws; "Komitee" 'n komitee wat kragtens artikel 60 van die Or-

donnansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie en Verkie-
"Council" means the City Council of Johannesburg, that sings), 1960, (Ordonnansie 40 van 1960), aangestel is en wat

Council's Management Committee acting under powers de- optree kragtens die bevoegdhede wat ingevolge artikel 58 van
legated to it in terms of section 58 of the Local Government die Ordonnansie aan horn gedelegeer is;
(Administration and Elections Ordinance, 1960, a Committee
established under section 60 and acting under powers dele- "lisensie" 'n lisensie wat ingevolge die Ordonnansie toege- 1
gated to it in terms of section 58 of that Ordinance, and any staan is of 'n lisensie wat die Raad ingevolge hierdie verorde-

officer acting under or by virtue of any power, function or range toestaan, na gelang van die geval, en "gelisensieer" het
duty delegated to him in terms of the said section 58; 'n ooreenstemmende betekenis;
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"form" means a form prescribed by the Council and sup- "Lisensiehoof" die hoof van die Raad se Lisensie-afdeling,

. plied by the Chief Licence Officer: enige persoon wat deur die Raad gemagtig is om namens
horn op te tree, enige persoon wat in sy plek waarneem en

"licence" means a licence granted in terms of the Ordi- enige persoon wat deur die Raad aangewys is om die bepa-

nancelings van hierdie verordeninge toe te pas;
or a licence granted by the Council in terms of these

by-laws as the case may be, and "licensed" has a correspond- "motorvoertuig" enige selfaangedrewe voertuig met inbe-

ing meaning; grip van 'n sleepwa:

"munisipaliteit" die gebied of distrik wat onder die beheer
"Medical Officer of Health" means the Medical Officer of en regsbevoegdheid van die Raad geplaas is;

Health of the Council, any person acting in his stead, and any "openbare motorvoertuig" enige motorvoertuig —
person authorised by the Council to act on his behalf;

(a) wat teen beloning vir die vervoer daarop van mense of
• goedere of albei gebruik word; of

"motor vehicle" means any vehicle which is self-propelled
and includes a trailer; (b) wat vir gebruik sons hierbo genoem, te huur aangebied

word; of
(c)wat gebruik word om 'n ander openbare voertuig te trek

"municipality" means the area or district placed under the sons hierin omskryf, en sluit 'n sleepwa in maar omvat nie —
control and jurisdiction of the Council;

(ia) 'n ambulans;

lio

"officer" means an employee of the Council authorised to (ii) enige motorvoertuig wat aan enige plaaslike bestuur of

implement the provisions of these by-laws, and includes a aan die Stant. met inbegrip van die Suid-Afrikaanse Spoor-

member of the South African Police; wee en I lawens, en die Provinsiale Administrasie behoort;

(iii) 'n lykswa;

"Ordinance" means the Licences Ordinance, 1974 (Ordin- (iv) enige motorvoertuig wat ontwerp of aangepas is vir die
ante 19 of 1974: insleep van ander voertuie, wat algemeen bekend staan as 'n

"teespoedwa"; of
"premises" means premises used for or in connection with

the carrying on of a business required to be licensed but, (v) enige ander klas motorvoertuig wat volgens die Raad se

when such premises consists of part of a building, shall not in- voorskrif nie 'n openbare voertuig is nie.

clude any part of such building which is not used for or in "Ordonnansie" die Ordonnansie op Lisensies, 1974
connection with the business concerned; (Ordonnansie 19 van 1974);

"perseel" 'n perseel wat gebruik word vir of in verband met
"public motor vehicle" means any motor vehicle — die dryf van 'n besigheid wat gelisensieer moet word, maar as

(a) used for the conveyance thereon of persons or goods or sodanige perseel deel van 'n gebou uitmaak, sluit dit geen

both for reward; or deel van sodanige gebou in wat nie vir of in verband met die
betrokke besigheid gebruik word nie;

(b) plying for hire for use as aforesaid; or
"Raad" die Stadsraad van Johannesburg, die raad se Be-

(c) used to draw another public vehicle as herein defined stuurskomitee wat optree kragtens die bevoegdhede wat in-
and1 includes a trailer but does not include — gevolge die bepalings van artikel 58 van die Ordonnansie op

(I) an ambulance; Plaaslike Bestuur (Administrasie en Verkiesings), 1960, aan
horn gedelegeer is, 'n komitee wat kragtens artikel 60 aange-

po (ii) any motor vehicle owned by any local authority or by stel is en optree kragtens bevoegdhede wat ingevolge artikel
the State including the South African Railways and Harbours 58 van die Ordonnansie aan horn gedelegeer is, en enige
and the Provincial Administration; beampte wat optree kragtens of uit hoofde van enige be-

voegdheid, funksie of plig wat kragtens genoemde artikel 58(iii) a hearse; -aan horn gedelegeer is;
(iv) any motor vehicle designed or adapted for salvaging "sleepwa" 'n voertuig wat nie selfaangedrewe is nie en wat

other vehicles, commonly known as a "breakdown vehicle"; ontwerp of aangepas is om deur 'n motorvoertuig getrek teor word, maar omvat nie 'n syspan wat aan 'n motorfiets vas is

(v) any other class of motor vehicle which the Council may nie;
prescribe as not being a public vehicle. "Stadsgeneesheer" die Stadsgeneesheer van die Raad,

enige persoon wat in sy plek waarneem, en enige persoon wat"trailer" means a vehicle which isnot self-propelled and whichis designed or adapted to be drawn by a motor vehicle,
deur die Raad gemagtig is om namens hom op te tree;

but does not include a side car attached to a motor cycle. "vorm" 'n vorm wat deur die Raad voorgeskryf word en
deur die Lisensiehoof verskaf word.

Payment of Licence Fees
Berating van Lisensiegelde

3.( I ) All licence fees shall be paid to the Council at the time
3.(1) Alle lisensiegelde moet aan die Raad betaalwordwanneerdaar om die lisensie of die hernuwing van die lisen-

the application for the licence, or for the renewal of the li-
sie aansoek gedoen word.cence, is made.

(2) Die lisensiegeld wat in elke item van Bylae I aangegee
(2) I he licence fee specified in each item of Schedule I word, is betaalbaar ten opsigte van die lisensie wat op elke/ shall be payable in respect of the licence to which every such sodanige item betrekking het: Met dien verstande dat indien

item relates: Provided that if the liability to take out an annual die aanspreeklikheid om 'n jaarlikse lisensie uit te neem na 30
licence arises after 30 June in any year, the licence fee for Junie van enige jaar ontstaan, die lisensiegeld vir sodanige
such year shall be reduced by one-half. jaar met die helfte verminder word.
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(3) Any fee paid in terms of subsection (I), shall be re- (3) Enige geld wat ingevolge subartikel (I) betaal word,
funded to the applicant if the application for the licence or moet aan die aansoeker terugbetaal word indien die aansoek Ifor the renewal of the licence is refused or withdrawn, pro- om die lisensie of om die hernuwing van die lisensie geweier
vided the applicant satisfies the Chief Licence Officer that he of teruggetrek word, mits die aansoeker die Lisensiehoof
has not carried on the business or undertaking for which the daarvan oortuig het dat hy nie die besigheid of onderneming
licence was required or used the vehicle for which the licence waarvoor die lisensie nodig was, gedryf het, of die voertuig
was required as a public vehicle, for any period during the waarvoor die lisensie nodig was, as openbare voertuig gebruik
year in respect of which the application was made. het, vir enige tydperk gedurende die par ten opsigte waarvan

(4) Any person who fails to apply for a licence within one die aansoe gedoen is nie.

month after the date upon which he becomes liable to take (4) Enige persoon wat versuim om aansoek te doen om 'n
out a licence in terms of these by-laws, and who carries on lisensie binne een maand na die datum waarop by aanspreek-
any business or undertaking without a licence in contraven- lik word om 'n lisensie ingevolge hierdie verordeninge uit te
tion of these by-laws. shall, before a licence is granted, pay all neem, en wat enige besigheid of onderneming sonder 'n lisen-
arrear licence fees due in respect of the period during which sie strydig met hierdie verordeninge dryf, moet, voordat 'n
he carried on such business or undertaking without the neces- lisensie toegestaan word, sal die agterstallige lisensiegelde be-
sary licence. taalbaar is ten opsigte van die tydperk waartydens hy soda-

(5) 1 he payment of any amount in terms of subsection (4) nige besigheid of onderneming sonder die nodige lisensie ge-

shall not relieve any person of criminal liability arising from dryf het, betaal.

his failure to take out a licence nor shall the fact that a person (5) Die betaling van enige bedrag ingevolge subartikel (4)
has been convicted of an offence under these by-laws relieve onthef geen persoon van strafregtelike aanspreekliheid wat
him from the liability to pay any amount in terms of this sec- voortspruit uit sy versuim om 'n lisensie uit te neem nie, en
Lion. die felt dat 'n persoon skuldig bevind is aan 'n misdryf Inge-

(6) An amount due by a person in terms of the provisions of volge hierdie verordeninge onthef horn ook nie van die aan-

these by-laws, except a fine upon conviction, shall be a debt spreeklikheid om enige bedrag ingevolge hierdie artikel te be-

payable to the Council and may be recovered by the Council tool nie.

in any competent court. (6) 'n Bedrag wat deur 'n persoon ingevolge die bepalings
van hierdie verordeninge verskuldig is, uitgenome 'n boete by
skuldigbevinding, is 'n skuld wat aan die Raad betaalbaar is

Dishonoured Cheques en kan deur die Raad in enige bevoegde hof verhaal word.

4. Where an applicant for a licence, written authority, dog Gedishonoreerde Tfeks
tax or late hour privilege pays the charge due by cheque and

4. Waar enige aansoeker om 'n lisensie, skriftelike magtig-
the cheque is dishonoured on presentation, such licence,
written authority, dog tax or late hour privilege shall be void ing, hondebelasting of laatoopblyvoorreg, die verskuldigde

as from the date on which it was issued, and the applicant bedrag per tjek betaal en die tjek by aanbieding gedishono-

shall, on demand by the Chief Licence Officer, forthwith de- reer word, is sodanige lisensie, skriftelike magtiging, hondeli-

liver such licence, written authority. tax receipt or late hour sensie of laatoopblyvoorreg vanaf die dag waarop dit uitge-

privilege to the Chief Licence Officer. reik is, ongeldig en die aansoeker moet op aandrang van die
Lisensiehoof, sodanige lisensie, skriftelike magtiging, belas-
tingkwitansie of laatoopblyvoorregbewys onverwyld aan die

Period of Validity ofLicences, Written Authorities, Late Hour
Lisensiehoof terugbesorg.

Privileges and Tax Receipts GeMigheidsduur van Lisensies, Skriftelike Magtigings, Laat-

5. Any licence, written authority and late hour privilege
oophlyvoorregte en Belastingkwitansies

granted or tax receipt issued in terms of these by-laws, shall 5. Enige lisensie, skriftelike magtiging of laatoopblyvoorreg qbe valid up to and including 31 December of the year in re- wat toegestaan is, of belastingkwitansie wat, ingevolge hierdie
spect of which it was granted or issued: Provided that in re- verordeninge uitgereik is, is geldig tot en met 31 Desember
spect of a licence for a temporary builder's hoarding used or van die jaar ten opsigte waarvan dit toegestaan of uitgereik is:

intended to be used for advertising purposes the licence shall Met dien verstande dat 'n lisensie vir 'n tydelike bouerskut-
be valid for the period for which it was granted. ling wat gebruik of beoog word vir advertensiedoeleindes, die

lisensie geldig is vir die tydperk waarvoor dit toegestaan is.

Transferability of Licence
Oordraughaarheid van Lisensie

6. Geen lisensie wat ingevolge hierdie verordeninge toege-
6. No licence granted in terms of these by-laws shall be staan word, mag van die lisensiehouer aan iemand anders

transferable from the licensee to another person: Provided oorgedra word nie: Met dien verstande dat, onderworpe aan
that, subject to the provisions of section 35, if a licensee dies, die bepalings van artikel 35, waar 'n lisensiehouer te sterwe
or if his estate is provisionally or finally sequestrated, or if the kom, of waar sy boedel voorlopig of firma' gesekwestreer
licensee, being a company, is in the course of liquidation, or if word, of as die lisensiehouer 'n maatskappy is wat gelikwideer
the licensee becomes in any way incapable in law of carrying word, of as die lisensiehouer op enige wyse regtens onbe-
on his business or undertaking, then his widow, executor, voegd raak om sy besigheid of onderneming te dryf, sy wedu-
trustee, liquidator or any curator bonis appointed by the wee, eksekuteur, trustee, likwidateur of enige curator honis
Court, as the case may be, may on payment of the transfer fee wat deur die Hof aangestel is, na gelang van die geval, by be-
prescribed in Schedule I, carry on the business or under- taling van die oordraggeld wat by Bylae I voorgeskryf word,
taking for the unexpired period of the licence. die besigheid of onderneming vir die onverstreke tydperk van

die lisensie kan dryf.

Partnership Licences Vennootskaplisensies
4

7.(I) Any licence granted to a partnership shall specify the 7.(I) Enige lisensie wat aan 'n vennootskap toegestaan
full names of each of the partners and the style under which word, moet die voile name van elke vennoot en die firma-

the business is to be carried on. naam waaronder die besigheid gedryf sal word, bevat.
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/(2) Where any member of a partnership for any reason (2) Waar enige lid van 'n vennootskap om watter rede ook
ceases to be a partner during the year for which a licence has al gedurende die jaar ten opsigte waarvan die lisensie aan die
been granted to the partnership, the remaining partner or vennootskap toegestaan is, ophou om 'n vennoot te wees, kan
partners may on payment of the transfer fee prescribed in die oorblywende vennoot of vennote, by betaling van die oor-

Schedule I, carry on the business or undertaking for the draggeld wat by Bylae I voorgeskryf word, die besigheid of
unexpired period of the licence. onderneming gedurende die onverstreke lisensietermyn dryf.

(3) If a change in the composition of a partnership is occa- (3) Waar die samestelling van 'n vennootskap gewysig word
sioned by the admission of a new partner, the current licence deurdat 'n nuwe vennoot toegelaat word, word die geldende
granted to such partnership shall become null and void and lisensie wat aan sodanige vennootskap uitgereik is, nietig en
the partnership shall apply for a new licence. moet die vennootskap om 'n nuwe lisensie aansoek doen.

Document LOS/ or Destroyed Dokument wat Verlore Rook of Vernietig is

8. If the Chief Licence Officer is satisfied that any licence, 8. Indien die Lisensiehoof oortuig is dat enige lisensie, skrif-
written authority, late hour privilege, or tax receipt granted or telike magtiging, laatoopblyvoorregbewys of belastingkwitan-

issued in terms of these bylaws, has been lost or destroyed, sie wat ingevolge hierdie verordeninge toegestaan of uitgereik
he shall on receipt of a written request for a duplicate of any is, verlore geraak het of vernietig is, moet by by ontvangs van
such document by the holder thereof, and upon payment of 'n skriftelike versoek om 'n duplikaat van enige sodanige
the appropriate fee prescribed in Schedule I, issue a dupli- dokument deur die houer daarvan en by betaling van die toe-

cate thereof. paslike geld wat in Bylae I voorgeskryf word, 'n duplikaat

Production of Document on Demand
daarvan uitreik.

ip
9. Any person to whom a licence, written authority, late Dokument Moe! op Aanvraag Getoon word

hour privilege or tax receipt has been granted or issued shall 9. Enige persoon aan wie 'n lisensie. skriftelike magtiging,
produce such document or a duplicate hereof on demand to laatoopblyvoorreg of belastingkwitansie toegestaan of uitge-
any officer or to the Chief Licence Officer within such rea- reik is, moet soadanige dokument of 'n duplikaat daarvan op
sonable time as such officer may determine. aanvraag aan enige beampte of aan die Lisensiehoof toon

binne sodanige redelike tydperk wat sodanige beampte be-
Right qf Entry and Inspection of Premises paal.

10. Any officer may, for any purpose connected with the Die Reg om Persele te Betree en te Inspekteer
carrying out of these by-laws, at all reasonable times and
without previous notice, enter upon any premises, whether or 10. Enige beampte kan vir enige doel in verband met die
not such premises are used for or in connection with a busi- toepassing van hierdie verordeninge, te enige redelike tyd en
ness or undertaking required to be licensed, and make such sonder om vooraf kennis te gee, enige perseel betree, of
inspection and enquiry as he may deem necessary. sodanige perseel gebruik word vir of in verband met 'n besig-

held of onderneming wat gelisensieer moet wees of nie, en

Exemption
sodanige inspeksie en navraag daar doen as wat by nodig ag.

I I. These by-laws shall not apply in respect of any business
Vrystelling

or undertaking which is carried on by or on behalf of the 1 I. Ilierdie verordeninge is nie van toepassing ten opsigte
Council: Provided that the provisions of sections 141, 142, 143 van enige besigheid of onderneming wat deur of namens die
and 145 shall be applicable to any pound which is carried on Raad bedryf word nie: Met dien verstande dat die bepalings
by or on behalf of the Council. van artikels 141, 142, 143 en 145 van toepassing is ten opsigte

van enige skut wat deur of namens die Raad bedryf word.

IPCI IAPTER 2 HOOFSTUK 2

ADVERTISING SIGNS AND HOARDINGS ADVERTENSIETEKENS EN SKUTTINGS
•

Definitions
.

Woordomskrywings,

___12.
In this Chapter, unless the context otherwise indicates

12. In hierdie Hoofstuk, tensy uit die samehang anders
blyk, beteken —

"advertising sign" means any advertisement or advertising
device of any kind in or in view of any street and includes a "advertensieteken" enige advertensie of advertensietoestel
sky sign and an advertisement on any public motor vehicle, van enige aard in, of in sig van, enige straat, en sluit 'n lugte-

but does not include any of the following: ken en 'n advertensie op enige openbare motorvoertuig in,
maar sluit nie die volgende in nie:

0) Any window display, advertising merchandise on pre-
mises where lawful trading is being carried on; and (i) enige vensteruitstalling om handelsware te adverteer op

'n perseel waar daar wettig handel gedryf word: en
(ii) any advertisement or advertising device for advertising

any ecclesiastical, amateur sporting, educational, political or (ii) enige advertensie of advertensietoestel om enige verga-
charitable meeting, event or function or the candidature of dering, geleentheid of byeenkoms vir kerklke, amateursport- ,

any person nominated for election to Parliament, the Trans- opvoedkundige, politieke of liefdadigheidsdoeleindes, of die
vaal Provincial Council or the Council, or any other similar kandidaatskap van enige persoon wat benoem is vir verkie-

institution; sing tot die Parlement, die Transvaalse Provinsiale Raad of
die Raad of enige ander soortgelyke instansie, te adverteer;

k "hoarding" means any structure, screen or fence which is
p used or intended to be used for the display of any advertise- "lugteken" enige woord, letter, naam, model, simbool, toe-

ment in or in view of any street; stel of voorstelling in die vorm van 'n advertensie, aankondi-
ging of aanwysing wat gestut word deur, bevestig is aan, of

"sky sign" means any word, letter, name, model, symbol, deel uitmaak van enige styl, paal, ysterpaal, raamwerk of 'n
device or representation in the nature of an advertisement, ander stut wat geheel en al of gedeeltelik op, oor of bokant
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announcement or direction supported on or attached to or enige gebou, struktuur, straat of plein is, of op enige balkon, A
forming part of any post, pole, standard, framework or other ballon, vlieer, vliegtuig, valskerm of iets dergeliks wat heel-
support wholly or in part upon, over or above any building, temal of gedeeltelik van enige plek in 'n openbare pad, straat
structure, street or square, or on any balcony, balloon, kite, of ander openbare plek teen die lug sigbaar is;
aircraft, parachute or similar device which, or any part of
which, is visible against the sky from any point in a public "skutting" enige struktuur, skerm of heining wat gebruik
road, street or other public place. word of bedoel is om gebruik te word om enige advertensie

in, of in sig van, enige straat te vertoon.

DEEL I: LISENSIERING
PA R1 I : LICENSING

When a Licence is Required
Wanneer 'n Lisensie Vereis word

13.(I) No person shall — 13.0) Niemand mag —

(a) erect, display or have under his control an advertising (a) 'n advertensieteken of skutting oprig, vertoon of beheer
sign or hoarding unless a licence has been issued in terms of daaroor he tensy 'n lisensie ingevolge hierdie hoofstuk vir so- I

this chapter in respect of such sign or hoarding: Provided that danige teken of skutting uitgereik is nie: Met dien verstande
only one licence shall be required in respect of one or more dat slegs een lisensie ten opsigte van een of meer advertensie-
advertising signs being displayed on the same public motor tekens wat op dieselfde openbare motorvoertuig vertoon
vehicle; word, vereis word;

(b) erect or display an advertising sign or hoarding except (b) 'n advertensieteken of skutting oprig of vertoon be-
on premises, or in the place, specified in such licence or dis- halwe op 'n perseel, of die plek, wat in sodanige lisensie aan-
play an advertising sign on any public motor vehicle other gegee word nie, of 'n advertensieteken vertoon op enige
than the vehicle specified in such licence; openbare motorvoertuig behalwe die voertuig wat in soda-

(c) erect or display an advertising sign or hoarding contrary
nige lisensie aangegee word nie;

to any condition, restriction or requirement endorsed on the (c) 'n advertensieteken of skutting strydig met enige voor-
licence concerned. waarde, beperking of vereiste wat op die betrokke lisensie

I

(2) Nothwithstanding the provisions of subsection (I), no li-
geendosseer is, oprig of vertoon nie.

cence shall be required by any person who — (2) Ondanks die bepalings van subartikel (I), word geen

(a) in terms of an arrangement or agreement with the
lisensie vereis nie, deur enige persoon wat —

Council, erects or displays an advertising sign or hoarding on (a) ingevolge 'n reeling of ooreenkoms met die Raad, 'n ad-
any land, sidewalk, building, structure, pole, public motor vertensieteken of skutting op enige grond, sypaadjie, gebou,
vehicle, fitting or other structure owned, hired by or vested in struktuur, paal, openbare motorvoertuig, toebehore of ander
the Council; or struktuur wat aan die Raad behoort, of deur horn gehuur

(b) erects or displays upon the premises in which a busi-
word of wat by horn berus, oprig of vertoon; of

ness, profession or activity is carried on, whether or not such (b) op die perseel waarop 'n besigheid, beroep of bedrywig-
business, profession or activity requires to be licensed, an ad- heid beoefen word, of sodanige besigheid, beroep of bedry-
vertising sign or hoarding, other than a sky-sign, bearing the wigheid nou al gelisensieer moet word of nie, 'n advertensie-
name and nature of such business, profession or activity teken of skutting, uitgesonderd 'n lugteken, met die naam en
which is conducted by him on the premises, or bearing the aard van sodanige besigheid, beroep of bedrywigheid wat by
name and nature of any article which is sold, made or manu- op die perseel beoefen, of met die naam of die aard van enige
factured there; or artikel wat aldaar verkoop, gemaak of vervaardig word, oprig

4(c) as an owner of immovable property or as agent acting
of vertoon; of

•

for such person, advertises on the property the fact that such (c) as 'n eienaar van vaste eiendom of 'n agent wat namens
property, or any household furniture or effects on such pro- sodanige persoon optree, die feit dat sodanige eiendom, of

1

perty, are for sale or for hire; or enige huisraad of huishoudelike goedere of sodanige eien-

(d) as an owner or person in control of the premises of a
dom, te koop of te huur is, adverteer; of

theatre or cinematograph theatre, advertises on those pre- (d) as 'n eienaar of persoon in beheer van die perseel van 'n
mises a performance to be held at that or any other theatre or teater of bioskoop, 'n vertoning wat in daardie of enige ander
cinematograph theatre by means of an advertising sign, other teater of bioskoop gehou gaan word, op daardie perseel ad-
than a sky-sign. veneer deur middel van 'n advertensieteken, uitgesonderd 'n

lugteken.

Application for Licence Aansoek om 'n Lisensie

14.0) Every application for a licence shall be made by 14.0) Elke aansoek om 'n lisensie moet gedoen word deur
completing an application form and lodging such form with 'n aansoekvorm te voltooi en sodanige vorm by die Lisensie-
the Chief Licence Officer together with the fee prescribed in hoof in te dien tesame met die geld wat in Bylae I voorgeskryf
Schedule I. word.

(2) Every application form lodged in terms of subsection (2) Elke aansoekvorm wat ingevolge subartikel (I) ingedien
(I), shall be stamped by the Chief Licence Officer with the word, moet deur die Lisensiehoof met die datum waarop dit
date on which it was lodged. ingedien is, gestempel word.

(3)(a) Subject to the provisions of subsection (4), the appli- (3Xa) Behoudens die bepalings van subartikel (4), moet die
cant shall obtain from the Chief Licence Officer a notice slat- aansoeker 'n kennisgewing van die Lisensiehoof verkry,

4ing that an application for the licence concerned has been waarin daar gemeld word dat 'n aansoek om die betrokke
lodged, and on which the date of issue of the notice has been lisensie ingedien is en waarop die datum waarop die kennis-
endorsed by means of an official stamp, and the applicant gewing uitgereik is by wyse van 'n amptelike stempel geen -

shall within three days of such date affix such notice duly dosseer is, en die aansoeker moet binne drie due van sodanige
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,

, d outside or inside the premises to which the appli- datum af sodanige kennisgewing wat behoorlik voltooi is,

am is:Lacs or on a board affixed to a pole firmly planted in buite- of binnekant die perseel waarop die aansoek betrek-

• de ground, on or as near as possible to such premises. king het, of op 'n bord wat aan 'n paal vas is wat stewig in die
grond ingeplant is, op of so naby as moontlik aan sodanige

(b) Such notice shall be displayed in a conspicuous place perseel vasheg.

where it is visible and easily read from a public road or street (b) Sodanige kennisgewing moet op 'n opvallende plek ver-

or other public place, and the applicant shall maintain such toon word waar dit maklik van 'n openbare pad of straat of
notice in a sound and clearly legible condition for a conti- ander openbare plek af gesien en gelees kan word en die aan -

nuous period of twenty-one days after the date of issue: Pro- soeker moet sodanige kennisgewing vir 'n aaneenlopende
vided that if the premises are so situated that the notice will tydperk van een en twintig dae na die datum van uitreiking in
not be visible from a public road or street or other public 'n goeie en duidelik leesbare toestand in stand hou: Met dien
place, such notice shall be displayed in accordance with the verstande dat indien die perseel so gelee is dat die kennisge-
provisions of this section at any private entrance to the pre- wing nie van 'n openbare pad of straat of ander openbare
miser at the place where such entrance gives access to a pub- plek sigbaar sal wees nie, sodanige kennisgewing ooreenkom -
lic road or street or other public place. stig die bepalings van hierdie artikel vertoon moet word by

enige private ingang na die perseel op die plek waar sodanige
(4) The provisions of subsection (3) and of sections 16, 17 ingang toegang tot 'n openbare pad of straat of ander open-

and 18 shall not apply in respect of an application for a li- bare plek verleen.

L
cence for one or more advertising signs on a public motor (4) Die bepalings van subartikel (3) en artikels 16, 17 en 18
vehicle. is nie van toepassing ten opsigte van 'n aansoek om 'n lisensie

vir een of meer advertensietekens op 'n openbare motorvoer-
tuig nie.

Power ofCouncil where No Objection is Lodged or Calledfor
Bevoegdheid van Raad waar geen Besware Ingedien of.1 ange-

15. No objection is lodged in respect of an application fora vra is nie
licence, and in the case of an application in respect of an ad- 15. Waar geen beswaar met betrekking tot 'n aansoek om
vertising sign on a public motor vehicle, the Council may — 'n lisensie ingedien word nie, en in die geval van 'n aansoek

ten opsigte van 'n advertensieteken op 'n openbare motor-
(a) grant such application unconditionally; or voertuig, kan die Raad —

(b) refuse such application; or
(a) sodanige aansoek onvoorwaardelik toestaan; of

(b) sodanige aansoek weier; of
(c) postpone such application for such period as may be ne-

cessary to enable it to reach a decision; or (c) sodanige aansoek uitstel vir sodanige tydperk wat nodig
mag wees om tot 'n besluit to kan geraak; of

(d) grant such application subject to any condition, restric- (d) sodanige aansoek toestaan onderworpe aan enige voor-
tion or requirement as it deems fit in regard to the construc- waarde, beperking, of vereiste wat hy dienlik ag met betrek-

tion, content, location or manner of display of such advertis- king tot die konstruksie, inhoud, ligging of vertoonwyse van
ing sign or hoarding or subject to any condition, restriction or sodanige advertensieteken of skutting of onderworpe aan
requirement prescribed by any other by- law of the Council: enige voorwaarde, beperking of vereiste wat by enige ander
Provided that no licence shall be granted for an advertising verordening van die Raad voorgeskryf word: Met dien ver-
sign or hoarding on any premises zoned for residential pur- stande dat geen lisensie toegestaan word vir 'n advertensiete-

poses under a draft, interim or approved town-planning

hp
scheme.

ken of skutting op enige perseel wat kragtens 'n konsep- , tus-
sentydse of goedgekeurde dorpsbeplanningskema vir
woondoeleindes gesoneer is nie.

Objections to the Grant of a Licence
Besware teen die Toestaan van 'n Lisensie

16.0) Elke persoon wat beswaar teen die toestaan van 'n
16.(1) Every person wishing to object to the grant of a li- lisensie wil opper, moet sy beswaar binne een en twintig dae

cence shall lodge his objection in writing with the Chief Li- vanaf die datum wat op die kennisgewing wat by artikel 14(3)
cence Officer and the applicant within twenty-one days of the beoog word, gestempel is, skriftelik by die Lisensiehoof en
date stamped on the notice contemplated in section 14(3). die aansoeker indien.

(2) Every objection lodged in terms of subsection (I) shall (2) In elke beswaar wat ingevolge subartikel (I) ingedien— word, moet —
(a) specify the application to which it relates; (a) daar gemeld word op watter aansoek dit betrekking het;
(b) detail the reasons for the objection; and (b) die redes vir die beswaar uiteengesit word; en
(c) give an address to which notices and other documents (c) 'n adres verstrek word waarheen kennisgewings en

intended for the objector may be sent. ander dokumente wat vir die beswaarmaker bedoel is, ge-
stuur kan word.

(3) A notice of objection shall be deemed to have been
served on the applicant and on the Chief Licence Officer if (3) Daar word geag dat 'n kennisgewing van beswaar aan
the objector establishes that he fonvarded such notice to each die aansoeker en aan die Lisensiehoof beteken is indien die
of them by pre-paid registered post, or delivered it to each of aansoeker bewys dat hy sodanige kennisgewing per vooruit -

them personally, or to their duly authorised agent. betaalde geregistreerde pos aan elk van hulle gestuur het of
dit persoonlik by elk van hulle of aan hulle agent wat behoor-
lik daartoe gemagtig is, afgelewer het.

Hearing of Objections elanhoor van Besware
17.( I) Every application for a licence to which an objection 17.0) Elke aansoek om 'n lisensie waarteen daar 'n be-

has been lodged, shall be heard by the Council in public: Pro- swaar ingedien is, moet in die openbaar deur die Raad aange-
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vided that the Council may adjourn to consider the matter in hoor word: Met dien verstande dat die raad kan verdaag om
private in order to reach a decision. die saak agter geslote deure te oorweeg ten einde tot 'n be-

4(2) The Council shall, in its sole discretion, determine the sluit te geraak.

order in which applications shall be heard. (2) Die mad moet uitsluitlik na eie goeddunke bepaal in
(3) Every applicant and every objector who has lodged an wetter volgorde aansoeke aangehoor moet word.

objection in accordance with section 16 shall be entitled to be (3) Elke aansoeker en elke beswaarmaker wat 'n beswaarheard in support of his application or objection either perso- ooreenkomstig artikel 16 ingedien het, is daarop geregtig om
nally or represented by counsel or an attorney or by any other ter ondersteuning van sy aansoek of beswaar sy saak self te
person authorised in writing by the applicant or objector, as stel of te laat stel deur 'n advokaat of 'n prokureur, of deur
the case may be. enige ander persoon wat skriftelik daartoe gemagtig is deur

(4)(a) Any applicant or objector may call witnesses. die aansoeker of beswaarmaker na gelang van die geval.

(4)(a) Enige aansoeker of beswaarmaker kan getuies roep.(b) Before any person gives evidence, he shall take an oath
or make an affirmation which shall be administered by the (b) Voordat enige persoon getuienis afle, mod by 'n eed
chairman of the Council. afle of 'n bevestiging doen wat deur die voorsitter van die

Raad geneem mod word.(c) Any person, including an applicant and objector, giving
evidence, may be subjected to cross-examination. (c) Enige persoon wat getuienis afle, met inbegrip van 'n

aansoeker en 'n beswaarmaker, kan aan kruisondervraging(5) The procedure for hearing an application to which an
d word.objection has been lodged, shall be as follows: onderwerp

Die procedure by die aanhoor van 'n aansoek waarteen(a) The applicant shall be heard first and may thereafter .
(5)

call witnesses in support of his application; n beswaar ingedien is, is soos volg;

(b) the objector shall then be heard and may therafter call (a) Die aansoeker word eerste aangehoor en kan daarna

witnesses in support of his objection; getuies ter ondersteuning van sy aansoek roep;

(b) die "beswaarmaker word vervolgens aangehoor en hy(c) after compliance with paragraphs (a) and (b), the appli-
kan daarna getuies ter ondersteuning van sy beswaar roep;cant shall be entitled to be heard in argument in support of

the application and thereafter the objector shall be entitled to (c) nadat daar aan paragrawe (a) en (b) voldoen is, kan die
be heard in support of his objection; aansoeker sy saak ter ondersteuning van die aansoek stel en

(d) the applicant shall have the right of replying to the argu- daarna kan die beswaarmaker sy saak stel ter ondersteuning
ment of the objector. van sy beswaar;

Power of Council where Objections are Lodged. (d) die aansoeker het die reg om op die betoog van die be-

swaarmaker repliek te lewer. .

18. After having heard the applicant and the objector in
Bevoegdhede van Raad wear Besware Ingedien isterms of section 17, the Council shall give a decision as con-

templated in section 15(a), (b), (c) and (d). 18. Nadat die Raad die aansoeker en die beswaarmaker
ingevolge artikel 17 aangehoor het, moet die Raad 'n beslis-
sing soos in artikel 15(a), (b) en (c) of (d) beoog, gee.

Renewal of Licence
Hernuwing van Lisensie

19(1) An application for the renewal of a licence may be
made from the first day of October of the year for which the 19.0) 'n Aansoek om die hernuweing van 'n lisensie kan
licence was issued, until the 31st day of January of the follow- gedoen word vanaf die eerste dag van Oktober van die jaar
ing year in the manner provided for in subsection (2): Pro- waarvoor die lisensie uitgereik is, tot op die 3 I ste dag van Ja-
vided that in the case of a licence in respect of a temporary nuarie van die volgende jaar op die wyse wat in subartikel (2)
builder's hoarding, such application shall be made at least 30 bepaal word; Met dien verstande dat in die geval van 'n lisen-
days before expiry of the current licence. sie ten opsigte van 'n tydelike bouerskutting, sodanige aan-

soek minstens 30 dae voordat die geldende lisensie verval, ge-
(2) The holder of a licence who intends renewing such li- doen moet word.

cence shall submit a duly completed application form to the
Chief Licence Officer, and upon payment of the appropriate (2) Die honer van 'n lisensie wat voornemens is om soda-

licence fee the Chief Licence Officer shall renew such li- nige lisensie te hernieu, moet 'n behoorlik voltooide aansoek-

cence. vorm by die Lisensiehoof indien, en by betaling van die toe-
paslike lisensiegeld moet die Lisensiehoof sodanige lisensie
hernieu.

PART 2: CONTROL, INSPECTION AND SUPERVISION
DEEL 2: BEHEER, INSPEKSIE EN TOESIGHOUDING

Alterations to Advertising Signs or Hoardings Verandering aan Advertensietekens of Skuttings

20. No person who is the holder of a licence for an advertis- 20. Niemand wat die houer van 'n lisensie vir 'n adverten-
ing sign or hoarding shall make or cause or permit to be sieteken of skutting is, mag sonder voorafverkree skriftelike
made, any alteration or addition to such advertising sign or toestemming van die Raad enige verandering aan of toevoe-
hoarding without the Council's prior written approval. ging tot sodanige advertensieteken of skutting aanbring of

laat aanbring of toelaat dat dit aangebring word nie.

Advertisements to he Posted Neatly on Panels Advertensies moet IVetjles op Panele Aangeheg word

21.(1) No licence or renewal of a licence shall be granted 21.0) Geen lisensie word toegestaan of hernieu vir enige 4
for any hoarding unless such hoarding is so constructed as to skutting nie, tensy sodanige skutting so gebou is dat dit uit 'n
consist of one or more panels on and within which any adver-

shall be posted.
paneel of panele bestaan waarop en waarbinne elke adverten -

tisementsie aangeheg moet word.



SUITE NGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 4 AUGUSTUS 1982 9

(2) Every advertisement posted on a hoarding shall be (2) Elke advertensie wat aan 'n skutting geheg word, moeti neatly posted in a good and proper manner, and shall, while netjies, goed en stewig aangeheg word en moet, terwyl ge-
the said hoarding is in existence, be so maintained. noemde skutting bestaan, aldus in stand gehou word.

Prohibition of Certain Advertising Signs or Hoardings
Verbod op Sekere Advertensietekens of Skuttings

22. Geen advertensieteken of skutting mag enige stof wat,
22. No advertising sign or hoarding shall contain any matter na die mening van die Raad, onbetaamlik is of iets onbetaam-

which, in the opinion of the Council, is indecent or suggestive like suggereer, of wat andersins tot nadeel van die openbare
of indecency or otherwise prejudicial to public morals. sedes strek, bevat nie.

Verwydering van Advertensietekens en Skuttings wanneer die
Removal of Advertising Signs and Hoardings on Expiry of Li- Lisensie Verval

cence
23. Binne veertien dae na die finale hernuwingsdatum van

23. Within fourteen days after the final date for renewal of die lisensie vir enige advertensieteken of skutting, moet die
a licence for any advertising sign or hoarding the person persoon wie se lisensie aldus verval het, sodanige advertensie -
whose licence has so expired shall remove such advertising teken of all advertensies op sodanige skutting, na gelang van
sign or all advertisements on such hoarding, as the case may die geval, verwyder.
be.

Bevoegdheid van die Road om 'n A dvertensieteken ofShutting

Power ofthe Council to Remove Advertising Sign or Hoarding

24.(I) If any person displays any advertising sign or hoard- 24.0) Indien enige persoon enige advetensieteken of skut-

ing in contravention of any of the provisions of these by-laws,
the Council may at any time by notice in writing instruct such
person to discontinue or cause to be discontinued such dis-

te Verwyder

ting in stryd met enige bepaling van hierdie verordeninge ver-
toon, kan die Raad sodanige persoon te eniger tyd skriftelik
galas om sodanige vertoning te staak of te laat staak en om op
eie koste sodanige advertensieteken of skutting te verwyderplay and at his own expense to remove or cause to be re- of te laat verwyder.moved such advertising sign or hoarding.

inndgieunitgeenrigeeikpine gr seovoonigveesrus ub iamrt iok me1 (tel)v,ok ladnodiee

n
aRaanaednoi gne.

(2) If any person fails to carry out an instruction given in
(

terms of subsection (I), the Council may forthwith cause to
I asg2e)wi

verwyld enige advertensieteken of skutting waarna verwysbe removed any advertising sign or hoarding referred to in word in die kennisgewing wat ingevolge daardie subartikelthe notice given in terms of that subsection. uitgereik is, laat verwyder.
(3) Any expense incurred by the Council in effecting such (3) Enige uitgawe wat die Raad aangaan met sodanige ver-removal shall be paid by the person to whom the notice in wydering, moet betaal word deur die persoon aan wie daarterms of subsection (I) was given. ingevolge subartikel (I) kennis gegee is.

Presumption in regard to Legal Proceedings Vermoede ten Opsigte van Regsproses

25.( I ) Enige advertensieteken of skutting wat die naam van25.0) Any advertising sign or hoarding bearing the name of
enige adverteerder of 'n verwysing na enige funksie, bedry-

any advertiser or referring to any function, activity or under- wigheid of onderneming daarop het, sal in enige proses wattaking, shall, in any proceedings relating to such advertising
betrekking het op enige advertensieteken of skutting sal geagsign or hoarding, be deemed to have been erected or dis-
word opgerig of vertoon te week deur die persoon, as daar is,played by the person, if any, identifiable on such advertising wat op sodanige advertensieteken of skutting as,die adver-sign or hoarding as the advertiser or as the person in charge teerder of as die persoon wat verantwoordelik is vir die funk-of the function, activity or undertaking to which such adver-

tising sign or hoarding relates, unless the contrary is proved.
OP

sie, bedrywigheid of onderneming geidentifiseer word, totdat
die teendeel bewys word.

(2) Any person who owns or occupies land or premises on (2) Daar word geag dat enige persoon wat die eienaar ofwhich an advertising sign or hoarding has been erected or dis-
okkupant van grond of 'n perseel is waarop daar 'n adverten-played, shall, in any proceedings relating to such advertising sieteken of skutting opgerig of vertoon is, sodanige adverten-sign or hoarding, be deemed to have erected or displayed sieteken of skutting opgerig of vertoon het of dit laat sprig ofsuch advertising sign or hoarding or to have caused or per-
vertoon het of toegelaat het dat dis opgerig of vertoon word,mitted its erection or display until the contrary shall have
totdat die teendeel bewys word.been proved.

(3) Any registered owner of a public motor vehicle on (3) In enige proses wat betrekking het op 'n advertensiete-

which an advertising sign is displayed shall, in any proceed- sit geag dat enige geregistrcerde eienaar van sodanige open-

ken was op 'n openbare motorvoertuig vertoon word, word bare motorvoertuigsodanige advertensieteken vertoon het of
ings relating to such advertising sign, be deemed to have dis-
played or to have caused or to have permitted to be displayed

veroorsaak of toegelaat het dat sit vertoon word, totdat diesuch advertising sign until the contrary shall have been
teendeel bewys word.proved.

1100FSTUK 3
CHAPTER 3

OPENBARE MOTORVOERTUIE EN TAXI-
PUBLIC MOTOR VEHICLES AND TAXI DRIVERS BESTUURDERS

Definitions Woordoniskrywing

26. In this Chapter, unless the context otherwise indicates 26. In hierdie Iroofstuk, tensy uit die samehang andersr — blyk, beteken
"approved rate" means the rate applicable to a taxi, pre- "goedgekeurde tarief', die tarief wat op 'n taxi van toepas-

scribed in terms of the Road Transportation Act, 1977 (Act sing is, soos voorgeskryf ingevolge die Wet op Padvervoer,
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74 of 1977), at the time the public road carrier permit in re- 1977 (Wet 74 van 1977), ten tye van die uitreiking van 'n

4
spect of such taxi was issued; openbare padvervoerpermit ten opsigte van sodanige taxi;

"public road" means any road, street or thoroughfare or "openbare pad" enige pad, straat of deurgang of enige
any other place, whether a thoroughfare or not, which is ander plek hetsy 'n deurgang of nie, wat gewoonweg deur die
commonly used by the public or section thereof or to which publiek of deel daarvan gebruik word of waartoe die publiek
the public or a section thereof have a right of access and in- of deel daarvan die reg van toegang het en oak —
eludes —

(a) die soom van enige sodanige pad, straat of deurgang;
(a) the verge of any such road, street or thoroughfare;

(b) enige brug, pont of drif waaroor of waardeur enige so-
(b) any bridge, ferry or drift traversed by any such road, danige pad, straat of deurgang loop; en

street or thoroughfare; and
(c) enige ander werk of ding wat deel uitmaak van of ver-

(c) any other work or thing forming part of or connected bind is met, of behoort tot, sodanige pad, straat of deurgang;
with, or belonging to, such road, street or thoroughfare;

"taxi" 'n openbare motorvoertuig wat ontwerp of aangepas
"taxi" means a public motor vehicle which is designed or is om hoogstens nege persone, met inbegrip van die be-

adapted for the conveyance of not more than 9 persons, in- stuurder, te vervoer;
eluding the driver;

luiste reisgeld", die totale reisgeld wat bereken is ooreen-
"true fare" means the total fare calculated in accordance komstig die goedgekeurde tarief.

with the approved rate.

DEEL 1: LISENSIERING

PART I: LICENSING Openbare Motorvoertuie moet Gelisensieer word

27.(I) Niemand mag 'n openbare motorvoertuig op enige
Public Motor Vehicles to be Licensed openbare pad binne die munisipaliteit gebruik of dit laat ge-

27. (I) No person shall use or cause or permit to be used, a bruik, of toelaat dat dit gebruik word nie, tensy sodanige
voertuig as 'n openbare motorvoertuig gelisensieer is: Metpublic motor vehicle on any public road within the munici-

pality unless such vehicle has been licensed as a public motor dien verstande dat geen lisensie nodig is vir enige openbare
vehicle: Provided that no licence shall be required in respect motorvoertuig wat deur die munisipaliteit na of van 'n plek
of any public motor vehicle passing through the municipality buite die munisipale grense ry nie.
to or from a point beyond the municipal boundaries. (2) Niemand mag enige voertuig waarvan die lisensie inge-

(2) No person shall use or cause or permit to be used as a volge artikel 15 opgeskort of ingetrek is, gebruik of dit laat ge-
public motor vehicle, any vehicle, the licence of which has bruik of toelaat dat dit gebruik word as 'n openbare motor-
been suspended or cancelled in terms of section 152. voertuig nie.

Vermoede Betreffende Vervoer teen Vergoeding

Presumption as to Conveyance for Hire 28. In enige regsproses wat betrekking het op die vervoer

28. Any person who, by means of any vehicle conveys any van passasiers of goedere of beide, word daar geag dat, die
persoon wat met behulp van 'n voertuig enige passasiers ofpassengers or goods or both on any public road within the

municipality shall, in any proceedings relating to the conve- goedere of beide op enige openbare pad binne die munisipali-
yance of the passengers of goods or both, be deemed to have test vervoer, sodanige passasiers of goedere of beide teen ver-

conveyed such passengers of goods or both for reward, until goeding vervoer het, totdat die teendeel bewys word.
the contrary shall have been proved. Vereistes vir Nuwe Lisensie vir Openbare Motorvoertuig

29. 'n Lisensie vir 'n openbare motorvoertuig word aanRequirements for New Public Motor Vehicle Licence iemand wat vir die eerste keer aansoek doen toegestaan wan-
29. A public motor vehicle licence shall be granted to a neer hy 'n ingevulde aansoekvorm saam met die volgende ten

person applying for the first time when he has lodged with the opsigte van die betrokke voertuig by die Lisensiehoof inge-
Chief Licence Officer a completed application form together dien het:
with the following relating to the vehicle concerned: (a) 'n Geskiktheidsertifikaat ingevolge die Ordonnansie op

(a) a certificate of fitness in terms of the Road Traffic Ordi- Padverkeer, 1966, (Ordonnansie 21 van 1966);
nance, 1966, (Ordinance 21 of 1966); (b)'n geldende motorvoertuiglisensie wat ingevolge die Or-

(b) a current motor vehicle licence issued in terms of the donnansie op Padverkeer, 1966, uitgereik is;
Road Traffic Ordinance, 1966; (c) 'n geldende openbare padvervoerpermit wat ingevolge

(c) a current public road carrier permit issued in terms of die Wet op Padvervoer, 1977 (Wet 74 van 1977), uitgereik is,

the Road Transportation Act, 1977 (Act 74 of 1977), and en

(d) has paid the appropriate charge prescribed in Schedule (d) wat die toepaslike bedrag wat in Bylae 1 voorgeskryf
word, betaal het.

Renewal of Public Motor Vehicle Licence Hernuwing van Lisensie vir 'n Openbare Motorvoertuig

30. (I) An application for the renewal of a public motor 3041) 'n Aansoek om die hernuwing van 'n lisensie vir 'n
vehicle licence shall be made not later than 31 January of the openbare motorvoertuig moet nie later nie as 31 Januarie van
year in respect of which such licence is required in the man- die jaar ten opsigte waarvan sodanige lisensie vereis word, ge-
ner provided for in subsection (2). doen word op die wyse wat in subartikel (2) bepaal word.

(2) The holder of a licence contemplated in subsection (I) (2) Die houer van 'n lisensie soos in subartikel (I) beoog en,
who intends renewing such licence shall submit a duly corn- wat van voorneme is om sodanige lisensie te hernieu, moet 'n
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loplete
application form to the Chief Licence Officer together behoorlik ingevulde aansoekvorm, tesame met 'n geldende

with a current public road carrier permit issued in terms of padvervoerpermit, uitgereik ingevolge die Wet op Padver-

[ the Road Transportation Act, 1977, in respect of such vehicle voer, 1977, ten opsigte van sodanige voertuig by die Lisensie-

and upon payment of the appropriate licence fee the chief Li- hoof indien en by betaling van die toepaslike lisensiegeld
ec nce Officer shall renew such licence. moet die Lisensiehoof sodanige lisensie hernieu.

Oordrag van 'n Lisensie vir 'n Openhare Voertuig
Transfer of Public Motor Vehicle Licence

31. Waar die houer van 'n lisensie vir 'n openbare motor-
31. Where the holder of a public motor vehicle licence sub- voertuig die voertuig ten opsigte waarvan sodanige lisensie

, stitutes the vehicle in respect of which such licence has been. uitgereik is, deur 'n ander voertuig vervang wat hy van voor-
issued with another vehicle which he intends to use as a pub- neme is om as 'n openbare motorvoertuig te gebruik, moet hy
lie motor vehicle, he shall, within twenty-one days after such binne 21 dae na sodanige vervanging die lisensie aan die Li-
substitution, submit the licence to the Chief Licence Officer sensiehoof voorle sodat dit gewysig kan word deur die beson-
to be amended by the endorsement of the details of the sub- derhede van die vervangende voertuig daarop aan te bring.
stituting vehicle thereon.

Taxibestiturders nine! Gelisensieer wees

Taxi Drivers to be Licensed 32.0) Niemand mag 'n taxi as 'n openbare motorvoertuig
32. (I) No person shall drive or be employed to drive a taxi bestuur of in diens geneem word om 'n taxi te bestuur nie,

as a public motor vehicle unless he has obtained from the tensy hy van die Raad 'n taxibestuurderslisensie verkry het
Council a taxi driver's licence which licence shall contain a wat 'n swan-en-wit foto van homself bevat wat —

lack and white photograph of himself and which shall — (i) onlangs geneem is;

(i) have been recently taken; (ii) duidelik en sonder skaduwees is;

(ii) be clear-cut and without shadows; (iii) van 'n grootte is wat gewoonweg bekend staan as die
(iii) be of the size commenly known as passport size and not paspoortgrootte en minstens 40 mm x 42 mm is;

less than 40 mm x 42 mm; (iv) net sy kop en skouers toon;
(vi) depict only his head and shoulders; (v) sy voile gesig sonder hooftooisel toon, en wat deur horn-

(v) show his full face without headgear, and which has been self voorsien is.

supplied by him. (2) Die Raad kan weier om 'n taxibestuurderslisensie toe te
(2) The Council may refuse to grant a taxi driver's licence staan indien die Raad van mening is dat daar genoeg be-

where the Council is of the opinion that there is a sufficient stuurders van taxis in die munisipaliteit is of waar die aan-

number of drivers of taxis in the municipality or where the soeker nie binne die munisipaliteit woon nie.

applicant does not reside in the municipality. (3) Die gelde betaalbaar vir 'n taxibestuurderslisensie inge-

(3) The charge payable for a taxi driver's licence granted in volge hierdie verordeninge toegestaan, is soos in Bylae I

terms of these by-laws, shall be as set out in Schedule I. voorgeskryf.

(4) Notwithstanding the provisions of section 9 the holder (4) Ondanks die bepalings van artikel 9, moet die houer van
'n taxibestuurderslisensie die lisensie te alle tye wat hy soda-of a taxi driver's licence shall display the licence on the pas-

senger side of the dashboard of the taxi at all times while driv- nige taxi as 'n taxi bestuur, aan die passasierskant van die in-

ing such taxi as a taxi. strumentepaneel van die huurmotor ten toon stel.

PVereistes vir die Toestaan van 'n Taxibestuurderslisensie
Requirements for the Grant of a Taxi Driver's Licence

33.0) Onderworpe aan die bepalings van artikel 32(2) word
33. (I) Subject to the provisions of section 32(2), a taxi dri- 'n taxibestuurderslisensie aan enige persoon toegestaan wat

ver's licence shall be granted to any person who satisfies the die Raad daarvan oortuig dat —
Council that —

(a) by bevoeg is om sodanige voertuig te bestuur en te be-
(a) he is competent to drive and control such vehicle; heer;

(b) he has a good and sufficient knowledge of the rules of (b) hy deeglik vertroud is met die verkeersreels;
the road;

(c) hy nie aan enige liggaamlike of ander gebrek ly wat horn
(c) he is not suffering from any physical or other defect ongeskik maak om sodanige voertuig doeltreffend te bestuur

which would render horn incapable of effectively driving and en te beheer sonder om die publiek in gevaar te stel nie;
controlling such vehicle without endangering public safety;

(d) hy van goeie karakter is en 'n gewenste persoon is om 'n
(d) he is of good character and a fit and proper person to openbare voertuig. te bestuur;

act as driver of a public motor vehicle;
(e) hy vertroud is met die topografie van daardie deel van

(e) he has a thorough knowledge of the topography of that die munisipaliteit waar hy voornemens is om 'n taxi te bestuur
part of the municipality in which he intends to drive a taxi, as soos bepaal deur middel van 'n toets wat voorgeskryf is deur
ascertained by a test prescribed by the Chief Licence Officer; die Lisensiehoof;

(f) he is in possession of a public driving permit issued in (I) by 'n openbare bestuurspermit besit wat ingevolge die
k terms of the Road Traffic Ordinance, 1966. Ordonnansie op Padverkeer, 1966, uitgereik is.
I (2) Every applicant applying for the first time for a taxi dri- (2) Elke aansoeker wat vir die eerste keer aansoek doen om

ver's licence contemplated in subsection (1), shall lodge with 'n taxibestuurderslisensie in subartikel (I) moet 'n ingevuldethe Chief Licence Officer a completed application form to- aansoekvorm saam met die toets- en lisensiegeld wat in Bylae
gether with the test and licence fees prescribed in Schedule I. I voorgeskryf word, by die Lisensiehoof indien.
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(3) A taxi driver may at any time be required to satisfy the (3) Daar kan te eniger tyd van 'n taxibestuurder vereis ACouncil that his current knowledge of the topography of the word om die Raad te oortuig dat sy huidige kennis van die to-
municipality is adequate, notwithstanding the fact that he has pografie van die munisipaliteit toereikend is, ondanks die feit
passed a test referred to in subsection (OW. dat hy toets wat in subartikel (I)(f) genoem word, geslaag

het.
Renewal of Taxi Driver's Licence

34. (I) Application for the renewal of a taxi driver's licence
Hernuwing van Taxibestuurderslisensie

shall be made on or before 14 January of the year in respect 3411) Aansoek om die hernuwing van 'n taxibestuurdersli-
of which such licence is required, by duly completing the ap- sensie moet op of voor 14 Januarie van die jaar ten opsigte
propriate form, and by paying the appropriate fee prescribed waarvan sodanige lisensie vereis word, gedoen word deur die
in Schedule I. toepaslike vorm behoorlik in te vul en die toepaslike geld wat

(2) If a taxi driver applies for the renewal of his taxi driver's
in Bylae I voorgeskryf word, te betaal.

licence, he may be required to undergo the test referred to in (2) Indien 'n taxibestuurder aansoek doen om sy taxibe-
section 33(1)(f) if the Chief Licence Officer deems this to be stuurderslisensie te hernieu, kan daar van hom vereis word
necessary. om die toets waarna daar in artikel 33(I)(e) verwys word, of te

le indien die Lisensiehoof dit nodig ag.
Non-transferability of Taxi Driver's Licence

Nie-oordraagbaarheid van Taxibestuurderslisensie
35. A taxi driver's licence shall not be transferable and no

holder of a taxi driver's licence shall sell, hire out, lend or in 35. 'n Taxibestuurderslisensie is nie oordraagbaar nie en
any other way transfer or dispose of such licence. Been houer van 'n taxibestuurderslisensie mag sodanige lisen-

sie verkoop, verhuur, uitleen of dit op enige ander wyse oor-
dra of vervreem nie.

Impersonation of a Taxi Driver

36. No person, not being a licenced taxi driver, shall pre- Voordoen as 'it Taxibutuurder
tend by word or conduct to be one. 36. Niemand wat nie 'n gelisensieerde taxibestuurder is nie,

mag hom deur sy woorde of gedrag as 'n gelisensieerde taxi-
bestuurder voordoen nie.

PA RI' 2: CONTROL, INSPECTION AND SUPERVISON
DEEL 2: BEHEER, INSPEKSIE EN TOESIGHOUDING

Licence to be Carried in Public Motor Vehicle
Lkensie mod in die Openbare Motorvoertuig Gehou word

37. Notwithstanding the provisions of section 9, a public
motor vehicle licence shall be carried in or on the public 37. Ondanks die bepalings van artikel 9, moet 'n lisensie vir
motor vehicle in respect of which such licence was issued, at 'n openbare motorvoertuig te alle tye terwyl sodanige voer-
all times while such public motor vehicle is being used as a tuig as 'n openbare motorvoertuig op 'n openbare pad ge-

public motor vehicle on a public road, and shall be produced bruik word, in of aan die openbare motorvoertuig waarvoor
sodanige lisensie uitgereik is, gehou word en dit moet op aan-on demand to any officer, hirer or other person conveyed

therein. vraag aan enige beampte, huurder of ander persoon wat daar-
in vervoer word, getoon word.

Fares Payable for Conveyance Reisgeld wat vir Vervoer Betaal moet word

38. (I) Save in the case of the conveyance of passengers or 38.(1 ) Behalwe in die geval van die vervoer van passasiers
goods or both in or upon a public motor vehicle in respect of of goedere of albei in of op 'n openbare motorvoertuig ten
which there is an approved rate, the fare payable for such opsigte waarvan daar 'n goedgekeurde tarief is, word daar on-
conveyance shall be mutually agreed upon between the hirer derling tussen die huurder en die eienaar, bestuurder of per-
and the owner, driver or person in charge of such public soon in beheer van sodanige openbare motorvoertuig, oor die
motor vehicle. reisgeld wat vir sodanige vervoer betaalbaar is, ooreengekom.

(2) The fare payable for the conveyance of passengers or (2) Daar word geag dat die reisgeld wat betaalbaar is vir die
luggage or both in or upon a taxi in respect of which there is vervoer van passasiers of bagasie of albei in of op 'n taxi ten
an approved rate shall be deemed to be the fare reflected on opsigte waarvan daar 'n goedgekeurde tarief is, die reisgeld is
the taximeter fitted in such taxi until the contrary shall have wat op die tariefmeter in sodanige taxi aangegee word, totdat
been proved. die teendeel bewys word.

Versuim of Weiering om die Verskuldigde Huurgeld te Betaal

Failing or Refusing to Pay or Attempting to Evade Payment of the Fare Due of Paging om die Betaling Daarvan te Ontduik

39. Geen huurder van of paisasier in of op 'n openbare mo--

39. No hirer of, or passenger in or upon a public motor torvoertuig mag versuim of weier om enige reisgeld wat hy
vehicle shall fail or refuse to pay, or attempt to evade pay- wettiglik skuld, te betaal of poog om die betaling daarvan te
ment of any fare lawfully due by him. ontduik nie.

Furnishing of Name and Address by Person Die Persoon wat in of op 'n Openbare Motorvoertuig Vervoer
Conveyed in or on Public Motor Vehicle word, moet sy Naam en Adres Verstrek

40. Any person hiring, or conveyed in or upon, any public 40. Enige persoon wat enige openbare motorvoertuig huur,
motor vehicle who, having failed or refused to pay or having of daarin of daarop vervoer word en versuim of weier om
attempted to evade payment of any fare lawfully due by him, enige reisgeld wat hy wettiglik skuld, te betaal, of poog om
shall when requested to do so by the driver, state his correct die betaling daarvan te ontduik, moet, wanneer die be-

name and address. stuurder hom daarom vra, sy juiste naam en adres verstrek.
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Fulfilment of Engagements Nakom van Afsprake

0 41. No driver of a public motor vehicle, having made an 41. Geen bestuurder van 'n openbare motorvoertuig, wat
engagement to convey a passenger or goods at a given time, afspraak gemaak het om 'n passasier of goedere op 'n be-
shall fail or neglect to do so. paalde tydstip te vervoer, mag versuim of nalaat om dit te

doen nie.

Conveyance of Dangerous or Offensive Articles or Filthy or
Diseased Persons or Dead Bodies Vervoer van Gevaarlike ofAanstootlike A rtikels, ofvan Vuil of

Siek Persone of Lyke
42. (I) Subject to the provisions of regulations 114 and 115

of the Road Traffic Regulations, published under Adminis- 42.0) Behoudens die bepalings van regulasies 114 en 115

trator's Notice 1052, dated 28 December 1966, no driver of a van die Padverkeerregulasies, gepubliseer by Administra-

public motor vehicle shall knowingly convey or carry therein teurskennisgewing 1052 van 28 December 1966, mag geen be-

the following: stuurder van 'n openbare motorvoertuig wetend die volgende
daarin vervoer of daarmee karwei nie: .

(a) Any goods, article or thing of a dangerous or offensive
nature; (a) Enige goedere, artikel of saak van 'n gevaarlike of aan-

(b) any person in a state of filth or suffering from any infec-
stootlike card;

tious or contagious disease; (b) iemand wat smerig vuil is, of wat aan 'n besmetlike of
aansteeklike siekte ly;

(c) the dead body of any person or animal except animals
or poultry intended for human consumption: Provided that (c) 'n lyk of karkas, uitgesonderd karkasse van diere of
such animal or poultry is properly wrapped. pluimvee wat vir menslike verbruik bedoel is, mits sodanige

(2) No person in charge of any person or thing the con-
veyance of which is prohibited in terms of subsection (I) or in

diere- of pluimveekarkas behoorlik toegedraai is.

(2) Niemand wat beheer het oor enige persoon of ding
charge of anything which to his knowledge has been exposed waarvan die vervoer ingevolge subartikel (I) verbode is, of
to, or contaminated with, any infectious or contagious beheer het oor enigiets wat na sy wete blootgestel is aan of
disease, shall place in any public motor vehicle any such per- besmet is met enige besmetlike of aansteeklike siekte mag

'
son or thing. enige sodanige persoon of ding in enige openbare motorvoer-

(3) No person in a state of filth or suffering from any infec-
tuig plans me.

tious or contagious disease shall enter any public motor (3) Niemand wat smerig vuil is of wat aan enige besmetlike
• vehicle or, having entered, remain upon such vehicle after of aansteeklike siekte ly, mag in enige openbare motorvoer-

being requested by the driver or conductor thereof to leave. tuig klim nie, of indien by reeds daarin is, daarin bly nadat die
bestuurder of kondukteur daarvan horn versoek het om daar-

Disinfection of Public Motor Vehicle
uit te klim nie.

43. (I) The owner, driver, conductor or any onther person Ontsmetting van Openbare Motorvoertuig

in charge of a public motor vehicle shall take immediate steps 43.(I) Die eienaar, bestuurder, kondukteur of enige ander
to provide for the disinfecting of such vehicle as soon as it persoon wat beheer oor 'n openbare voertuig het, moet on-
comes to his knowledge that — middellik stappe doen om sodanige voertuig te laat ontsmet

(a) any person suffering from an infectious or contagious sods by te wete kom dat —
disease; or (a) enige persoon wat aan 'n besmetlike of aansteeklike

•

(b) the body of any person who has died of such disease; or siekte ly; of

.,(c) anything which has been exposed to or contaminated (b) die lyk van enige persoon wat aan sodanige siekte °or-

lede is; ofwith such disease,

has been conveyed in or upon such vehicle, and shall forth- (c) enigiets wat aan sodanige siekte blootgestel of daarmee
with report the matter to the Medical Officer of Health. besmet is, in of op sodanige voertuig vervoer is, en moet die

soak onmiddellik by die Stadsgeneesheer aanmeld.
(2) Such owner, driver, conductor or other person shall

(2) Sodanige eienaar, bestuurder, kondukteur of ander per-carry out every instruction issued by the Medical Officer of
. soon moet elke opdrag uitvoer wat die Stadsgeneesheer inHealth in regard to the disinfection of such vehicle.

verband met die ontsmetting van sodanige voertuig uitreik.

Driver's Right to Refuse to Convey Passengers Bestuurder kan weier om Passasiers te Vervoer
.44.(1) A driver of a public motor vehicle may, and at the re- 44.(I)'n Bestuurder van 'n openbare voertuig kan, en moet

quest of any passenger shall, refuse to convey any person who op versoek van enige passasier, weier om enige persoon te
is in a state of intoxication or who is noisy or rowdy or other- vervoer wat onder die invloed van sterk drank verkeer, of wat
wise misbehaving himself. luidrugtig of rumoerig is of wat horn op 'n ander manier mis-

(2) No such person shall remain in or upon such vehicle dra.
2. Geen sodanige persoon mag in of op sodanige voertuigafter having been requested by the driver or conductor

thereof to leave. bly nadat by deur die bestuurder daarvan versoek is om uit te
klim nie.

Preventing Engagement of any Public Motor Vehicle Verhindering OM enige Openbare Motorvoertuig te Huur
k 45. No person shall, by using force or threats or in a clan- 45. Niemand mag met geweld of dreigemente of op 'np destine manner or by any other unlawful means, prevent or heimlike of ander wederregtelike wyse verhinder of probeer

seek to prevent any person from engaging any public motor verhinder dat enige persoon enige openbare motorvoertuigvehicle, or the driver thereof from conveying passengers or huur of dat die bestuurder daarvan passasiers of goedere teengoods for reward. beloning vervoer nie.
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Unauthorised Handing Over of a Public Motor Vehicle by Ongeoorloofde Oorhandiging van 'n Openbare Voertuig deur 4Driver 'n Bestuurder I
46. No driver of a public motor vehicle shall abandon his 46. Geen bestuurder van 'n openbare motorvoertuig mag

vehicle or allow any other person to drive a public motor ye- sy voertuig verlaat of iemand anders toelaat om 'n openbare
hide which has been entrusted to him without the consent of motorvoertuig wat aan hom toevertrou is, te bestuur sonder
the holder of the public road carrier permit issued in respect die toestemming van die houer van die openbare padvervoer-
of such vehicle. permit wat ten opsigte van sodanige voertuig uitgereik is nie.

Gedrag en Kleredrag van Bestuurders
Behaviour and Clothing of Drivers

47. Enige bestuurder van 'n openbare motorvoertuig moet
47. Any drive of a public motor vehicle shall be cleanly and skoon en fatsoenlik geklee en geskoei wees en moet hom be-

decently clothed and shod and shall conduct himself in a taamlik, beleef en welvoeglik gedra.
proper, civil and decorous manner.

' Goedere wat in Openhare Motorvoertuie Agtergelaat word

Property Left in Public Motor Vehicles 48. lndien enige goedere wat in 'n openbare motorvoertuig

48. If any property left in a public motor vehicle is not agtergelaat word, nie binne twaalf uur nadat dit in sodanige
voertuig ontdek is, opgeeis word nie, moet die bestuurder ofclaimed within twelve hours after it is discovered in such ye-
kondukteur sodanige goedere na die naaste polisiestasie of na

hide, the driver or conductor shall take such property to the die kantoor van die Lisensiehoof toe neem en dit daar afgee
nearest police station or to the office of the Chief Licence Of-

aan died iensdoende beampte wat 'n kwitansie vir sodanige
ficer and there deposit it with the officer on duty, who shall goedere aan die persoon wat dit afgee, moet uitreik.
issue a receipt for such property to the person depositing it.

Pligte van Lisensiehoof in Verband met Verlore Goedere.
Duties of Chief licence Officer in Connection with Lost

Property 49. Indien enige verlore goedere aan die Lisensiehoof afge-
gee word, moet by onverwyld die volgende aanteken in 'n

49. If any lost property is deposited with the Chief Licence boek wat vir die doel aangehou word:
Officer, he shall forthwith enter the following in a book to be
kept for. the purpose: (a) 'n Beskrywing van die goedere;

(a) A description of the property; (b) Die naam en adres van die persoon wat dit afgegee het;
en

(b) The name and address of the person who deposited it;
and (c) Die datum en tyd waarop dit ontvang is.

(c) The date and time of receipt thereof. Kantoor vir Verlore Goedere

50. Alle verlore goedere wat by die kantoor van die Lisen-

Lost Property Office siehoof afgegee is en wat nie binne sewe dae opgeeis word

50. All lost property deposited at the office of the Chief Li- nie, moet by die Raad se Kantoor vir Verlore Goedere, 'n
aanklagkantoor van die Suid-Afrikaanse Polisie, of sodanigecence Officer and not claimed within seven days shall be for- ander pick wat die Raad van tyd tot tyd bepaal, ingedien

warded to the Council's Lost Property Office, a Charge Of-

I

flee of the South African Police, or such other place as the word.

Council may from time to time direct.
Openbare Motorvoertuie moet Gebring word om Ondersoe

te word
Production of Public Motor Vehicles for Inspection 51. Enige beampte kan die eienaar van 'n openbare motor-

voertuig, of enige persoon wat beheer het oor 'n openbare
51 . Any officer may call upon the owner of a public motor motorvoertuig, aanse om sodanige voertuig op enige be-

vehicle, or upon any person in charge of a public motor paalde tyd en plek te bring sodat dit nagegaan, ondersoek en,
vehicle, to produce such vehicle at any stated time and place indien dit nodig geag word, aan 'n padtoets onderwerp kan
for inspection, examination and for a road test, if considered word.
necessary. - - —

Besonderhede van Woonplek moet verstrek word

Particulars of Place of Residence to be Furnished 52. Elke eienaar van 'n taxi en elke taxibestuurder wat inge-
volge hierdie verordeninge gelisensieer is, moet sy woonadres

52. Every owner of a taxi and every taxi driver licensed in by die kantoor van die Lisensiehoof registreer en moet die Li-
terms of these by-laws shall register his residential address at sensiehoof binne sewe dae na enige adresverandering daar-
the office of the Licence Officer and shall notify the Chief Li- van in kennis stel.
cence Officer of any change of address within seven days
thereof. Taxi's wat Ontbied word, maar nie Gebruik word nie

53.0) Enige persoon wat 'n taxi ontbied of laat ontbied en
1Taxi Called but not Used dit dan nie vender gebruik nie, moet die juiste reisgeld van die

53. (I) Any person calling or sending for a taxi and not staanplek af of van die plek af waar die taxi gehuur is, tot by

further employing it shall pay the true fare from the stand or die plek waarheen sodanige taxi as gevolg van sodanige ont-
1

place where such taxi was engaged to the place to which such bieding moet ry, betaal.
taxi has proceeded as result of such calling or sending. (2) lndien 'n taxi ontbied of laat ontbied word en sodanige 4

(2) If a taxi is called or sent for and is kept waiting through taxi sonder die toedoen van die bestuurder moet wag voordat

no fault of the driver before such driver is informed that his sodanige bestuurder verwittig word dat sy dienste nie meer

services are no longer required, the person calling or sending nodig is nie, moet die' persoon wat sodanige taxi ontbied of
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for such taxi shall, in addition to the amount contemplated in laat ontbied het, benewens die bedrag wat in subartikel (I)

0 subsection (I), pay the driver a fare for waiting time calcu- beoog word. 'n bedrag vir wagtyd aan die bestuurder betaal
lated according to the approved rate. wat bereken word volgens die goedgekeurde tarief.

Voorwaardes Waarop daar op Passasiers Gewag ?noel word
Conditions for Waiting for Passenger

54.(l) Indien enige taxi gehuur is, kan die bestuurder, in-
54. (I) If any taxi is under hire the driver may, if required to dien daar van horn verlang word om te wag, weier om dit te

wait, decline to do so unless the hirer — doen, tensy die huurder —
• (a) pays the true fare for driving to the place where he is re- (a) die juiste reisgeld vir die rit tot by die plek waar by moet
' quired to wait; and wag, betaal: en

(b) deposits a sum calculated at the approved rate for wait- (b) 'n bedrag, bereken volgens die goedgekeurde tarief vir
log time for the period the hirer may desire to keep such taxi wagtyd, ten opsigte van die tydperk wat die huurder verlang
waiting. dat sodanige taxi moet wag, deponeer.

(2) Such deposit shall be accounted for when such taxi is fi- (2) Daar meet van sodanige deposito rekenskap gegee
nally discharged, and payment for the total time of waiting word wanneer die taxi finaal weggestuur word en daar moet
shall be made at the approved rate. volgens die goedgekeurde tarief vir die hele wagtyd betaal

word.(3) No driver shall, having received such deposit, depart be-
fore the expiry of the time for which such deposit is paid, or (3) Geen bestuurder wat sodanige deposit() ontvang het,
neglect or refuse duly to account for such deposit on the final mag vertrek voordat die tyd ten opsigte waarvan sodanige de-
discharge of the taxi.

lip Driver to Take the Shortest Route

posito betaal is, verstryk het, of nalaat of weier om behoorlik
rekenskap van sodanige deposito te gee wanneer die taxi II-
naal weggestuur word nie.

55. The driver of any taxi whilst under hire shall drive to the Die Bestuurder Moet die Kortste Roete volg

E

destination of the hirer by the shortest route, unless otherwise
55. Die bestuurder van enige taxi moet, terwyl die taxi ge-directed by the hirer. huur is, die kortste roete na die bestemming van die huurder

ry, tensy die huurder 'n ander opdrag aan hem gee.

No Payment for Return Journey after Discharge of Taxi Geen Berating vir Terugreis nadat Taxi Weggestuur is nie
56. No driver of a taxi shall be entitled to any fare in respect

of the return journey from the place at which he has been dis- 56. Geen bestuurder van 'n taxi is ere ti op enige reisgeld
• charged. ten opsigte van die terugreis van die pick of wear die taxi weg-

gestuur is nie.
Smoking

Rook
57. No driver of a taxi under hire shall smoke any tobacco'

or other substance without the consent of every person con- 57. Geen bestuurder van 'n taxi wat in huur is, mag sonder
veyed therein. die toestemming van elke persoon wat daarin vervoer word,

enige tabak of lets anders rook nie.

Classification and Identification of Taxis Indeling en Identifikasie van Taxi's

op58.
(I) No taxi shall be licensed to convey passengers and 58.(I) Geen taxi mag gelisensieer word om passasiers en

luggage other than in accordance with the authorisation set bagasie te vervoer behalwe ooreenkomstig die magtiging wat
out in the public road carrier permit issued in respect of such uiteengesit word in die openbare padvervoerpermit wat ten
taxi. opsigte van sodanige taxi uitgereik is.

(2) in addition to any requirement contained in the Road (2) benewens enige vereiste wat vervat is in die Wet op
Transportation Act, 1977, and the regulations promulgated Padvervoer, 1977, en die regulasies wat daarkragtens uitge-thereunder, every taxi shall bear a sign displayed on the roof vaardig is, moet elke taxi 'n teken op die dak vertoon waaropbearing the words "Taxi for Flireite Fluur" in letters at least die woorde "Taxi for Hire/te Huur" verskyn in letters wat
35 mm in height and in such manner that the words face the minstens 35 mm hoog is en op sodaninge wyse dat die woorde
front of the vehicle and, except during any period when the na die voorkant van die voertuig wys, en sodanige tekentaxi is under hire, such sign shall be so illuminated as to indi- moet, behalwe gedurende enige tydperk waartydens die taxicate adequately that such taxi is for hire. in huur is, so verlig wees dat dit duidelik aandui dat sodanige

taxi te huur is.

Fitting of Taximeters to Taxis Aanbring van Tarieftneters aan Taxi's
59. (I) No person shall drive a taxi which, in terms of the 59.0) Niemand mag 'n taxi bestuur wat ingevolge die open-

public road carrier permit issued in respect thereof, is re- bare padvervoerpermit wat ten opsigte daarvan uitgereik is,
quired to charge a fare according to an approved rate, unless reisgeld moet vra volgens 'n goedgekeurde tarief nie, tensy 'n
a taximeter has been fitted to such taxi. tariefmeter in sodanige taxi aangebring is.

(2) Notwithstanding the provisions of subsection (I), a (2) Ondanks die bepalings van subartikel (I), kan 'n ta-
taximeter may be fitted to any other taxi. riefmeter in enige ander taxi aangebring word.

' (3) No taximeter shall be used until it has been tested and (3) Geen tariefmeter mag gebruik word alvorens 'n
sealed by an officer. beampte dit getoets en verseel het nie.

(4) every taximeter shall be set to indicate a fare calculated (4) Elke tariefmeter moet so gestel word dat dit 'n reisgeld
according to the approved rate. wat kragtens die goedgekeurde tarief bereken is aangee.
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(5) The use of an indicator to indicate the charge for extras (5) Die gebruik van 'n toestel om bykomende koste aan te
shall be optional: Provided that if such indicator is used, the dui, is opsioneel: Met dien verstande dat indien sodaninge
taximeter shall be fitted with a separate indicator to enable toestel gebruik word, die tariefmeter 'n afsonderlike aan-
the charge for extras to be separately shown to the passengers wyser moet he wat die bykomende koste afsonderlik aan die
conveyed in the taxi. passasier wat in die taxi vervoer word, toon.

Plek waar Tartefineter Aangebring anon word

Position of Taxhneter 60.0) Die tariefmeter moet aangebring word op 'n pick wat
60. (I) The Taximeter shall be fitted in a position approved by die Raad goedkeur, en meer bepaald binne in die taxi op so-

the Council and more particularly shall be fitted on the inside danige plek dat die vlak daarvan waarop die bedrag wat die
of the taxi in such a position that the face upon which the passasier moet betaal, verskyn, duidelik van die agterste sit-
charges to be paid by the passenger appear, are plainly visible plek van die taxi of sigbaar is.

from the rear seat of the taxi. (2) Sodanige vlak moet snags verlig word sodat die passa-

(2) Such face shall be lighted at night so as to be plainly visi- siers dit te alle tye duidelik kan sien.

ble to the passengers at all times.
Kaart met Goedgekeurde Tarief en ander Inligting

61.0) Die bestuurder van enige taxi wat met 'n tariefmeter
Card Showing Approved Rates and other Information toegerus is, moet 'n kaart by die Lisensiehoof kry met die vol-

61. (I) The driver of any taxi fitted with a taximeter shall geode in leesbare karakters daarop:

obtain from the Chief Licence Officer a card showing the fol- (a) Die goedgekeurde tarief;
lowing in legible charactes:

(b) Die getal passasiers wat ingevolge die lisensie in die taxi I
(a) The approved rate; vervoer mag word;

(b) The number of passengers the taxi is licensed to carry; (c) Die grootte van die buitebande aan die wiele van die

(c) The size of the tyres on the wheels of the taxi; taxi;

(d) The registration number of the taxi; and (d) Die registrasienommer van die taxi; en

(e) The number of the taximeter installed in the taxi. (e) Die nommer van die tariefmeter wat in die taxi aange-
bring is.

(2) Such card shall be displayed in a conspicuous place in
such taxi so as to be visible to the passengers carried in such (2) Sodaninge kaart moet op 'n opvallende plek in sodanige

taxi, while it is being used as a public motor vehicle. taxi vertoon word sodat die passasiers wat in so 'n taxi ver-
voer word terwyl dit as 'n openbare motorvoertuig gebruik

(3) No rate other than the approved rate appearing on the word, dit duidelik sal kan sien.
card referred to in subsection (1), shall be displayed anywhere

(3) Geen tarief behalwe die goedgekeurde tarief wat op die
in or on the taxi. kaart verskyn wat in subartikel (I) genoem word, mag op

enige plek in of aan die taxi vertoon word nie.

Tolerance of Taximeters Toelaatbare Afwykings by Tariefmeters

62. In respect of any taximeter — 62. Ten opsigte van enige tariefmeter is —

(a) over-registration of not more than 9 m per I km of (a) 'n oorregistrasie van hoogstens 9 in per 1 km en 'n on-
under-registration of not more than 45 in per I km; and derregistrasie van hoogstens 45 m per I kin; en

(b) over-registration of three seconds per minute and (b)'n oorregistrasie van drie sekondes per minuut en 'n on-
under-registration of six seconds per minute, is permissible. derregistrasie van ses sekondes per minuut, toelaatbaar.

Aandrywing van Tariefineter

Taximeter Mechanism 63. Elke tariefmeter moet vanaf die ratkas of vanaf soda-
63.nige ander deel van die meganisme van die taxi wat die Raad

Every taximeter shall be operated from the gearbox or
from such other part of the mechanism of the taxi as may be goedkeur, aangedryf word.

approved by the Concil. Tariefmetervlaggies

64.0) Elke tariefmeter wat met 'n vlaggie toegerus is, moet

Taximeter Flags die woorde "TE HUUR" of "FOR HIRE" op sodanige vlag-
gie vertoon wanneer die taxi te huur is en die bestuurder

64. (I) Every taximeter fitted with a flag, shall indicate on moet dit met die hand werk.
such flag the words "For Hire" or "Te Fluur" when the taxi is (2) Sodanige vlaggie, en indien daar 'n toestel aangebring is
available for hire and shall be operated by the driver by hand. wat die bykomende koste aanwys, sodanige toestel, moet die

(2) Such flag, and if a indicator for extra charges is fitted, enigste gedeeltes van die tariefmeter wees wat met die hand
such indicator, shall be the only portions of the taximeter gewerk kan word.
which may be hand operated. (3) Sodanige vlaggie moet so aangebring word dat dit die

(3) Such flag shall be so fitted as to indicate the following: volgende aantoon:

(a) "For Hire" and "Te ['nue when the meter is not work- (a) "Te Huur" en "For Hire" wanneer die meter nie loop I

ing; Me:

(b) "Hire" or "Recording" or "Verhuur" or "Registreer" (b) "Verhuur" of "Registreer" of "Hire" of "Recording"
when the meter is recording the fare; wanneer die meter die reisgelde registreer;
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r
(c) "Time not Recording" or "Registreer nie Wagtyd nie" "Registreer nie Wagtyd nie" of "Time not Recording"

when the meter is not recording waiting time. wanneer die meter nie wagtyd registreer nie.

(4) Every driver of a taxi fitted with a flag as contemplated (4) Elke bestuurder van 'n taxi wat met 'n vlaggie toegerus
in subsection (I), shalt ensure that, except for the period dur- is soos in subartikel (I) beoog, meet toesien dat, behalwe vir
ing which such taxi is under hire, such flag shall be so set as to die tydperk waartydens sodanige taxi in huur is, sodanige
indicate that such taxi is "For Hire" or "Te Huur". vlaggie so gestel is dat dit aantoon dat sodanige taxi "Te

Huur" of "For Hire" is.

Operation of Taximeter Gebruik van Tariefmeter

65.(1) The driver of a taxi fitted with a taximeter shall, as 65.(1) Die bestuurder van 'n taxi wat met 'n tariefmeter toe-

soon as he arrives at the point where his hiring commences gems is, moet, sodra hy by die plek aankom waar die huurrit

and not sooner, set the taximeter in motion, and shall upon begin, en nie eerder nie, die tariefmeter aan die gang sit, en

the termination of hiring immediately stop the taximeter from sodra die huurrit eindig die tariefmeter dadelik afskakel sodat

recording. dit nie meer registreer nie.

(2) Upon the occurrence of any stoppage not caused by (2) Indien daar 'n oponthoud ontstaan wat nie deur 'n ver-
traffic congestion or by the action or request of any pas- keersopeenhoping of deur enige handeling of versoek van

senger, the said driver shall for the duration of such stoppage enige passasier veroorsaak is nie, moet genoemde bestuurder

stop the taximeter from recording. die tariefmeter afskakel sodat.dit nie registreer terwyl die
oponthoud voortduur nie.

Seel van Tariefmeter moet Ongeskonde bly
Taximeter Seals to be Kept Intact

66.(I) Enige seel wat ingevolge artikel 59(3) aan 'n tariefme-

6641) Any seal affixed to a taximeter in terms of section ter bevestig is, moet te alle tye ongeskonde en onbeskadig
9(3), shall at all times be kept intact and undamaged. bly.

(2) If any such seal becomes broken or defaced, the driver (2) Indien enige sodanige sal gebreek word of beskadig
of the taxi shall forthwith, before further conveying passen- rank, moet die bestuurder van die taxi onmiddellik, en voor-
gers, apply to the Chief Licence Officer te replace such seal. dat nog passasiers vervoer word, by die Lisensiehoof aansoek

(3) The Chief Licence Officer shall, on such application doen om sodanige sal te vervang.

and on the taximeter being found to be in proper working (3) Die Lisensiehoof moet na sodanige aansoek, en as daar
order and registering a fare calculated according to the ap- bevind word dat die tariefmeter behoorlik werk en 'n reisgeld
proved rate, and after payment of a charge of R5 for testing wat bereken is volgens die goedgekeurde tarief, registreer, en
the taximeter, replace such seal. na betaling van 'n bedrag van R5 vir die toets van die tarief-

meter, sodanige sal vervang.

Toets van TariefnietersTesting of Taximeters
67.0 ) Enige beampte kan te eniger tyd in enige taxi klim

67.(1) Any officer may at any time enter any taxi fitted
with a taxi meter and order the driver to drive a distance sum- wat met 'n tariefmeter toegerus is en die bestuurder aans8 om

cient to test the taxi meter ver genoeg te ry sodat hy die tariefmeter kan toets.

(2) Any driver so ordered, shall immediately comply with
(2) Enige bestuurder wat so 'n opdrag ontvang, moet on-

such order and no payment shall be due for such dnve: Pro- middellik aan sodanige opdrag gevolg gee en daar word nie

vided that no driver of a taxi shall be ordered to proceed be- vir sodanige nit betaal nie: Met then verstande dat Been be-
nd the boundaries of the municipality. stuurder van 'n taxi aanges8 mag word om vender as die

grense van die munisipaliteit te ry nie.
(3) Where, as the result of any test, a taximeter is found to

be not registering a fare calculated according to the approved (3) Indien daar op grond van enige toets bevind word dat 'n

rate, such officer may condemn such taximeter and remove tariefmeter nie 'n reisgeld, bereken volgens die goedgekeurde

therefrom the seal placed thereon in terms of section 59(3) tarief, registreer nie, kan sodanige beamptesodanige tariefm-

and such - taximeter shall not be used in any taxi until it has eter afkeur en die sal wat ingevolge artikel 59(3) daarvan be-

been retested, approved anti sealed by the Council. vestig is, verwyder, en sodanige tariefmeter mag dan nie in
enige taxi gebruik word alvorens die Raad dit weer getoets,
goedgekeur en verseel het nie.

Charge for Testing Taximeters Geld vir die Tons van Tariefineters
68. The owner of a taxi shall pay to the Council a charge of 68. Die eienaar van 'n taxi moet 'n bedrag van R5 vir elke

R5 for every taximeter tested by the Council. tariefmeter wat die Raad toets, aan die Raad betaal.

Reuter met Tariefmeter en Juiste Allesing Daarvan
Interference with Taximeter and True Reading Thereof 69.(I) Niemand mag —
69.(1) No person shall — •

(a) die seal wat die Raad aan enige tariefmeter bevestig het,
(a) destroy, break or tamper with the seal affixed by the vernietig, breek of daaraan peuter nie;

Council to any taximeter;
(b) enige tariefmeter of enige verbinding daarvan, of enige

(b) adjust, interfere or tamper with any taximeter of any buiteband of toebehore van 'n taxi verstel, hom daarmee be-

'connection
thereof, or any tyre or fitting of a taxi so as to moei of daaraan peuter sodat die tariefmeter enige reisgeld

cause the taximeter to register-
any fare other than a fare cal- behalwe 'n reisgeld wat ingevolge die goedgekeurde tarief be-

culated according to the approved rate. reken word, registreer nie.

(2) No driver or owner of a taxi, having affixed thereto a (2) Geen bestuurder of eienaar van 'n taxi wat 'n tariefme-
taximeter which fails to register a fare calculated according to ter aan sy voertuig wat het nie 'n reisgeld, bereken volgens die
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the approved rate, or having affixed thereto tyres of a size goedgekeurde tarief, registreer nie, of wat buitebande aan die

4other than those which were on the vehicle at the time the voertuig aangesit het wat van 'n ander grootte is as die wat die
taximeter was tested and sealed, shall cause or permit such voertuig aangehad het toe die tariefmeter getoets en verseel
vehicle to be used as a public motor vehicle. is, mag sodanige voertuig as 'n openbare motorvoertuig ge.

Requirements for Public Motor Vehicles used for the bruik of dit aldus laat gebruik of toelaat dat dit aldus gebruik
Conveyande of Goods word nie.

(I) No license shall be issued for the use of, and no person Vereistes vir Openbare Motorvoertuig wat Gebruik word am
.shall use, any public motor vehicle for the conveyance of Goedere te Vervoer

goods unless the owner has caused his name and address to 70.(1) Geen lisensie mag uitgereik word vir die gebruik en
be legibly and conspicuously painted or affixed on both sides niemand mag gebruik maak van enige openbare motorvoer-
of the vehicle. tuig vir die vervoer van goedere nie, tensy die eienaar sy

(2) Such name and address shall be in block letters, at least naam en adres duidelik leesbaar en opvallend aanweerskantevandie voertuig laat skilder of laat bevestig het.40 mm in height, and the colour of the letter shall be in con-
trast to the colour of the vehicle. (2) Sodanige naam en adres moet in blokletters, minstens

40 mm hoog, wees en die kleur van die letters moet 'n kontras
met die kleur vari die voertuig vorm.

CHAFFER 4

•

PLACES OF ENTERTAINMENT, AMUSEMENT OR
HOOFSTUK 4

RECREATION PLEKKE VAN VERMAAKLIKHEID, PRET OF
ONTSPANNING

Definitions • Woordomskrywing

71.(I) In Part I of this Chapter, unless the context other- 71. (I) In Deel I van hierdie Hoofstuk, tensy uit die same-
wise indicates — hang anders blyk, beteken —

"place of entertainment, amusement of recreation" means "pick van vermaaklikheid, pret of ontspanning" enige plek
any place to which the public is admitted for the purpose of waartoe die publiek toegang het vir die doel van vermaaklik-

entertainment, amusement or recreation either on payment held, pret of ontspanning, teen betaling van 'n geld of an-
of a fee or otherwise, and whether as members, or guests of dersins, hetsy as lede, of as gaste van enige lid, van enige klub,
any member, of any club, association or organisation, but vereniging of organisasie, maar dit omvat nie enige pick van
shall not include any place of entertainment licensed or re- vermaaklikheid wat kragtens die Ordonnansie gelisensieer is
quired to be licensed in terms of the. Ordinance. of moet wees nie.

(2) In Part 2 of this Chapter, unless the context otherwise (2) In Deel 2 van hierdie Hoofstuk, tensy uit die samehang
indicates — anders blyk, beteken —

"amusement apparatus" means such apparatus as defined "plek van vermaaklikheid, pret of ontspanning" 'n pick van
in item 49(2)(n) of Schedule Ito the Ordinance; vermaaklikheid, pret of ontspanning soos in subartikel (1)

"place of entertainment, amusement or recreation" means
omskryf, en enige vermaaklikheidsplek wat kragtens die Or-

a place of entertainment, amusement or recreation as defined
donnansie gelisensieer is of moet wees;

in subsection (I) and any place of entertainment which is Ii- "vermaaklikheidsapparaat" die apparaat wat in item
tensed or which is required to be licensed in terms of the Or- 49(2)(n) van Bylae I by die Ordonnansie omskryf word.
dinance.

AlDEEL 1: LISENSIERING
PART I: LICENSING

Wanneer '77 lisensie Vereis word

When a Licence is Required 72. Niemand mag —

72. No person shall — (a) 'n pick van vermaaklikheid, pret of ontspanning stig of
dryf nie, tensy hy die houer is van 'n geldende lisensie daar- ,

(a) establish or carry on a place of entertainment, amuse- voor wat ingevolge hierdie verordeninge toegestaan is: Met
ment or recreation, unless he is the holder of a current li- dien verstande dat sodanige lisensie nie deur 'n liefdadig-
cence therefor granted in terms of these by-laws: Provided heids- of godsdienstige inrigting of by 'n opvoedkundige in-
that such licence shall not be required by a charitable or reli- rigting van openbare aard benodig word;
gious institution or by an educational institution of a public.
nature; (b) 'n pick van vermaaklikheid, pret of ontspanning waar-

voor daar 'n lisensie aldus toegestaan is, uitgesonderd op 'n
(b) establish or carry on a place of entertainment, amuse- perseel wat in sodanige lisensie gemeld word, stig of dryf nie.

ment or recreation for which a licence has been so granted, .

except on premises specified in such licence. Karakter van Aansoeker of Persoon wat Beheer het
Character of the Applicant or Person in Control

73. Elke aansoeker, of hy werklike en effetiewe beheer van
73. Every applicant, whether or not he is or will be in actual die plek van vermaaklikheid, pret of ontspanning het of sal -

and effective control of the place of entertainment, amuse- he, al dan nie, en, indien iemand anders sodanige beheer het
ment or recreation, and, if another person is or will be in such of sal he, sodanige ander persoon, moet die Raad daarvan
control, such other person, shall satisfy the Council that he is oortuig dat hy van goeie karakter is en 'n bekwame en ge- aof good character and a fit and proper person to conduct the skikte persoon is om die bedrywigheid waarvoor 'n lisensie
activity for which the licence is required, whether by reason vereis word, te beoefen, hetsy vanwee sy karakter, sy gedrag
of his character, his previous conduct or the cleanliness of his in die verlede of die sindelikheid van sy persoon, sy ge-

person, habits or methods or for any' other reason. woontes of metodes of om enige ander rede.
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llProduction
of Public Building Certificate Toon van Sertifikaat vir 'it Openbare Gebou

74. No licence in respect of a place of entertainment, 74. Geen lisensie mag ten opsigte van 'n pick van vermaak-

amusement or recreation shall be issued unless the applicant likheid, pret of ontspanning uitgereik word nie, tensy die aan-

in respect of the premises concerned produces a valid public soeker ten opsigte van die betrokke perseel, 'n geldige sertifi-

building certificate required in terms of the Council's Build- kaat vir 'n openbare gebou wat ingevolge die Raad se
Bouverordeninge wat deur die Raad by Administrateursken-

ing By-laws adopted by the Council under Administrator's
Notice 726 dated 16 June 1976, and any other authority re- nisgewing 726 van 16 Junie 1976 aangeneem is, vereis word,

quired by law. asook enige ander magtiging wat by wet vereis word, loon.

Aansoek on: 'n Lisensie
Application for a Licence 75. (I) Elke aansoek om 'n lisensie moet gedoen word deur

'n aansoekvorm behoorlik te voltooi en dit by die Lisensie-

75.( I) Every application for a licence shall be made by duly hoof in te dien.
completing an application form and lodging it with the Chief
Licence Officer. .

(2) Elke aansoekvorm wat ingevolge subartikel (I) ingedien
word, moet deur die Lisensiehoof met die datum waarop dit

(2) Every application form lodged in terms of subsection (I) ingedien is gestempel word.
shall be stamped by the Chief Licence Officer with the date
on which it was lodged. (3) Die aansoeker moet 'n kennisgewing van die Lisensie-

hoof verkry, waarin daar gemeld word dat 'n aansoek om die
(3) The applicant shall obtain from the Chief Licence Of- betrokke lisensie ingedien is en waarop die datum waarop die

fiver a notice stating that an application for the licence con-

cerned has been lodged, and on which the date of issue of the geendosseer is, en die aansoeker moet binne drie dae van so-
notice has been endorsed by means of an official stamp, and danige datum of sodanige kennisgewing wat behoorlik voltooi
the applicant shall within three days of such date affix such is, buite— of binnekant die perseel waarop die aansoek be-
notice duly completed outside or inside the premises to which trekking het, of op 'n bord wat aan 'n pawl vas is wat stewig in
the application relates or on a board affixed to a pole firmly dk

planted in the ground, on or as near as possible to such pre- perseel, vasheg.
mises.

(4) Such notice shall be displayed in a conspicuous place
where it is visible and easily read from a public road or other
public place, and the applicant shall maintain such notice in a
sound and clearly legible condition for a continuous period of
twenty-one days after the date of issue: Provided that if the

dieennisgewing grondingeplant is, op of so naby as moontlikaan sodanige uitgereik

is by wyse van 'n amptelike stempel

(4) sodanige kennisgewing moet op 'n opvallende pick ver-

toon word waar dit maklik van 'n openbare pad of ander
openbare plek of gesien en gelees kan word en moet die aan-

soeker sodanige kennisgewing vir.'n aaneenlopende tydperk
van een en twintig dae na die datum van uitreiking in 'n goeie
en duidelik leesbare toestand in stand hou: met dien ver-

premises are so situated that the notice will not be visible stande dat indien die perseel so gelee is dat die kennisgewing
from a public road or other public place, such notice shall be nie van 'n openbare pad of ander openbare plek sigbaar sal
displayed in accordance with the provisions of this section at wees nie, sodanige kennisgewing ooreenkomstig die bepa-

.

any private entrance to the premises at the place where such
entrance gives access to a pulic road or other public place.

lings van hierdie artikel vertoon moet word by enige private
ingang na die perseel op die plek waar sodanige ingang toe-

gang tot 'n openbare pad of ander openbare plek verleen.•

Power of Council Where No Objection Lodged Bevoegdheid van Road waar geen beswaar ingedien word nie

76. If no objection is lodged in respect of an application for 76. Indien geen beswaar met betrekking tot 'n aansoek om

0. a licence, the Council may — 'n lisensie ingedien word nie, kan die Raad—

(a) grant such application unconditionally; (a) sodanige aansoek onvoorwaardelik toestaan;

(b) refuse such application; (b) sodanige aansoek weier;

(c) postpone such application for such period as may be ne- (c) sodanige aansoek uitstel vir sodanige tydperk wat nodig
cessary to enable it to reach decision; mag wees om tot 'n besluit te kan geraak;

1 (d) grant such appplication subject to any condition, re- (d) sodanige aansoek toestaan onderworpe aan enige voor-

striction or requirement relating to — waarde, beperking of vereiste betreffende —

(i) the hours during which such place of entertainment, (i) die ure waartydens sodanige plek van vermaaklikheid,
amusement or recreation may operate; pret of ontspanning oop mag wees;

(ii) the admission thereto of persons above or below the age (ii) die toelating van persone jonger of ouer as die ouder-
specified in such condition; dom wat in sodanige voorwaarde gemeld word;

(iii) the keeping or sale of liquor on the premises; (iii) die aanhou of verkoop van sterk drank op die perseel;

(iv) gambling, as contemplated in the Gambling Act, 1965 (iv) dobbelary, soos beoog in die Wet op Dobbelary, 1965
(Act No. I of 1965), on the premises; or (Wet I van 1965), op die perseel; of

(e) grant such application subject to any condition ade- (e) sodanige aansoek toestaan onderworpe aan enige voor-

quate to ensure compliance with any restriction or require- waarde wat voldoende is om te sorg dat daar aan enige be-
ment prescribed by any by- law of the Council. perking of vereiste wat kragtens enige verordening van die

Il Raad voorgeskryf word, voldoen word.

Objections to the Grant of a Licence Besware teen die Toestaan van 'ti Lisensie

77.(I) Every person objecting to grant of a licence shall '
77. (1) Elke persoon wat beswaar teen die toestaan van 'n

lodge his objection in writing with the Chief Licence officer lisensie wil opper, moet sy beswaar binne een en twintig dae

_ _
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and the applicant within twenty-one days of the date stamped vanaf die datum wat op die kennisgewing soos in artikel 75(3)
on the notice contemplated in section 75(3). beoog gestempel is, skriftelik by die Lisensiehoof en die aan- 4

(2) Every objection lodged in terms of subsection (I), shall
soeker indien.

— (2) In elke beswaar wat ingevolge subartikel (I) ingedien

(a) specify the application to which it relates;
word, moet —

(b) detail the reasons for the objection; and (a) daar gemeld word op watter aansoek dit betrekking het;

(c) give an address to which notices and other documents
(b) die redes vir die beswaar uiteengesit word; en

intended for the objector may be sent. (c) 'n adres verstrek word waarheen kennisgewings en

(3) A notice of objection shall be deemed to have been ander dokumente wat vir die beswaarmaker bedoel is, ge-

served on the appplicant and on the Chief Licence Officer if stuur kan word.

the objector establishes that he forwarded such notice to each (3) Daar word geag dat 'n kennisgewing van beswaar aan
of them by pre-paid registered post or delivered it to each of die aansoeker en aan die Lisensiehoof beteken is indien die
them personally, or to their authorised agent. aansoeker bewys dat hy sodanige kennisgewing per vooruit-

betaalde geregistreerde pos aan elk van hulk gestuur het of
dit persoonlik by elk van hulle of aan hulle agent wat daartoe

Hearing of Objections gemagtig is, afgelewer het.

78.(I) Every application for a licence to which an objection Aanhoor van Besware
has been lodged,shall be heard by the Council in public: Pro-
vided that the Council may adjourn to consider the matter in 78. (I) Elke aansoek om 'n lisensie waarteen daar 'n be-

private in order to reach a decision. swear ingedien is, moet in die openbaar deur die Raad aange-

hoor word: Met dien verstande dat die Raad kan verdaag om

(2) The Council shall, in its sole discretion, determine the die sank agter geslote deure te oorweeg ten einde tot 'n be-

order in which appplications shall be heard. sluit te geraak.
.

(2) Die Raad moet uitsluitlik na eie goeddunke bepaal in
(3) Every applicant, and every objector who has lodged an wafter volgorde aansoeke aangehoor moet word.

objection in accordance with section 77, shall be entitled to
be heard in support of his application or objection either per- (3) Elke aansoeker en elke beswaarmaker wat 'n beswaar
sonally or represented by counsel or any attorney, or by any ingevolge artikel 77 ingedien het, is daarop geregtig om ter
other person authorised in writing by the applicant or objec- ondersteuning van sy aansoek of beswaar sy saak self te stel .

tor, as the case may be. of te laat stel deur 'n advokaat of 'n prokureur, of enige ander
persoon wat skriftelik daartoe gemagtig is deur die aansoeker

(4)(a) Any applicant or objector may call witnesses. of beswaarmaker, na gelang van die geval.

(b) Before any person gives evidence, he shall take an oath (4)(a) Enige aansoeker of beswaarmaker kan getuies roep.
or make an affirmation which shall be administered by the
chairman of the Council. (b) Voordat enige"persoon getuienis afle, moet hy 'n eed

1

afro of 'n bevestiging doen wat deur die yoorsitter van die
(c) Any person, including an applicant and objector, giving Raad afgeneem moet word.

evidence, may be subjected to cross-examination.
(c) Enige persoon wat getuienis alle, met inbegrip van 'n

(5) The procedure for hearing an aplication to which an ob- aansoeker en 'n beswaarmaker, kan aan kruisondervraging

jection has been lodged, shall be as follows: onderwerp word.

(a) The applicant shall be heard first and may thereafter (5) Die prosedure by die aanhoor van 'n aansoek waarteen
'

call witnesses in support of his application; n beswaar ingedien is, is soos volg:

(b) the objector shall then be heard and may call witnesses (a) Die aansoeker word eerste aangehoor en kan daarna

in support of his objection; getuies ter ondersteuning van sy aansoek roep;

(c) after compliance with paragraphs (a) and (b), the appli-
(b) die beswaarmaker word vervolgens aangehoor en hy

cant shall be entitled to be heard in argument in support of kan getuies ter ondersteuning van sy beswaar roep;

the application and thereafter the objector shall be entitled to (c) nadat daar aan paragrawe (a) en (b) voldoen is, kan die
be heard in support of his objection; aansoeker sy saak ter ondersteuning van die aansoek stel en

(d) the applicant shall have the right of replying to the argu-
daarna kan die beswaarmaker sy saak stel ter ondersteuning

ment of the objector. van sy beswaar;

(d) die aansoeker het die reg om op die betoog van die be-

swaarmaker repliek te lewer.
Powers of Council where Objections are Lodged

Bevoegdheid van Raad waar Besware Ingedien is
79. After having heard the applicant and the objector in

terms of section 78, the Council shall give a decision as con- 80. Nadat die aansoeker en beswaarmaker ingevolge arti-
templated in section 76(a),(b),(c) or (d). kel 78 aangehoor is, moet die Read 'n beslissing soos beoog in

artikel 75(a), (b), (c) of (d).

amnion from Conditions Vrvstelling van Voorwaardes

80. The Council may exempt any place of entertainment, 81. Die Raad kan enige plek van vermaaklikheid, pret of 1
amusement or recreation from any condition, restriction or ontspanning, van enige voorwaarde, beperking of vereiste

requirement imposed in terms of section 76 or 79 or vary such wat ingevolge artikel 76 of 79 opgele is, vrystel of sodanige

conditions, restriction or probibition. voonvaarde, beperking of verbod wysig.
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Renewal of Licences Hernuwing van Lisensie

81.( I ) An application for the renewal of a licence may be 82. (I) Aansoek om die hernuwing van 'n lisensie kan ge-
made from the first day of October of the year for which the doen word vanaf die eerste dog van Oktober van die jaar
licence was issued until 31 January of the following year in waarvoor die lisensie uitgereik is, tot die 31ste dog van Janua-

the manner provided for in subsection (2). tie van die volgende jaar op die wyse wat in subartikel (2) be-

(2) The holder of a licence intending to renew such licence
paal word.

shall submit a duly completed application form to the Chief (2) Die honer van 'n lisensie wat voornemens is om soda-

Licence Officer and upon payment of the appropriate licence nige lisensie to hernieu, moet 'n behoorlik voltooide aansoek-

fee the Chief Licence Officer shall renew such licence. vorm by die Lisensiehoof indien, en by betaling van die toe-
, paslike lisensiegeld moet die Lisensiehoof sodanige lisensie

hernieu.
Change of Person in Control or to the Name of the Place of

Entertainment. Amusement or Recreation Verandering van die Persoon wat Beheer het oor of van die
Naam van n Plek van Vermaaklikheid. Pret of Ontspanning-

82. The holder of a licence issued in terms of this Part shall
forthwith in writing notify the Chief Licence Officer if — 82. Die honer van 'n lisensie wat ingevolge hierdie Deel uit-

gercik is, moet die Lisensiehoof onverwyld skriftelik in kennis
(a) the person who is in actual and effective control of the stet indien —

place of entertainment, amusement or recreation concerned
is replaced by another person and furnish such particulars of (a) die persoon wat die werklike en effektiewe beheer het

such latter person as the Chief Licence Officer may require; oor die betrokke plek van vermaaklikheid, pret of ontspan -

or ning deur 'n ander persoon vervang word en sodanige beson -

derhede van sodanige laasgenoemde persoon wat die Lisen-

(b) the name under which the place of entertainment, amuse- siehoof vereis, verstrek: of
ment or recreation is carried on has been changed,

(b) die naam waaronder die plek van vermaaklikheid, pret
and shall ensure that the licence is submitted to the Chief of ontspanning gedryf word, verander is, en hy moet toesien

Licence Officer to be amended accordingly. dat die lisensie aan die Lisensiehoof voorgele word sodat dit
dienooreenkomstig gewysig kan word.

•

Alterations to Premises Specified in Licence Verattderings aan die Pence! wat in die lisensie aangegee
word

83. No person who is the holder of a licence for a place of 83. Niemand wat die honer is van 'n lisensie vir 'n pick vanentertainment, amusement or recreation, shall make or cause
vermaaklikheid, pret of ontspanning, mag sonder die skrifte-

or permit to be made any structural alteration or addition to •

the premises specified in such licence without the written ap- like goedkeuring van die Raad enige verbouings of aanbou-

proval of the Council.
.
trigs aan die perseel wat in sodanige lisensie aangegee word,
aanbring, laat aanbring of toelaut dat dit aangebring word nie.

Beperking op die Gebruik van Pence!
Restriction on Use of Premises

84. Geen perseel wat ingevolge hierdie Deel gelisensieeer
84. No premises licensed in terms of this Part shall be used is, mag vir enige soort vermaaklikheid, pret of ontspanning

for any form of entertainment, amusement or recreation gebruik word me, behalwe die wat deur die lisensie wat daar-
other than that authorised by the licence granted in respect voor toegestaan is, gemagtig word.
thereof.

pi PA RT 2: CONTROL, INSPECTION AND SUPERVISION
DEEL 2: BEHEER, INSPEKSIE EN TOESIGHOUDING

Uitsluiting van Persone onder die Invloed van sterk drank en

Exclusion of Intoxicated and Other Disorderly Persons ander Persone wat Hulk Misdra

85. Indien enige perseel as 'n plek van vermaaklikheid, pret85. If any premises is used as a placeof entertainment, amusementor recreation — of ontspanning gebruik word—

. (a) no person under the influence of intoxicating liquor or (a) mag niemand wat onder die invloed van sterk drank of
drugs shall be admitted to any part of such premises; dwelmmiddels is, tot enige deel van sodanige perseel toege-

laat word nit;
(b) no person shall enter or be on any part of such premises

whilst under the influence of intoxicating liquor or drugs, or (b) mag niemand enige deel van sodanige perseel betree of
daarop weer terwyl hy onder die invloed van sterk drank ofbehave on such premises in a disorderly or indecent manner

or solicit any other person for the purpose of prostitution. dwelmmiddels is of hom op sodanige perseel wanordelik of
onbetaamlik gedra of enige ander persoon vir die doel van
prostitusie uitlok nie.

No Smoking in an Auditorium Verhod op Rook in .11 Gehoorsaal

8641) No person shall smoke in the auditorium of a theatre 86. (I) Niemand mug in die gehoorsaal van 'n teater of 'n
or of a cinema while — bioskoop rook nie, terwyl —

(a) there is an audience in such auditorium; or (a) daar 'n gehoor in sodanige gehoorsaal is; of
(b) persons who will form an audience are being admitted (b) diegene wat 'n gehoor sal uitmaak, sodanige gehoorsaal

to such auditorium; or binnekom; of

(c) persons who formed an audience are leaving such audi- (c) diegene wat 'n gehoor uitgemaak het sodanige gehoor-
torium after the end of the programme presented; or - saal na afloop van die aangebode program verlaat; of

(d) there is an interval during the course of a programme (d) daar 'n pouse is gedurende die verloop van 'n program
presented to an audience in such auditorium. wat aan 'n gehoor in sodanige gehoorsaal aangebied word.
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(2) The holder of a licence in respect of a theatre or of a ci- (2) Die honer van 'n lisensie ten opsigte van 'n teater of 'n gnema shall — bioskoop moet —
— • -- I

(a) affix and maintain in prominent positions in the audito- (a) op opvallende plekke in die gehoorsaal minstens vier
rium at least 4 notices, in block capitals in letters not less than kennisgewings met die woorde "ROOK VERBODE/NO
100 mm in height, bearing the words, "NO SMOKING- SMOKING" daarop in blokhoofletters, minstens 100 mm
/ROOK VERBODE"; and hoog, aanbring en onderhou; en

(b) display at every entrance to the theatre or the cinema in (b) by elke ingang tot die [eater of die bioskoop 'n kennis-
a prominent position a notice in block capitals in letters not gewing in blokhoolletters, minstens 50 mm hoog op 'n opval-
less than 50 mm in height reading: lende plek vertoon, wat soos volg lui:

"THE PUBLIC ARE REMINDED THAT IT IS AN OF- "DIE PUBLIEK MOET DAA ROP LET DAT ROOK IN
FENCE AGAINST THE LICENCES AND BUSINESS DIE GEHOORSAAL STRYDIG IS MET DIE VERORDE-
CONTROL BY-LAWS TO SMOKE IN THE AUDITO- NINGE BETREFFENDE LISENSIES EN DIE BEHEER
RIUM/D1E PUBLIEK MOET DAA ROP LET DAT ROOK OOR BESIGHEDE/THE PUBLIC ARE REMINDED
IN DIE GEHOORSAAL STRYDIG IS MET DIE VEROR- THAT IT IS AN OFFENCE AGAINST THE LICENCES
DENINGE BETREFFENDE LISENSIES EN DIE BE- AND BUSINESS CONTROL BY-LAWS TO SMOKE IN
HEER OOR BESIGHEDE." THE AUDITORIUM"

(3) Neither the holder of the licence nor the person in con- (3) Nog die lisensiehouer nog die persoon wat die beheer
trol of a theatre or a cinema shall permit or allow any person oor die [eater of 'n bioskoop het, mag duld of veroorloof dat
to smoke in the auditorium of such theatre or a cinema in iemand strydig met die bepalings van subartikel (I) in die ge-
contravention of subsection (I). hoorsaal van sodanige teater of bioskoop rook Me.

(4) The person in control of a theatre or a cinema shall (4) Die persoon wat die beheer oor 'n teater of 'n bioskoop
warn any person who contravenes any of the provisions of het. moet iemand wat enige bepaling van subartikel (I) oor-
subsection (I) that such person is committing an offence, and tree, waarsku dat by 'n misdryf begaan en moet, as die be-
if such warning is not heeded by such person, shall inform a trokkene sodanige waarskuwing verontagsaam, 'n polisie-
police officer. beampte daarvan verwittig.

(5) For the purposes of this section — (5) Vir die toepassing van hierdie artikel beteken—

(a) "audience" includes an assembly of spectators; (a) "gehoor" ook 'n byeenkoms van toeskouers;
(b) "auditorium" means the part of the theatre or of the ci- (b) "gehoorsaal" die gedeelte van die teater of die bioskoop

nema occupied by the audience; wat deur die gehoor beset word;

(c) "smoke" and "smoking" includes being in posession of (c) "rook" ook om in besit te woes van 'n op- of aange-
a lighted pipe, cigar, cheroot or cigarette. steekte pyp, sigaar, seroet of sigaret.

(6) This section shall not apply in respect of an auditorium (6) Hierdie artikel geld nie vir 'n gehoorsaal sonder 'n dak
which is not under a roof. nie.

Blocking of Gangways Versperring van Deurgange

87. No owner or person in control of any premises used as a 87. Geen eienaar van of persoon wat beheer het oor enige

place of entertainment, amusement or recreation, shall per- perseel wat as plek van vermaaklikheid, pret of ontspanning

mit the entry of a number of persons which may, during the gebruik word, mag.toelaat dat soveel persone dit binnegaan
course of the entertainment, amusement or recreation, cause dat hullo tydens die vermaaklikheid, pret of ontspanning kan

veroorsaak dat enige gang, deurgang, in— of uitgang of anderthe blocking of any passage, gangway, corridor, entrance or
versper word, of dat persone wat in sodanige

persons within such premises.
exit or other means of egress or the prevention of egress of uitgangsplek

perseel is, verhunder word 'om daaruit te kan kom nie.

Provision of Toilets
Verskaffing van Toilette

88.0)Enige perseel wat as 'n plek van vermaaklikheid, pret
88.(1) Any premises used as a place of entertainment, of ontspanning gebruik word, moet ooreenkomstig die Raad

amusement or recreation shall, in accordance with the Coun- se Sanitasieverordeninge (Algemeen), afgekondig by Admin-
cil's Sanitation (General) By-laws, published under Adminis- istrateurskennisgewing 195 van 10 Maart 1965, van genoeg
trator's Notice 195 dated 10 March 1965, be provided with an toilette en urinale met afsonderlike akkommodasie vir elke
adequate number of toilets and urinals, with separate accom- geslag voorsien word.
modation for each sex.

(2) Every toilet and urinal on or about such premises shall
(2) Elke toilet en urinaal op of by sodanige perseel moot

be
die Raad se Sanitasieverordeninge (Algemeen) be-

be kept properly lighted, cleansed, ventilated and disinfected hoorlik verlig, skoon, geventileer en ontsmet gehou word.
in terms of the Council's Sanitation (General) By-laws.

Shilling win ongelisensieerde of Gelisensieerde persele
Closing of Unlicensed or Licensed Premises

(a) Indian enige perseel gebuik word as 'n plek van ver-

89.(a) If any premises are used as a place of entertainment, maaklikheid, pret of ontspanning, soos in artikel 710) om-

amusement or recreation as defined in section 71(1) without skryf, sonder dat dit daarvoor gelisensieer is, of
being licensed thereto, or

(b) indien dit wel gelisensieer is, sodanige plek van ver-

(b) being licensed, such place of entertainment, amusement maaklikheid, pret of ontspanning strydig met enige voor-

or recreation is used in breach of any condition, restriction or waarde, beperking of vereiste wat op sodanige lisensie geen-

4requirement endorsed on such licence; dosseer is, gebuik word,

the Council may, in addition to instituting any criminal or kan die Raad, benewens enige strafregtelike of sivielregte-
civil proceedings, close such place of entertainment, amuse- like stappe te doen, sodanige plek van vermaaklikheid, pret
meet or recreation either temporarily or permanently. of ontspanning tydelik of permanent sluit.
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CHAPTER 5 HOOFSTUK 5

STRAATVERKOPERS EN STRAATFOTOGRAWE:
STREET VENDORS AND STREET PHOTOGRAPHERS: VERBOD, BEPERKING, REGULERING, BEHEER,
PROHIBITION, RESTRICTION, REGULATION, CON- INSPEKSIE EN TOESIGHOUDING

TROL, INSPECTION AND SUPERVISION Woordomskrywing

Definitions 90. In hierdie Floofstuk, tensy uit die samehang anders
blyk, beteken —

90. In this Chapter, unless the context otherwise indi-
cates— "openbare plek" enige pad, straat, 'deurgang, brug, oor-

brug, duikweg, looppad, voetpad, sypaadjie, steeg, plein, oop
"public place" means any road, street, thoroughfare, ruimte, tuin, park, of ingeslote ruimte wat kragtens artikel 63

bridge, overhead bridge, subway, footpavement, footpath, van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnan-

sidewalk, lane, square, open space, garden, park, or enclosed sie 17 van 1939), by die Raad berus en omvat enige pad, plek
space vested in the Council under section 63 of the Local Go- of deurgang, hoe dit ook al tot stand gekom het, wat onbe-
vernment Ordinance, 1939, (Ordinance 17 of 1939), and in- lemmerd deur die publiek gebruik word of wat die publiek
eludes any road, place or thoroughfare however created die reg het om te gebruik;
which is in the undisturbed use of the public or which the
public have the right to use; "straat" enige straat, pad of deurgang wat op die algemene

plan van 'n dorp, landbouhoewe of ander grondverdeling
"street" means any street, road, or thoroughfare shown on aangegee word of ten opsigte waarvan die publiek 'n verja-

the general plan of a township, agricultural holdings or other ringsreg of ander reg van weg verkry het;- -

division of land or in respect of which the public have ac-
quired a prescriptive or other right of way; "straatverkoper" iemand wat as prinsipaal, agent, assistent

of werknemer, 'n besigheid in of op 'n openbare plek bedryf
"street vendor" means any person who, as principal, agent, deur goedere te verkoop, te ruil of aan te bled of te vertoon

assistant or employee, carries on business in or on a public vie verkoop —
place by selling or exchanging, or offering or exposing for sale

,or exchange, goods— (a) wat hy per voertuig of andersins van plek tot plek ver-
. voer;

(a) which he conveys from place to place, whether by vehi-
cle or otherwise; or (b) by enige staanplek of in, op of vanaf enige voertuig of

(b) at any stand, or in, on or from any vehicle or movable
verplaasbare of nie-verplaasbare struktuur; of

or immovable structure; or . (c) op enige plek buite 'n besigheidsperseel ten opsigte
waarvan 'n ander lisensie deur sodanige persoon gehou word;

(c) at any place away from business premises in respect of
which another licence is held by such person; "straatverkoper van beperkte voedselware" 'n straatver-

koper wat volgens 'n voorwaarde wat aangeteken is op sy
"street vendor in restricted foodstuffs;" means a street ven- kontrolesertifikaat of lisensie wat ingevolge die Ordonnansie

dor who by a condition endorsed on his control certificate or uitgereik is, tot die verkoop van gespesifiseerde voedselware
licence issued in terms of the Ordinance, is restricted to the beperk is.
sale of specified foodstuffs.

Bepalings Betreffende Handeldryf in Vrugte ofBlomme van 'n
Conditionsfor the Carrying on ofa Business in Fruit or Flow- , Staanplek af

ers from a Stand
91. Niemand mag die besigheid van 'n straatverkoper van

vrugte of blomme van 'n staanplek af bedryf nie, tensy —
91. No person shall carry on the business or trade of street

vendor of fruit or flowers from a stand unless — (a) hy in besit is van 'n geldende skriftelike magtiging van
die Raad om 'n staanplek wat in Bylaes 2, 3, of 4 gespesifiseer

(a) he is in possession of a current written authority from word, te okkupeer;
the Council to occupy a stand specified in Schedules 2, 3 or 4;

(b) hy sodanige besigheid vanaf sodanige staanplek dryf;
(b) he conducts such business from such stand;

(c) he remains in effective control of such stand; and (c) hy in effektiewe beheer van sodanige staanplek bly;

(d) hy die bedrag vir die reg om die staanplek te gebruik
(d) he has paid the charges for the right to use the stand soon in Bylae 5 voorgeskryf word, betaal het, en

prescribed in Schedule 5;
(e) by in die geval van 'n staanplek wat in Bylae 3, Deel 2,

(e) in the case of a stand specified in Schedule 3, Part 2, he gespesifiseer word, 'n bedrag van R5 per kalendermaand ter
has paid a charge of R5 per calender month to defray the cost dekking van die koste verbonde aan die verskaffing van waterof providing water and cleansing facilities: Provided that suchen reinigingsgeriewe betaal het: Met dies verstande dot chargeshall be paid in advance for the full period in respect nige geld vooruit betaal moet word vir die voile tydperk ten

soda-

of which a written authority to occupy such stand has been opsigte waarvan 'n skriftelike magtiging om sodanige staan -
granted to such person or for any unexpired portion of such plek to okkupeer aan sodanige persoon toegestaan is of vir
period, as the case may be. enige onverstreke gedeelte van sodanige tydperk, na gelang

van die geval.
Number of Street Vendors and Assistants on any One Stand

1

Getal Straatverkopers en Assistente op een Staanplek
92. (1) A street vendor complying with section 91 shall be, entitled to have a maximum of two other persons on the stand 91.0) 'n Straatverkoper wat aan artikel 91 voldoen, kan

concerned, who may be either— hoogstens twee ander persone op die betrokke staanplek he
en hulle kan —

(a) agents or employees, licensed in terms of the Ordi-nance,(a) agente of werknemers wees wat ingevOlge die Ordon -who may assist in selling; or ',
• nansie gelisensieer is, wat met die verkopery kan help; of
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(b) assistants, who may assist the street vendor in carrying (b) assistente wees wat die straatverkoper kan help om sy
on his business, but who may not negotiate or conclude any besigheid te dryf, maar wat nie oor enige verkoop kan onder-
sale; or hatidel of dit kan sluit nie; of

(c) one such agent or employee, and one such assistant. (c) een sodanige agent of werknemer en een sodanige assis-

(2) The name of every such agent, employee or assistant tent wees.

shall be furnished to the Chief Licence officer by the street (2) Die naam van elke sodanige agent, werknemer of assis-
vendor and specified on the written authority issued to such tent moet deur die straatverkoper aan die Lisensiehoof ver-
street vendor. strek word en moet op die skriftelike magtiging wat aan soda-

- - nige straatverkoper uitgereik word, gespesifiseer word.
Conditions for the Carrying on of a Business ofa Street Pho-

tographer Bepalings Betreffende die Besigheid van 'n Straatfotograaf

93. (I) No person shall carry on the business of a street pho- 91(1) Niemand mag die besigheid van 'n straatfotograaf
tographer unless — dryf nie, tensy —

(a) he or his principal uses fixed premises in the central (a) hy of sy prinsipaal 'n vaste perseel in die middestad ge-
area as specified in Schedule 6, which shall be open during bruik soos in Bylae 6 gespesifiseer wat die hele tyd gedurende
the whole period of normal shopping hours for the transac- gewone winkelure oop moet wees sodat daar sake gedoen
tion of business in connection with the photographs taken by kan word in verband met die foto's wat sodanige straatfoto-
such street photographer; graaf geneem het;

(b) he is in possession of a current written authority from (b) hy 'n geldende skriftelike magtiging van die Raad besit - -

the Council to carry on such business or trade from a stand om sodanige sake te doen of handel te dryf op 'n staanplek
specified in Schedule 7; and wat in Bylae 7 gespesifiseer word;

(c) he conducts his business from such stand. (c) hy sy besigheid vanaf sodanige staanplek dryf.

(2) A street photographer to whom a written authority has (2) 'n Straatfotograaf aan wie 'n skriftelike magtiging uitge-
' been issued, shall not be entitled to trade thereunder through reik is, mag nie deur middel van 'n agent, werknemer of assis-

an agent, employee of assistant. tent daarkragtens handel dryf nie.

Conditions for the Carrying on of a Business as a Street Vett- Bepalings Betreffende die Besigheid van 'n Straatverkoper van

dor in Restricted Foodstuffs
Beperkte Voedselware

94*(1) Niemand mag die besigheid van 'n straatverkoper
94. (I) No person shall carry on the business as a street yen- van beperkte voedselware op 'n staanplek dryf nie, tensy —

dor in restricted foodstuffs from a stand unless— (a) by in besit van 'n geldende skriftelike magtiging van die
(a) he is in possession of a current written authority from Raad om sodanige besigheid te dryf vanaf 'n staanplek wat in

the Council to carry on such business from a stand specified Bylae 4 gespesifiseer word;
in Schedule 4; (b) hy sodanige besigheid dryf vanaf sodanige staanplek;

(b) he conducts such business from such stand; (c) hy in effektiewe beheer van sodanige staanplek bly; en
(c) he remains in effective control of such stand; and (d) hy die bedrag vir die reg om die staanplek te gebruik,
(d) he has paid the charge for the right to use the stand as soos in Bylae 5 voorgeskryf word, betaal het.

prescribed in Schedule 5. (2) Sodanige besigheid mag slegs gedurende die volgende
(2) Such business shall only be carried on during the follow- tye gedryf word:

ing times: (a) 06h00 tot 07h00 en 18h00 tot 23h30 op Maandag tot
(a) 06h00 to 07h00 and 18h00 to 23h30 on Monday to Fri- Vrydag, albei dae ingesluit wat nie 'n openbare vakansiedag is

day, both days inclusive, which is not a public holiday; nie;

(b) 06h00 to 07h00 and 13h00 to 23h30 on any Saturday (b) 06h00 tot 07h00 en 13h00 tot 23h30 op enige Saterdag
which is not a public holiday; wat nie 'n openbare vakansiedag is nie;

(c) 06h00 to 23h30 on any public holiday which is not a (c) 06h00 tot 23h30 op enige openbare vakansiedag, wat nie
Sunday; unless otherwise authorised by the Council. 'n Sondag is nie; tensy die Raad ander magtiging verleen het.

Restriction in Central Area Beperkings ten Opsigte van die Middestad

95. Niemand mag tussen 07h00 en 18h00 as 'n straatver-
95. No person shall carry on the business of a street vendor koper sake doen bin ne die gebied wat in Bylae 6 gespesifiseer

between the hours of 07h00 and 18h00 within the area speci- word, met inbegrip van enige deel van die strate wat die

fled in Schedule 6 including any portion of the streets consti- grense van die gebied uitmaak nie, tensy —
tuting the boundaries of such area, unless— (a). hy 'n koerantverkoper is; of

(a) he is a vendor of newspapers; or (b) die bepalings van artikels 91, 93 of 94 op horn van toe-
(b) he falls within the provisions of section 92, 93 or 94: passing is:

Provided that if 24 December and 31 December falls on Met dien verstande dat indien 24 Desember en 31 De-

Sundays, the prohibited hours for trading on such Sundays sember op Sondae val, is die verbode handelstye op sodanige

and on the Saturdays immediately preceding such Sundays Sondae en op die Saterdae wat sodanige Sondae onmiddellik
shall be from 07h00 to 24h00. voorafgaan, van 07h00 tot 24h00.
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I
.Restricted Streets Beperkings ten Opsigte van Strate

96.
Notwithstanding the provisions of section 97, no person the

96. Ondanks die bepalings van artikel 97, mag niemand tus-

shall carry on the business of a street vendor sen 07h00 en 21h00 op enige Saterdag in enige straat wat inbetween
h

Bylae 8 gespesifiseer word, die besigheid van 'n straatver-
ours of 07h00 and 21h00 on any Saturday on any street spe- koper dryf nie, tensy —

cif-led in Schedule 8 unless—

(a) he is a vendor of newspapers; or (a) hy 'n koerantverkoper is; of

(b) die bepalings van artikels 91, 93 of 94 op horn van toe-
(b) he falls within the provisions of section 91, 93 or 94.

passing is.

Restrictions Outside Central Area
Beperkings Suite die Middestad

97. Niemand behalwe 'n koerantverkoper of 'n straatver-

97. No person, other than a vendor of newspapers or a koper watt handel dryf vanaf 'n staanplek of wat in Bylaes 2, 3,

street vendor trading from a stand specified in Schedules 2, 3, 4, 7 of 9 gespesifiseer word, mag te eniger tyd die besigheid
4, 7 or 9 shall at any time carry on the business of a street yen- van 'n straatverkoper dryf in enige straat wat in Bylae 10 ge-
dor in any street specified in Schedule 10, or within 400 m of spesiliseer word, of binne 400 m van enige grens van 'n per-
any boundary of premises, fronting on such street, licensed seel wat aan sodanige straat front en wat gelisensieer is vir die
for the purposes of carrying on the business of a general doeleindes van die dryf van die besigheid van 'n algemene
dealer, cafe keeper or fuit, vegetable and plant dealer. handelaar, kafee-houer of vrugte- , groente- en plantehande-

laar nie.

Prohibited Areas Verhode Gehiede

98. Niemand behalwe 'n koerantverkoper of 'n straatver-
98. No person other than a vendor of newspapers or a koper wat handel dryf vanaf 'n staanplek wat in Bylaes 2, 3, 4,

street vendor trading from a stand specified in Schedules 2, 3, 7 of 9 gespesifiseer word, mag te eniger tyd die besigheid van
4, 7 or 9 shall at any time carry on the business of a street yen- 'n straatverkoper dryf binne 400 in van enige grens van 'n per-

dor within 400 in of any boundary of premises, licensed for seel wat gelisensieer is vir die doeleindes van die dryf van die
the purposes of carrying on the business of a general dealer, besigheid van 'n algemene handelaar, kafeehouer of vrugte- ,

cafe keeper or fruit, vegetable and plant dealer. groente- en plantehandelaar nie.

Aansoek mn Skri liplike Magliging am op ander Staanplekke
Application for Written Authority to Trade from Stands other as 'it Staanplek vir Blonniteverkopers Handel te Dryf

than a Flower Vendor Stand 99.0) Die Raad moet telkens wanneer by nuwe aunsoeke
aanvra om skriftelike magtiging om vanaf enige staanplek

99. (I) The Council shall, whenever it calls for new applica- handel te dryf wat in Bylaes 2, 7 en 9 gespesifiseer word, 'n
tions for written authorities to trade from any stands specified kennisgewing met die strekking en waarin die betrokke staan -
in Schedules 2, 7 and 9, cause a notice to that effect specify- plekke gespesifiseer word, een keer 'n Afrikaanse en 'n
ing the stands concerned, to be published once in an Afri- Engelse nuusblad wat in die munisipale gebied in omloop is,
kaans and an English newspaper circulating in the municipal laat publiseer.
area.

(2) Elke persoon wat 'n besigheid op 'n staanplek as 'n
(2) Every person who desires to carry on business on a vrugteverkoper of as 'n straatfotograaf of as 'n straatverkoper

stand as a vendor of fruit or.as a street photographer or as a van beperkte voedselware of as 'n verkoper van koerante
1 street vendor in restricted foodstuffs or as a vendor of news- vanaf rakke of wil dryf, moet binne veertien dae van die

0
r

papers from racks, shall, within fourteen days of the last pub- laaste publikasie van die kennisgewing ingevolge subartikel
lication of the notice in terms of subsection (1) and by duly (I) en deur die toepaslike vorm behoorlik te voltooi en in to
completing and lodging the appropriate form, apply to the dien, by die Raad aansoek doen om 'n skriftelike magtiging
Council For a written authority to trade on a particular stand om handel te dryf op 'n besondere staanplek wat in 'n kennis-
specified in a notice published in terms of subsection (I). gewing wat ingevolge subartikel (I) gepubliseer is, gespesifi-

(3) If a stand contemplated in subsection (I) falls vacant for seer word.
any reason, including the refusal of the renewal of a written (3) Indien 'n staanplek wat in subartikel (I) beoog word,authority to occupy or by reason of the lapsing of a written onbeset raak om enige- rede, met inbegrip van die weieringauthority or if a person to whom a written authority has been van die hernuwing van 'n skriftelike magtiging om dit te ok-
granted fails to pay the appropriate charge within fourteen kupeer of vanwee die verval van 'n skriftelike magtiging of in-
days after such grant, such stand shall be dealt with in terms dien 'n persoon aan wie 'n skriftelike magtiging toegestaan is,
of subsections (1) and (2).

-

versuim om die toepaslike geld te betaal binne veertien dae
(4) An application for renewal of a written authority, con- nadat sodanige magtiging toegestaan is, moet daar met soda-

templated in subsection (I), shall annually be lodged at the of- nige staanplek ingevolge subartikels (I) en (2) gehandel word.
Tice of the Chief Licence Officer by not later than 31 October (4) 'n Aansoek om hernuwing van 'n skriftelike magtiging
of the year preceding the year in respect of which such writ- wat in subartikel (I) heoog word, moet jaarliks uiters op 31
ten authority is required to be renewed. Oktober van die jaar wat die jaar voorafgaan ten opsigte

waarvan sodanige skriftelike magtiging hernuwe moet word,
by die Lisensiehoof se kantoor ingedien word.Method of Deciding Applications for Written Authority

Wyse Miami. daar nor dansneke Bexhill word
100. (I) The Council may grant or refuse a new application 10.(1) Die Raad kan 'n nuwe aansoek wat in artikel 99(1)• contemplated in section 99(1), after taking into account beoog word, toestaan of weier, nadat hy onder ander tersaak-

amongst other relevant factors, the - following: like faktore die volgende in aanmerking geneem het:
(a) Whether the applicant is or will be the owner of the bu- (a) Of die aansoeker die eienaar van die betrokke besigheidsiness concerned; is of sal wees:
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(b) whether the applicant is or will be in actual and effec- (b) of die aansoeker werklike en effektiewe beheer oor die
4tive control of the business concerned; betrokke besigheid het of sal he;

(c) whether the applicant, and any other person who is or (c) of die aansoeker en enige ander persoon wat oor die be-
will be in control of the business concerned, are suitable per- trokke besigheid beheer het of sal he, geskik is om die voor-
sons to carry on the proposed business, whether by reason of genome besigheid te dryf, hetsy vanwee hulle karakters, ge-
their characters, their previous conduct or their habits or me- drag in die verlede, of gewoontes of metodes of om enige
thods or for any other reason; ander rede;

(d) the business qualifications, training and experience of • (d) die besigheidskwalifikasies, opleiding en ervaring van
the applicant and, if he employs an employee or agent, the die aansoeker en, indien by 'n werknemer of agent in diens
business qualifications, training and experience of such em- het, die besigheidskwalifikasies, opleiding en ervaring van so-
ployee or agent. danige werknemer of agent.

(2) If an applicant applies in terms of section 99(4) for the (2) Indien 'n aansoeker ingevolge artikel 99(4) aansoek
renewal of a written authority to occupy a particular stand in doen om die hernuwing van 'n skriftelike magtiging om 'n be-
respect of which he has carried on a business during the pre- sondere staanplek te okkupeer ten opsigte waarvan by gedu-

vious part of the year up to the date of such application, a rende die vorige gedeelte van die jaar tot op die datum van
written authority shall be granted to such applicant in respect sodanige aansoek 'n besigheid gedryf het, moet 'n skriftelike
of such stand unless the Council is of the opinion that for magtiging ten opsigte van sodanige staanplek aan sodanige
some valid and relevant reason such application should not aansoeker toegestaan word, tensy die Raad van mening is dat
be renewed. sodanige aansoek om die een of ander geldelike en tersaak-

'(3) The Council shall, irrespective of whether one or more
like rede nie hernieu moet word nie.

applications for written authority contemplated in section (3) Die Raad is, ongeag of een aansoek of meer aansoeke
99(I) are made in respect of a particular stand, not be obliged om skriftelike magtiging wat in artikel 99(1) beoog word, ten
to grant any of such applications. opsigte van 'n besondere staanplek gedoen word, nie verplig

(4) If a particular stand specified in an application fora om enigeen van sodanige aansoeke toe te staan nie.

written authority contemplated in section 99(l) is for any rea- (4) Indien 'n besondere staanplek wat gespesifiseer word in
son not available, the Council may grant a written authority 'n aansoek om 'n skriftelike magtiging wat in artikel 99(1)
for an alternative available stand to the applicant. beoog word, om enige rede nie beskikbaar is nie, kan die

Raad 'n skriftelike magtiging vir 'n ander beskikbare staan-
Written Authority to Trade on Flower Vendor Stand plek aan die aansoeker toestaan.

Staanplekke vir Blommeverkopers
101. Section 117A of the Council's By-laws and Regula-

101. Artikel I I7A van die Raad se Verordeninge en Regu-
tions relating to Licences and Business Control, published lasies betreffende Lisensies en Beheer oor Besighede, afge-under Administrator's Notice 394 dated 27 May 1953, shall be kondig by Administrateurskennisgewing 394 van 27 Mei

Iread as part of these by-laws and the provisions of these by-
1953, word as deel van hierdie verordeninge gelees en die be-

laws insofar as they are relevant to that section or to any palings van hierdie Verordeninge in soverre hulle relevant isstand. written authority or person contemplated in that sec-
tot daardie artikel of tot enige staanplek, skriftelike magtiginglion, shall mutatis mutandis apply. of persoon in daardie artikel beoog, is mutantis mutandis van
toepassing. .

Cancellation of Allocation or of Written Authority Kansellering van Toewysing of van Skriftelike Magtiging

102. If the Council is satisfied that—
102. Indien die Raad oortuig is dat —

(a) die persoon aan wie 'n staanplek toegewys is, versuim
(a) the person to whom a stand has been allocated has het om binne veertien dae na sodanige toewysing die skrifte-

failed
fourteen days of suchallocation; or totake out the written authority for such stand, within like magtiging vir sodanige staanplek te verkry; of

(b) for a continuous period exceeding fourteen days, no bu- (b) daar vir 'n aaneenlopende tydperk van meer asveertiendaegeen besigheid gedryf is vanaf 'n staanplek ten opsigte
siness has been carried on from a stand in respect of which a waarvan 'n skriftelike magtiging ingevolge hierdie verorde-
written authority had been granted in terms. Of these by-laws, ninge toegestaan is nie, kan die Raad sodanige toewysing of
the Council may cancel such allocation or authority, as the magtiging, na gelang van die geval, kanselleer cadet aan die
case may be, after having given the person to whom the stand persoon aan wie die staanplek toegewys is of die honer van
has been allocated or the holder of such authority, as the case sodanige magtiging, na gelang van die geval, 'n skriftelike
may be, written notice inviting him to make representations kennisgewing gegee is waarin by genooi word om binne 'n
in writing within a period of fourteen days from the date of tydperk van veertien dae na die datum van sodanige kennis-
such notice showing cause why such allocation or authority gewing, skriftelik vertoe te rig waarin gronde aangevoer word
should not be cancelled, and after having considered any re- waarom sodanige toewysing of magtiging nie gekanselleer be-
presentations made within such period. hoort te word nie en ftadat enige vertoe wat binne sodanige

tydperk gerig is, oorweeg is.
Only One Written Authority per Person

Slugs een Skriftelike Magtiging per Persoon

103. No person, other than a vendor of newspapers from 103. Niemand behalwe 'n verkoper van koerante van rakke
racks, shall be entitled to obtain a written authority in respect af, is geregtig am 'n skriftelike magtiging ten opsigte van meet
of more than one stand. as een staanplek te verkry nie.

Authority Not Transferable
Magtiging nie Oordraagbaar nie.

104. Behoudens die bepalings van artikel 10, is geen skrifte- I
104. Subject to the provisions of section 101, no written au- like magtiging wat kragtens hierdie Floofstuk uitgereik word,

thority issued under this Chapter shall be transferable from oordraagbaar van een persoon aan 'n ander of van een staan-
one person to another or from one stand to another. plek na 'n ander nie.
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Stand Holder or Employee Confined to One Stand

105. No person named in any written authority as principal,Slaanplekhouer of

Werknenter tot een Staanplek deperk

105. Niemand wat in enige skriftelike magtiging as

paal, agent. werknemer of assistent aangegee word, mag op
prinsi-

agent, employee, or assistant shall carry on, be employed in
or assist in a street vendor's business from any stand other enige ander staanplek as die vat in sodanige skriftelike mag-

than that specified in such written authority. tiging gespesifiseer word, as straatverkoper sake doen of by 'n
straatverkoper in diens wees of 'n assistent wees rile.

Temporary Stands Tvdelike Staanplekke

106.(1) Notwithstanding anything to the contrary con- 106.0) Ondanks andersluidende hepalings in hierdie veror-
tained in these by-laws, the Council may set aside a tempo- deninge vervat, kan die Raad 'n tydelike staanplek wat deur
rary stand to be occupied by a street vendor if, from any 'n straatverkoper geokkupeer kan word, afsonder indien
cause whatsoever, any stand specified in Schedules 2, 3, 4, 7, enige staanplek wat in Bylaes 2. 3. 4, 7 en 9 gespesifiseer word
and 9, and occupied by that vendor, becomes temporarily in- en wat deur sodanige verkoper geokkupeer word, om enige
capable of being occupied. cede hoegenaamd tydelik nie geokkupeer kan word nie.

(2) In addition to the stands specified in Schedule 4, the (2) Benewens die staanplekke wat in Bylae 4 gespesifiseer
Council may designate temporary stands outside grounds or word, kan die Raad tydelike staanplekke toewys buitekant
other places on which sporting or other public events are terreine of ander plekke waar dear sport - of wider openbare
held, to be occupied by street vendors in restricted foodstuffs byeenkomste gehou word. vir okkupasie deur straatverko-

who are holders of an appropriate written authority issued in pers van ben

10741) The space to be occupied by any street vendor on

erkte voedselware wat reeds die houers is van die
terms of this Chapter. toepaslike skriftelike magtiging wat ingevolge hierdie Hoof-

stuk uitgereik is.

Dimensions of a Stand ifinetings van 'it Staanplek
107.(1) Die ruimte wat enige straatverkoper mag okkupeer

any stand specified in Schedules 2, 3, 4, 7 and 9 and any stand op enige staanplek wat in Bylaes 2. 3, 4. 7 en 9 gespesifiseer
contemplated in section 106(1) shall not exceed the dimen- word en enige staanplek wat in artikel 1060) beoog word,
sions or limits as dethrcated by the Chief Licence officer. by mag nie die afinetings of grense wat die Lisensiehoof met ge-
painted markings or other means and each stand may be verl'de merke of op ii ander wyse afbaken, oorskry nie en die
numbered by the Chief Licence officer in accordance with a Lisensiehoof kan elke staanplek nommer ooreenkomstig 'n
number allocated thereto in the respective Schedules. nommer wat in die onderskeie Bylaes daaraan toegeken is.

(2) The minimum and maximum dimensions of a stand (2) Die minimum en maksimum afmetings van 'n staanplek
shall be as follows: is die volgende:

(a( Vendor offrult length width height above the (a)1*.rovirrilioner lenvn• hreedie bangle Want die
sidewalk level sypenufliehoogte

I
minimum 1.5 in 600 nun 1.35 mminimum 1,5 m 600 mm 1.35 m

maximum 4,5 m 2,6 m 1,35 m maksimum 4.5 in 2.6 m 1.35 in
- (b) Vendor °flowers length width height above the (b) ItkonnwertAtiper lentge bemire bangle Wont die

sidewalk level svpaaellielinogte

minimum 1,5 m 600 mm 900 mm minimum 1.5 in 600 min 900 mm
maximum 4,5 m 2.6 m

—
1,35 m maksimmu 4.5 in 2.6 in 1.35 m

(3) No street vendor who is carrying on his business from (3) (leen straatverkoper wat sy besigheid dryf vanaf enige
any stand allocated to him in accordance with this Chapter,0 toe-
shall deposit his wares upon any public place other than with-

staanplek vat ooreenkomstig hierdie I loofstukaan horn gewysis, mag sy ware op enige ander openbare plek as binne
in the limits of such stand. die grense van sodanige staanplek neersit nie.

General Conduct of Street Vendors .11gentene Gedrae ran Strawrerkopery
108.0) 'n Str.tatverkoper inoet —

108. (I) A street vendor shall —
(a) sy staanplek en enige rak of ander struktuur en enige(a) at all times keep his stand and any rack or other strut- houer of voertuig wat in verband met sy besigheid gebruiklure and any receptacle or vehicle used in connection with his word, te alle lye skoon hou;

business, clean;
(b) geen papier, rommel of vrugteskille op die straat of sy-

(b) not deposit or throw any paper, litter or fruit skins on paadjie plaits of goof of dit in die straat of op die sypaadjiethe street or pavement or permit it to be on the street or pave- laat rondle., binne n radius van 5 m van die staanplek of nie;ment, within a radius of 5 m from the stand;
(c) op versoek van 'n raadswerknemer enige voertuig, rak(c) on request by a Council employee move any vehicle, of ander struktuur of houer verskuif ten einde sodanige werk-

rack, or other structure or receptacle to enable the street,
nemer in staat te stel om die straat, straatvoortjies of sypaad-gutters or sidewalks to be cleaned by such employee; jies skoon te mask;

(d) not sit on or interfere in any way with any vehicle that (d) nie op enige voertuig wat tangs sy staanplek geparkeermay be parked alongside his stand; is, sit of hom op enige wyse daarmee bemoei nie;
(e) move any vehicle, or receptacle and, at the request of

(e) enige voertuig, of honer en, op versoek van 'n beampte,

pan
officer, any rack or other structure off the public place, on enige rak of ander struktuur by afhandeling van die (lag se be-completion of the business for the day and leave the stand in

sigheid van die openbare plek verwyder en die staanplek in 'na clean condition; skoon toestand laat;
(f) at all times be cleanly clothed and conduct himself in a (I) te alle lye skoon aangetrek wees en horn beleef en Fat-civil and decorous manner;

. soenlik gedra;
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(g) in the case of a vendor of foodstuffs, wear a coat of (g) as hy 'n verkoper van voedselware is, 'n jas van ligkleu- Alight-coloured washable material whilst engaged in the han- rige wasbare materiaal dra terwyl hy besig is om voedselware g
dling and sale of foodstuffs and maintain such coat in a clean te hanteer en te verkoop, en moet sodanige jas skoon en heel
and sound condition. hou.

(2) Without prejudice to the provisions of subsection (I), so (2) Behoudens die bepalings van subartikel (I), in soverrefar as applicable to him, no street photographer shall — dit op hom van toepassing is, mag geen straatfotograaf —
(a) accept money or any object in lieu thereof from any (a) geld of enigiets in plaas daarvan van enigeen op straat

person in a street, in respect of a photograph taken or to be aanneem ten opsigte van 'n foto wat hy geneem het of nog
taken by him; gaan neem nie;

(b) ask for the name, telephone number or address of or for (b) die naam, telefoonnommer of adres van of enige ander
any other particulars concerning any person in connection besonderheid oor enige persoon in verband met enige foto
with any photograph taken or to be taken; or wat by geneem het of gaan neem, vra nie; of

(c) so ply his trade or conduct himself in a street as to obs- (c) op straat sy beroep op so 'n wyse uitoefen of homself op
truct or otherwise interfere with the movement of pedestrians so 'n wyse gedra dat hy die voetganger- en voertuigverkeer
or vehicular traffic. belemmer of op 'n ander wyse daarop inbreuk maak nie.

Gebruik van Rakke vir StraaperkopingThe Use of Racks for Street Vending
109. Geen straatverkoper vat in artikel 93, 95 of 96 beoog109. No street vendor contemplated in section 93, 95 or 96 word, mag 'n rak of ander struktuur behalwe een wat deur dieshall use a rack or other structure in carrying on his business Raad goedgekeur is, in verband met sy besigheid gebruik Me.other than one which has been approved by the Council.

Verkoop van Koerante vanaf Rakke
Vending of Newspapers from Racks

110. Geen straatkoerantverkoper mag sy ware op enige
110. No street vendor of newspapers shall sell or display or openbare plek, in, op of vanaf enige rak of soortgelyke struk-

offer for sale or cause or permit to be sold, displayed or of- tuur verkoop, uitstal of te koop aanbied, of veroorloof of toe-
fered for sale, in any public place his wares in, on or from any laat dat dit verkoop, uitgestal of te koop aangebied word nie,
rack, or similar structure unless such rack or structure is on a tensy sodanige rak of struktuur op 'n staanplek is wat in Bylae
stand specified in Schedule 9, or in, on or from any vehicle or 9 gespesifiseer word, of in, op of vanaf enige voertuig of be-
movable structure other than a cycle or motor cycle. weegbare struktuur, uitgesonderd 'n fiets of motorfiets.

Deposit by Street Vendor of newspapers on Ground Koerante wat dear 'n Straatkoerantverkoper op die Grond
Neergesit word

III . no street vendor of newspapers shall deposit his wares III. Geen straatkoerantverkoper mag sy ware op die grond
upon the ground or surface of any public place for the pur- of op die oppervlak van enige openbare plek neersit met die
pose of sale, display or exhibition otherwise than in an orderly doel om dit te verkoop, uit te stal of te vertoon nie, behalwe
pile neatly stacked and not exceeding I m in length measured -in 'n ordelike stapel wat netjies gepak en, ewewydig met die
parallel to the kerb, or roadway, 450 mm in width and 500 randsteen of padbaan gemeet, hoogstens I m lank, 450 mm
mm in height above the sidewalk level. breed en 500 mm hoog bokant die sypaadjievlak is.

Restrictions on Sale of newspapers Beperkings op die Verkoop van Koerante

112. No street vendor of newspapers shall sell or exhibit or 112. Geen straatverkoper van koerante mag enige publika-
expose for sale in any public place any publication other than sie behalwe een met nuus van huidige belang wat gedruk is in
one containing news of current interest which is printed in 'n koerant of tydskrif, verkoop of tentoonstel vir verkoping
any newspaper, magazine or periodical. op enige openbare plek nie.

Sekere Straatverkopers moet at om die uur VerskuifCertain Street Vendors to Move on Every Hour
113.Indien enige straatverkoper op 'n openbare plek, be-

placeI13.

If any street vendor carries on business in a public
halve 'n staanplek soos beoog by artikels 91, 93, 94 en 106,other than from a stand contemplated in section 91, 93,
besigheid dryf, mag sodanige straatverkoper nie longer as een94 or 106 such street vendor shall not remain at any place
uur op enige plek bly nie, waarna hy na 'n plek minstens 100longer than one hour, whereupon he shall move to a place
m van sodanige vorige plek en van enige ander plek vanwaarnot less than 100 m from such former place and from any
hy sy besigheid op dieselfde dog gedryf het, moet verskuif:other place from which he has carried on business on the

same day: Provided that — Met dien verstande dat —

(a) in the case of a vendor of newspapers who carries on his (a) in die geval van 'n straatkoerantverkoper wat sy besig-
heid van 'n fiets of motorfiets af dryf binne die gebied wat in

business from a cycle or motor cycle within the area specified Bylae 6 gespesifiseer word, die tydperk vyf minute is;
in Schedule 6, the period shall be five minutes;

(b) nothing in this section shall apply to any other vendor of (b.) geen bepaling in hierdie artikel op enige ander koerant-
verkoper van toepassing is nie.

newspapers.
Goedere war van 'n Voertuig, Handkar, Stootkar of Holler of

Goods to be Sold From Vehicle, Hand-cart, Barrow or Recep- Verkoop word
tack

114. Elke straatverkoper wat handel dryf op 'n ander wyse
114. Every street vendor trading otherwise than from a as van 'n staanplek af en buite die gebiede wat in Bylaes 6, 8 4stand and outside the areas specified in Schedules 6, 8 and 10 en 10 gespesifiseer word, moet, wanneer hy op enige open-

shall, when in any public place, confine his goods to a vehicle, bare plek is, sy goedere op 'n voertuig, handkar, stootkar of in
hand-cart, barrow or receptacle as the case may be, except 'n honer hou, na gelang van die geval, behalwe wanneer hy 'n
for the purpose of conducting a sale. koop sluit.
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Obstruction or Nuisance Versperring of ants

115.0) Indien 'n straatverkoper, in die dryf van sy besig-
1 I 5. (I) If, in the opinion of any officer, a street vendor in heid, behalwe van 'n staanplek af, na die mening van enige

the course of carrying on his business other than from a beampte 'n obstruksie vir voetgangers of voertuie veroorsaak
stand, causes an obstruction to pedestrians or vehicles or of 'n oorlas vir die publiek is, kan sodanige beampte sodanige
causes a nuisance to the public, such officer may order such straatverkoper beveel om met sy ware van die plek of wat hy
vendor to move his wares from the place he is occupying to okkupeer na enige ander plek wat sodanige beampte aanwys,
any other place indicated by such officer and such vendor te verskuif en sodanige straatverkoper.moet onverwyld soda-
shall forthwith comply with such order. nige bevel uitvoer.

(2) If any such vendor who causes an obstruction cannot be (2) Indien enige sodanige straatverkoper wat 'n obstruksie
found or refuses or fails to remove his wares, or continues to veroorsaak, nie opgespoor kan word nie, of weier of versuim
cause such obstruction, any officer may take such steps as om sy ware te verwyder, of voortgaan om sodanige obstruksie
may be necessary to remove such obstruction or to prevent te vooroorsaak, kan enige beampte sodanige stappe doen wat
its continuance. nodig mag wees om sodanige obstruksie uit die weg te ruim of

om te voorkom dat dit voortduur.
Particulars of Place of Residence to be Furnished

Besonderhede van Woonplek moet Verstrek word

116. Every street vendor shall furnish the Chief Licence of- 116. Elke straatverkoper moet sy woonadres aan die Lisen-
titer with the address of his place of residence and within siehoof verstrek, en indien by van adres verander, moet by
seven days of any change in his address notify the Chief Li- die Lisensiehoof binne sewe dae skriftelik van sy nuwe adres
cence Officer in writing of his new address. in kennis stet.

Oil HOOFSTUK 6
CHAPTER 6

MOTORVOERTUIGOPPASSERS
MOTOR VEHICLE ATTENDANTS: BEHEER, INSPEKSIE EN TOESIGHOUDING

CONTROL, INSPECTION AND SUPERVISION
Woordomskrywing

Definition 117. In hierdie Floofstuk, tensy uit die samehang anders
blyk, beteken —'

117. In this Chapter, unles the context otherwise inde-
cates— "motorvoertuigoppasser" 'n persoon wat te kenne gee dat

hy geskik en bereid is om oor enige motorvoertuig wat in
"motor vehicle attendant" means a person who holds him- enige straat of openbare plek geparkeer is, toesig te hou en

self out as able willing to supervise and safeguard any dit te bewaak.
motor vehicle parked in any street or public place.

Toerusting en Kieredrag van Oppassers
Equipment and Clothing of Attendants II 8.(1)'n Motorvoertuigoppasser wat ingevolge die Ordon-

118.(1) A motor vehicle attendant, licensed in terms of nansie gelisensieer is, moet, voordat hy enige plig aanvaar,
the Ordinance, shall, before undertaking any duties, equip horn op eie koste toerus met —
himself at, his own cost with— (a) syfers van gepoleerde geelkoper, minstens 13 mm hoog

(a) figures of polished brass, not less than than 13 mm high wat ooreenstem met die nommer wat die Raad se Lisensie—
corresponding to the number allocated to him by the Council afdeling by die uitreiking van sy lisensie aan horn toegewys
at the time when his licence is issued to him; het;

(b) the letters "MVA " or "MVO" in polished brass, not (b) die letters 'MVO' of "M VA" van gepoleerde geelkoper,
less than 25 mm high; and minstens 25 mm hoog; en

(c) a supply of vouchers referred to in section 119 (2). (c) 'n voorraad bewysstukke waarna daar in artikel 119(2)

(2) Every motor vehicle attendant shall, while acting and
verwys word.

holding himself out as available, be cleanly and decently (2) Elke motorvoertuigoppasser moet, wanneer hy in die
clothed and shall wear— hoedanigheid optree of beskikbaar is, skoon en ordentlik ge-

(a) a white overall or coat to the left breast pocket of which
klee wees en —

is affixed the number referred to in subsection (1)(a) on a cir- (a)'n wit oorpak of jas dra met die nommer waarvan daar
cular black background; in subartikel (I)(a) melding gemaak word, aan die linkerbors-

(b) a dark coloured peaked cap of a pattern approved by
sak op .'n ronde swart agtergrond bevestig;

the Chief Traffic Officer, to which are affixed the letters re- (b)'n donker pet wat 'n klep ophe met 'n fatsoen wat deur
ferred to in subsection (I)(b). die Verkeershoof goedgekeur is, en met die letters waarna

daar in subartikel °)(b) verwys word, daaraan bevestig.
Duties and Obligations of Attendants

Pligte en Verpligtinge van oppassers
119.(1) Without prejudice to his obligations under section 119.0) 'n Motorvoertuigoppasser moet, sonder afbreuka 9, a motor vehicle attendant shall be in possession of his li- aan sy verpligtinge ingevolge artikel 9, altyd sy motor-cence as a motor vehicle attendant whenever he is holding voertuigoppasserslisensie by hom he wanneer hy hom gereedhimself out as ready and willing, and throughout the entire en bereidwillig verkfaar om die pligte van motorvoertuigop-

period for which he has undertaken, to carry out the duties of passer uit te voer en gedurende die hele tydperk wat hy die
la motor vehicle attendant. pligte op hom neem.
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'
(2) A motor vehicle attendant shall, whenever he under- (2) 'n Motorvoertuigoppasser moet, telkens wanneer hy Atakes to supervise and safeguard a vehicle, then and there onderneem om oor 'n voertuig toesig te hou en dit te bewaak, Iissue to the driver or person in charge of such vehicle, a

onmiddellik aan die motorvoertuigbestuurder of die persoonvoucher in a form approved by the Council containing an un- wat beheer het oor sodanige voertuig, 'n bewysstuk in 'ndertaking by the motor vehicle attendant to remain on duty at vorm wat deur die Raad goedgekeur is, uitreik, waarkragtensthe vehicle and for a period to be entered by him on the
die motorvoertuigoppasser onderneem om by die voertuig teivoucher.
bly diens doen vir 'n tydperk wat hy op die bewysstuk moet

(3) If a person parking a motor vehicle expresses to a motor invul.
vehicle attendant his intention to park it for a period in excess (3) Indien 'n persoon wat 'n motorvoertuig parkeer, aan 'nof that for which the attendant is prepared himself personally motorvoertuigoppasser sy voorneme te kenne gee om dieto supervise it, the attendant shall so inform that person and voertuig langer daar te parkeer as wat die oppasser bereid isshall, if that'person agrees, enter on the voucher issued to him.

om self toesig daaroor te hou, moet die oppasser horn aldusin terms of subsection (2), the period specified by that person, inlig en, indien die persoon daarmee akkoord gaan, moet diebut shall in that case make effective arrangements for the
oppasser die tydperk wat die persoon gemeld het op die be-vehicle to be supervised by another motor vehicle attendant wysstuk wat hi ingevolge subartikel (2) aan hom uitreik,when the attendant who issued the voucher goes off duty and
invul, maar dan moet die oppasser doeltreffende reelings trefshall in default of any such effective arrangement, or if no vir die bewaking van die voertuig deur 'n anderother motor vehicle attendant presents homself for duty in motorvoertuigoppasser wanneer die voertuigoppasser wat diepursuance of a previously-made arrangement, himself remain
bewysstuk uitgereik het van diens of gaan, en indien die op-on duty until the arrival of his replacement or the end of the
passer nie sodanige doeltreffende reelings tref nie, of indienperiod entered on the voucher, as the case may be. geen ander motorvoertuigoppasser hom vir diens aanmeld
soos daar voorafgere81 is me, moet hy op sy pos bly tot tyd en

Control of Attendants
wyl sy plaasvervanger opdaag of tot aan die einde van die tyd
perk wat op die bewysstuk aangegee word, na gelang van die

120. Any motor vehicle attendant shall, when acting or
geval.

holding himself out as available to act as such, be subject to Beheer oor oppassers
the supervision and control of the South African Police and
the Council's traffic officers and, in the absence of any such 120. Enige motorvoertuigoppasser is, wanneer hy aanbied
officer, any other officer who may issue instructions or direc- om in die hoedanigheid op te tree of aldus optree, onder-

worpe aan die toesig en beheer van die Suid-Afrikaanse Poli-tions to any motor vehicle attendant regarding the manner
sic en die Raad severkeersbeamptes, en, in die afwesigheid andposition in which motor vehicles may be parked and the

manner in which his duties are to be carried out in any parti- van enige sodanige beampte, enige ander beampte wat aan 'n
cular case. motorvoertuigoppasser voorskrifte of opdragte kan gee in

verband met die wyse en plek waarop motorvoertuie gepar-
keer kan word en oor die wyse waarop by sy pligte in enige

Instructions to Attendants bepaalde geval moet uitvoer.

121. Without prejudice to the provisions of section 121, the Opdragte aan oppassers
Council may issue instructions to licensed motor vehicle at-

121. Behoudens die bepalings van artikel 120, kan die Raadtendants generally or to any one of them, with regard to the
aan gelisensieerde motorvoertuigoppassers in die algemeenplaces and times at which they may carry out their or his du- of aan enigeen van hulle in die besonder opdragte gee in ver-ties and the number of them who may act at any place or in
band met die plekke waar en tye waarop hy of hulle diens kanany area.
doen en in verband met die getal oppassers wat op enige plek
of in enige gebied kan optree. qAllotment of Positions_

Toewvsing van Plekke
122. No motor vehicle attendant shall act or hold himself

out as being available to act as such at any place other than 122. Geen motorvoertuigoppasser mag elders as op die
plek wat 'n beampte mondeling of skriftelik in die algemeenthe place allocated to him verbally or in writing by an officer of in 'n bepaalde geval aan hom toegewys het, as sodanig op-generally or in any particular case.
tree of aanbied om op te tree nie.

Behaviour of Attendants Gedrag van Oppassers

123. No motor vehicle attendant, while acting or holding 123. Geen motorvoertuigoppasser mag, terwyl hy in die
himself out as available to act as such, shall be intoxicated, hoedanigheid optree of aanbied om aldus op te tree, be-
act in a rude or violent manner or fail to comply with any un- skonke weer, op 'n onbeskofte of gewelddadige wyse handel
dertaking contained in any voucher issued by him in terms of of versuim om enige onderneming wat in enige bewysstuk
section 1(2). wat hy ingevolge artikel 1 19(2) uitgereik het, uit te voer nie.

Voertuie mag nie Onbewaak Gelaat word nie
Leaving Vehicles Unattended

124. 'n Motorvoertuigoppasser moet, totdat die persoon
124. A motor vehicle attendant shall, until the return of the aan wie hy 'n bewysstuk ingevolge artikel 119(2) uitgereik het,

person to whom he has issued a voucher in terms of section terugkeer, of tot op die tydstip wat op die bewysstuk aange-
119(2) or until the time stated on that voucher, whichever oc- gee word, wat ook al eerste gebeur, sodanige toesig hou oor
curs first, exercise in respect of such motor vehicle such rea- sodanige motorvoertuig as wat redelikerwys nodig is om te 4sonable supervision as is necessary to protect it from damage voorkom dat dit beskadig word of dat daarmee gepeuter
or interference: Provided that the attendant may, during the word: Met dien verstande dat die oppasser, gedurende die
period entered by him on such voucher, absent himself from tydperk wat hy op sodanige bewysstuk aangeteken het, sy pos
his place of duty for a period not exceeding fifteen minutes. hoogstens vyftien minute lank kan verlaat.
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Remuneration of Attendants Beloning van Oppassers

125. No motor vehicle attendant shall demand or ask for 125. Geen motorvoertuigoppasser mag van enige persoon
any fee, remuneration or reward of any kind from any person enige geld, beloning of vergoeding van watter aard ook al eis

in respect of any motor vehicle which has been or is about to of vra ten opsigte van enige motorvoertuig wat aan sy sorg
be placed under his care or supervision: Provided that noth- toevertrou of onder sy toesig geplaas is of gaan word nie: Met
ing in this section shall prevent such an attendant from re- dien verstande dat sodanige oppasser ondanks die bepalings
ceiving a gratuity. . van hierdie artikel 'n footjie kan aanneem.

HOOFSTUK 7

CHAPTER 7
•

LAATOOPBLYVOORREGTE
LATE HOUR PRIVILEGES Woordomskrywing

Definitions 126. In hierdie hoofstuk, tensy uit die samehang anders •

1

. blyk, betaken-
126. In this Chapter, unless the context otherwise indicates —

"laatoopblyvoorreg" 'n voorreg soos beoog in artikel 9 van
"late hour privilege" means a privilege contemplated in die Ordonnansie op Winkelure, 1959 (Ordonnansie 24 van

section 9 of the Shop Hours Ordinance 1959 (Ordinance 24 of 1959).
1959). ,lansoek om 'it Laatoopblyvoorreg

Application for a Late Hour Privilege

! 127.(1) Every application for a late hour privilege shall be
made by, duly completing an application form and lodging it

ficer.

(2) Every application lodged in terms of subsection (1),

127.(I) Daar moet om elke laatoopblyvoorregaansoek ge-
doen word deur 'n aansoekvorm behoorlik te voltooi en dit
by die Lisensiehoof indien.

with the Chief Licence Of
(2) Elke aansoek wat ingevolge subartikel (I) ingedien

word, moet deur die Lisensiehoof gestempel word met die
shall be stamped by the Chief Licence Officer with the date datum waarop dit ingedien is.
on which it was lodged.

(3) Die aansoeker moet 'n kennisgewing van die Lisensie-
(3) The applicant shall obtain from the Chief Licence Of- hoof verkry, waarin daar gemeld word dat 'n aansoek om so-

ficer a notice stating that an application for such privilege has danige voorreg ingedien is en die datum waarop die kennisge-
been lodged, and on which the date of issue of the notice has wing uitgereik is by wyse van 'n amptelike stempel
been endorsed by means of an official stamp, and the appli- geendosseer is, en die aansoeker moet binne drie dae van so-

cant, shall within three days of such date affix such notice danige datum of sodanige kennisgewing wat behoorlik voltooi
duly completed, outside or inside the premises to which the is, buite— of binnekant die perseel waarop die aansoek be-
application relates or on a board affixed to a pole firmly trekking het, of op 'n bord wat aan 'n paal vas is wat stewig in
planted in the ground, on or as near as possible to such pre- die grond ingeplant is, op of so naby as moontlik aan sodanige
mises. perseel vasheg.

(4) Such notice shall be displayed in a conspicuous place (4) Sodanige kennisgewing moet op 'n opvallende plek ver-
where it is visible and easily read from a public road or other toon word waar dit maklik van 'n openbare pad of ander
public place and the applicant shall maintain such notice in a openbare plek of gesien en gelees kan word en die aansoeker
sound and clearly legible condition for a continuous period of moet sodanige kennisgewing vir 'n aaneenlopende tydperk
twenty-one days after the date of issue: Provided that if the van een-en-twintig dae na die datum van uitreiking in 'n goeie
premises are so situated that the notice will not be visiblep from a public road or street or other public place, such notice

en duidelik leesbare toestand in stand how Met dien ver-

stande dat indien die perseel so gelee is dat die kennisgewing
shall be displayed in accordance with the provisions of this nie van 'n openbare pad of straat of ander openbare plek sig-
section at any private entrance to the premises at the place baar sal wees nie; sodanige kennisgewing ooreenkomstig die
where such entrance gives access to a public road or other bepalings van hierdie artikel vertoon moet word by enige pri-
public place. vate ingang na die perstel op die plek waar sodanige ingang

toegang tot 'n openbare pad of straat of ander openbare plek
verleen.

Fees Payable Betaalbare Gelde

128.(1) The fees payable for a late hour privilege granted by I 28.(I) Die gelde wat betaalbaar is vir 'n laatoopblyvoorreg
the Council in terms of section 9 of the Shop Hours Ordin- wat deur die Raad ingevolge artikel 9 van die Ordonnansie op
ance, 1959 (Ordinance 24 of 1959), shall be as set out in Sche- Winkelure, 1959 (Ordonnansie 24 van 1959), toestaan word,
dule 1 I of these by-laws. word in Bylae 11 by hierdie verordeninge uiteengesit.

(2) The appropriate fee shall be paid to the Council at the (2) Die toepaslike geld moet aan die Raad betaal word
time of the application for such late hour privilege. wanneer daar om sodanige laatoopblyvoorreg aansoek ge-

doen word.

Power of Council - Where No Objection Lodged Bevoegdheid van Raad waar geen Beswaar Ingedien word nie

129. Die Raad mag met betrekking tot enige aansoek om 'n
129. In regard to any application for a late hour privilege to laatoopblyvoorreg ten opsigte waarvan daar geen beswaar

which no objection is lodged, the Council may — ingedien is nie— '

111

(a) grant such application unconditionally; (a) sodanige aansoek onvoorwaardelik toestaan;
(13) refuse such application; - (b) sodanige aansoek weier;
(c) postpone such application for such period as may be ne- (c) sodanige aansoek uitstel vir sodanige tydperk wat nodig

cessary to enable it to reach a decision; mag wees om tot 'n besluit te kan geraak;

__ _
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(d) grant such application subject to any condition restric- (d) sodanige aansoek toestaan ondenvorpe aan enige voor-
Ition or requirement relating to — waarde, beperking of vereiste betreffende —

(i) the hours during which the business for which a late (i) die ure waartydens die besigheid waarvoor daar om 'n
hour privilege is applied for, may operate; laatoopblyvoorreg aansoek gedoen word, sake mag doen;

(ii) the employment of female personnel and the provision (ii) die indiensneming van vroulike personeel en die ver-
of transport; - skaffing van vervoer;

(iii) the limitation or eradication of any noise which may (iii) die beperking en uitskakeling van enige geraas wat die
disturb or hinder the comfort, convenience, peace and quiet gerief, gemak, rus of vrede van die publiek mag versteur of
of the public; belemmer; en

(iv) the playing of music or musical instruments; or (iv) die speel van musiek of bespeel van musiekinstru-

(e) grant such application subject to any condition ade-
mente; of

quate to ensure compliance with any instruction or require- (e) sodanige aansoek toestaan onderworpe aan enige voor-
ment prescribed by any by-law of the Council. waarde wat toereikend is om te verseker dat daar aan enige

opdrag of vereiste wat by enige verordening van die Raad
voorgeskryf word, voldoen word.

Objections to the Grant of a Late Hour Privilege Licence Besware teen die Toestaan van 'n Laatoopblyvoorreg

130.(1) Every person wishing to object to the granting of a 130.(1) Elke persoon wat beswaar teen die toestaan van 'n

late hour privilege, shall lodge his objection in writing with laatoopblyvoorreg wil opper, moet sy beswaar binne een-en-

the Chief Licence Officer and the applicant within twenty- twintig dae vanaf die datum wat op die kennisgewing wat by
one days of the date stamped on the notice contemplated in artikel 127(3) beoog word, gestempel is, skriftelik by die Li-

section 127(3).
sensiehoof en die aansoeker indien.

(2) Every objection lodged in terms of subsection (I) shall — (2) In elke beswaar wat ingevolge subartikel (I) ingedien
word, moet—

(a) specify the application to which it relates;
(a) daar gemeld word op watter aansoek dit betrekking het;

(b) detail the reasons for the objection; and
(b) die redes vir die beswaar uiteengesit word; en

(c) give an address to which notices and other documents
intended for the objector may be sent. (c) 'n adres verstrek word waarheen kennisgewings en

ander dokumente wat vir die beswaarmaker bedoel is, ge-
(3) A notice of objection shall be deemed to have been stuur kan word.

served on the applicant and on the Chief Licence Officer if
the objector establishes that he forwarded such a notice to (3) Daar word geag dat 'n kennisgewing van beswaar aan

each of them by prepaid registered post or delivered it to die aansoeker en aan die Lisensiehoof beteken is indien die

each of them personally, or to their duly authorised agent. aansoeker bewys dat hy sodanige kennisgewing per vooruit-
betaalde geregistreerde pos aan elke van hulle gestuur het of
dit persoonlik by elk van hulle of aan hulle agent wat daartoe

Hearing of Objections gemagtig is. afgelewer het.
•

Aatthoor van Besware
131.(1) Every application for a late hour privilege to which 131.0) Elke aansoek om 'n laatoopblyvoorreg waarteen

an objection has been lodged, shall be heard by the Council
daar 'n r n beswaar ingedien is, moet in die openbaar deur die

in public: Provided that the Council may adjourn to consider Raad aangehoor word: Met dien verstande dat die Raad kan
11111

the matter in private in order to reach a decision. verdaag om die saak agter geslote deure te oorweeg ten einde

(2) The Council shall, in its sole discretion, determine the tot 'n besluit te geraak.
order in which applications shall be heard. (2) Die Raad moet uitsluitlik na eie goeddunke bepaal in

(3) Every applicant and every objector who has lodged an
watter volgorde aansoeke aangehoor moet word.

objection in terms of section 132, shall be entitled to be heard (3) Elke aansoeker en elke beswaarmaker wat 'n beswaar
in support of his application or objection either personally or ooreenkomstig artikel 132 ingedien het, is daarop gregtig om
represented by counsel or an attorney, or by any other person ter ondersteuning van sy aansoek of beswaar sy saak self te
authorised in writing by the applicant or objector, as the case stel of te bat stel dew 'n advokaat of 'n prokureur, of enige
may be. ander persoon wat skriftelik daartoe gemagtig is deur die aan-

soeker of beswaarmaker, na gelang van die geval.
(4)(a) Any applicant or objector may call witnesses.

4(a) Enige aansoeker of beswaarmaker kan getuies roep.
(b) Before any person gives evidence he shall take an oath

or make an affirmation which shall be administered by the (b) Voordat enige persoon getuienis aflE, moet hy 'n eed

chairman of the Council. MTh of 'n bevestiging doen wat deur die voorsitter van die
Raad afgeneem moet word;

(c) Any person including an applicant and objector giving (c) Enige persoon wat getuienis afle, met inbegrip van 'n
evidence may be subjected to cross-examination. aansoeker of beswaarmaker, kan - aan kruisondervraging on-

(5) The procedure for hearing an application to which an derwerp word.

objection has been lodged shall be as follows: (5) Die prosedure by die aanhoor van 'n aansoek waarteen
'n beswaar ingedien is, is soos volg:

(a) The applicant shall be heard first and may therafter call (a) Die aansoeker word eerste aangehoor en kan daarna I
witnesses in support of his application. getuies ter ondersteuning van sy aansoek roep.

(b) the objector shall then be heard and may call witnesses (b) Die beswaarmaker word vervolgens aangehoor en kan

in support of his objection; getuies ter ondersteuning van sy beswaar roep;
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(c) after compliance with paragraphs (a) and (b), the appli- (c) nadat daar aan paragrawe (a) en (b) voldoen is, kan die
cant shall be entitled to be heard in argument in support of aansoeker sy saak ter ondersteuning van die aansoek stel en
the application and therafter the objector shall be entitled to daarna kan die beswaarmaker sy saak stel ter ondersteuningbe heard in support of his objection; van sy beswaar;

(d) the applicant shall have the right of replying to the argu- (d) Die aansoeker het die reg om op die betoog van die be-
ment of the objector. swaarmaker repliek te lewer.

Bevoegdhede van Raad wear Bes ware ingedien is
Powers of Council where Objections are Lodged 132. Nadat die aansoeker en die beswaarmaker deur die

Raad ingevolge artikel 131 aangehoor is, moet die Raad 'n132. After having heard the applicant and the objector in
terms of section 131, the Council shall make a decision as beslissing soos in artikel 129(a), (b), (c), (d) of (e) beoog, gee.
contemplated in section 129(a), (b), (c) or (d). Hernuwing van Laatoopblyvoorreg

133.0) 'n Aansoek om die hernuwing van 'n laatoopbly-
Renewal of Late Hour Privilege voorreg kan gedoen word vanaf die eerste dag van Oktober

van die jaar waarvoor dit uitgereik is, tot die 3 Iste dag van133.(1) An application for the renewal of a late hour privi-
Januarie van die volgende jaar op die wyse wat in subartikellege may be made from the first day of October of the year (2) bepaal word.for which it was issued until 31 January of the following year

in the manner provided for in subsection (2). (2) Die houer van 'n laatoopblyvoorreg wat voornemens is
om sodanige voorreg te hernieu, moet 'n behoorlik voltooide(2) The holder of the late hour privilege who intends re-
aansoekvorm by die Lisensiehoof indien, en by betaling vannewing such privilege shall submit a duly completed applica- die toepaslike geld moet die Lisensiehoof sodanige voorregtion form to the Chief Licence Officer and upon payment of hernieu.the appropriate fee, the Chief Licence Officer shall renew

such privilege.

FIOOFSTUK 8

CHAPTER 8
FIONDE

DOGS Woordomsktywing

134. In hierdie 1 loofstuk, tensy uit die samehang anders
Definitions

blyk, beteken — "belastingbetaler" enige persoon wat die houer van 'n be-134. In this Chapter, unless the context otherwise indicates
lastingkwitansie is wat ingevolge hierdie Floofstuk uitgereik—
is;

."dog" includes a dog and a bitch;
"belastingkwitansie" 'n kwitansie wat ingevolge artikel 139"public place" means a public place as defined in section 2 uitgereik is;

of the Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of "hond" 'n reun en 'n teef;1939);
"

"pound" means a place instituted by the Council in terms openbare plek" 'n openbare plek soos omskryf in artikel 2
Ord

lir

of section 80(93) of the Local Government Ordinance, 1939;
van die sie 17van 1939onnansie

op Plaaslike Bestuur, 1939, (Ordonnan -
);

"taxpayer" means any person who is the holder of a tax"skut" receiptissued in terms of this Chapter; enige pick wat die Raad ingevolge artikel 80(93) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, ingestel het."tax receipt" means a receipt issued in terms of section

139.
•

DEEL I: BELAST1NG
-

PART I :TAXES Belasting war Betaal mon word

135.0) Niemand mag enige bond wat van die windhond- of-

Taxes to be Paid van 'n dergelike ras - is, wat ouer as twee maande is of enige
and hond wat uer as

135.0
er o) No person shall keep any dog of the greyhound or teit aanhou nie, tensy hyses

maande is, binne die munisipali--
similar strain above the age of two months or any other dog
above the age of six months within the municipality, unless he (a) 'n voltooide aansoekvorm ingedien het; en
has,

(b) die belasting wat in Bylae 12 voorgeskryf word ten op-
(a) submitted a completed application form; and sigte van die hond betaal het.

(b) paid the tax prescribed in Schedule 12 in respect of that (2)(a) Die belasting moet, onderworpe aan die bepalingsdog. van paragraaf (b), jaarliks op of voor 31 Jan uarie van elke jaar
betaal word.(2)(a) Subject to the provisions of paragraph (b), the tax

shall be paid annually on or before 31 January of each year. (b) Waar die aanspreeklikheid vir die belasting ten opsigte
van enige evole subaik (I) na 31 in(b) Where liability to pay tax in respect of any dog in terms enige jaar, hond maarin vogor 30g Juniertvanel daardie jaarJanuarie ontstaan,of subsection (1) arises after 31 January in any year, but be-
moet die voile jaarlikse belasting betaal word op die datumfore 30 June of that year, the full annual tax shall be payable waarop sodanige aanspreeklikheid ontstaan en indien die

r

--

‘l on the date on which such liability arises, and if the liability aanspreeklikheid vir belasting na 30 Junie in enige jaar ont-for tax arises after 30 June in any year, the amount payable staan, word die bedrag wat betaalbaar is, met die helfte ver-shall be reduced by half. minder.
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• •

Presumption Regarding Age Vermoede ten Opsigte van Ouderdom

136. In any proceedings, instituted in respect of a contra- 136. In enige geding wat op grond van 'n oortreding van ar-
vention of section 13, the dog concerned shall in the case of a - tike) 13 ingestel word, word daar geag dat die betrokke hond,
greyhound or similar strain be cleaned to have reached the in die geval van 'n windhond of 'n bond van 'n dergelike ras,
age of two months or, in the case of any other dog, be reeds twee maande oud is, of, in die geval van enige ander
deemed to have reached the age bf six months, unless the hond, word daar geag dat die hond reeds ses maande oud is,
contrary is proved. c l die totdat teendeel bewys word.

Persoon wat vir die Betaling yan Belasting Aanspreeklik is
Person Responsible for Payment of Tax

137. Vir die toepassing van Deel 1 van hierdie Iloofstuk —
137. For the' purposes of. Part 1 of this Chapter — .•

(a) word daar geag dat enige persoon onder wie se sorg, of .,
(a) any person in whose custody, charge or possession any toesig, of in wie se besit enige hond aangetref of opgemerk

dog is found or seen, shall be deemed to be the person keep- word, die persoon is wat sodanige hond aanhou, totdat die
ing such dog until the contrary skill have been proved; teendeel bewys word;

(b) if any dog is found or seen within any house or pre- (b) waar enige hond in enige huis of perseel aangetref of
raises, the occupier of such house or premises shall be opgemerk word, word daar geag dat die okkupant van soda-
deemed to be the person keeping such dog until the contrary nige huis of perseel die persoon is wat sodanige hond aanhou,
shall have been proved; totdat die teendeel bewys word;

(c) if any dog is found or seen in the custody, charge or pos- (c) waar enige hond onder die sorg of toesig, of in besit van
session of a person under the age of eighteen years the parent 'n petsoon wat jonger as agtien jaar is, aangetref of opgemerk
or guardian who is legally responsible• for such person's day- word, word daar geag dat die over of voog wat regtens vir so-
to-day care shall be deemed to be the person keeping such danige persoon se daaglikse versorging verantwoordelik is,
dog, until the contrary shall have been proved. die persoon is wat sodanige hond aanhou totdat die teendeel

bewys word.

Tax Receipt Belastingkwitansies

138.(1) On payment of the tax specified in Schedule 12, the 138.(1) Die Lisensiehoof moet, wanneer die belasting wat
Chief Licence Officer shall issue a receipt upon a printed in Bylae 12 gespesifiseer word, betaal word, 'n kwitansie op 'n
form. gedrukte vorm uitreik.

(2) If any dog in respect of which tax has been paid is lost, (2) Waar enige hond waarvoor daar belasting betaal is,
destroyed or disposed of, the owner of or person who kept wegraak, afgemaak of vervreem word, kan die eienaar of die
such dog shall be entitled to keep another dog without be- persoon wat sodanige hond aangehou het, 'n ander hand sari-
coming liable to pay any additional tax for the remaining pe- hou sonder om aanspreeklik te word vir enige bykomende
riod of validity of the tax receipt concerned. belasting vir die res van die tydperk wat die betrokke belas-

tingkwitansie geldig is.

Reciprocity Agreements Wedersydse Ooreenkomste

139. The Council may enter into any agreement contem- 139. Die Raad kan enige ooreenkoms wat in artikel 80(79)
plated in section 80(79) of the Local Government Ordinance, van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnan-
1939 (Ordinance 17 of 1939). sie 17 van 1939), beoog word, aangaan.

Vrystellings
Exemptions

140. Die bepalings van artikel 135 is me van toepassing Me
140. The provision of section 135 shall not apply to — op —

•

(a) any visitor not resident or engaged in any occupation as (a) enige besoeker wat nie binne die munisipaliteit woon of
employer or employee within the municipality who has enige beroep as werknemer of werkgewer daar beoefen nie
brought his dog into such area for a period not exceeding en wat sy bond in sodanige gebied inbring vir 'n tydperk van
thirty days; hoogstens dertig dae;

(b) any organization whose only or main object is to keep (b) enige organisasie waarvan die enigste of hoofdoelstel-
or breed dogs for the purpose of training such dogs as guide- ling die aanhou en teal van honde is met die doel om sodanige
dogs for blind persons; honde as gidshonde vir blinde persona of te rig;

(c) any blind person who makes use of any dog as a guide (c) enige blinde persoon wat gebruik maak van 'n hond as

dog; and 'n gidshond;

• (d) any person not resident within the municipality who (d) enige persoon wat nie in die munisipaliteit woon nie wat
may have left any dog within such area for treatment or for enige hond binne sodanige gebied vir behandeling of huis-

' boarding at a recognised kennel or dog boarding establish- vesting by 'n erkende hondetehuis,of hondelosieshuis gelaat
ment, provided such dog is removed from such area imme- het, mits sodanige hond onmiddellik na afloop van sodanige .

diately such treatment or boarding is completed. behandeling of huisvesting uit sodanige gebied verwyder
word.

PART 2: CONTROL OF DOGS
•

DEEL 2: BEI IEER OOR HONDE

Impounding of Apparently Ownerless Dogs Skid van Donde wat Bivkbaar aan Niemand Reiman nie

141•(1) Any officer or other person may take any dog 141.(I) Enige beampte of iemand anders kan enige hond
which is apparently ownerless to the pound and such dog wat blykbaar aan niemand behoort nie, na die skut toe neem
shall, subject to the provisions of section 142, be detained in en sodanigc hond word, ondenvorpe aan die bepalings van
the pound until it is claimed. artikel 142 in die skut gehou totdat dit opgeeis word.
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(2) If the name and address of any person is stamped on or (2) Waar die naam en die adres van enige persoon op die
fixed to the collar of any dog which has been brought to the halsband van enige bond wat na 'n skut geneem is, gestempel
pound, the Poundmaster shall immediately communicate of daaraan bevestig is, moet die Skutmeester onmiddellik met
with such person by posting a written communication to the sodanige persoon in verbinding tree deur 'n skriftelike mede-

address appearing on the collar. deling na die adres wat op die halsband verskyn, te pos.

(3) No person shall, by threats of violence or otherwise, res- (3) Niemand mag, met dreigemente van geweld of an-
cue or attempt to rescue from the person in charge of a dersins, enige geskutte hond of hand wat wettiglik na soda-
pound any impounded dog or any dog being lawfully brought nige skut toe geneem word, bevry of poog om dit te bevry van
to such pound. die persoon wat oor 'n skut beheer het nie. •,

I
Onopgeeiste Monde kartVerkoop of Afgemaak word

Unclaimed Dogs may be Sold or Destroyed i-
142.0) lndien enige hond nie binne sewe dae vanaf die dag

142.(l) If any dog is not claimed within seven days from the waarop dit geskut is, opgeeis word nie, kan die Raad sodanige
day on which it was impound:d, the Council may cause such hond laat verkoop op 'n wyse wat die,Raad goed dink, en in-
dog to be sold in such manner as it may deem fit, and in the dien die hond nie verkoop word nie, sodanige hond laat af-
event of no sale being effected, may cause such dog to be de- maak. .. .

stroyed.
• .

(2) Geen vergoeding is betaalbaar deur die Raad of enigeen
(2) No compensation shall be payable by the Council or van sy beamptes ten opsigte van enige stap wat kragtens bier-

any of its officials in respect of any action taken under this die artikel gedoen word nie.
section. ' Register van Geskutte Honde

Register of Dogs Impounded
143. Die Raad moet 'n register laat aanhou waarin die

143. The Council shall cause a register to be kept showing datum waarop elke hond geskut, verkoop of afgemaak is, na
he date upon which every dog is impounded, sold or de- gelang van die geval, aangeteken word, sowel as die datum

Aroyed, as the case may be, and the date upon which every waarop elke hond opgeeis en aan die persoon terugbesorg
dog is claimed and returned to the person and, in the case of word, en indien 'n hond verkoop word, die bedrag wat daar-
a sale, the amount realised in respect thereof. voor verkry is.

Dogs at Large
Honde wat los Rondloop

144.0) Niemand mag enige hond op 'n openbare plek toe-
144.(l) No person shall permit any dog to be in any public laat, tensy dit aan 'n leiriem vas is en sodanige persoon beheer

place unless it is kept on a leash and under control of such daaroor het nie. .
person.

(2) Ondanks die bepalings van subartikel (I), mag geen
(2) Notwithstanding the provisions of subsection (1) no dog hond wat aan 'n aansteeklike of besmetlike siekte ly, in enige

which is suffering from an infectious or contagious disease openbare plek toegelaat word nie.
shall be permitted to be in any public place.

Betaling voor 'n Geskutte Hond Teruggegee word
Payment before Release of Impounded Dogs 145. Geen hond mag aan iemand wat dit opeis, teruggegee

145. No dog shall be released to a person claiming it unless word nie, tensy sodanige persoon die skutgelde betaal en 'n
such person pays the pound fees and produces a current tax geldige belastingkwitansie vir sodanige hond toon.
receipt for such dog. Honde mag nie Aangehits word on; Persone elan te Val nie

Dogs not to be Urged to Attack Persons 146.0) Niemand mag sonder redelike oorsaak —
146.0) No person shall without reasonable cause — (a) enige hond aanhits om enige persoon of dier aan te valr (a) set any dog on any person or animal; or nie: of

(b) permit any dog in his custody or possession to attack or (b) toetaat dat enige hond onder sy toesig of in sy besit,
put in fear any person or animal. enige persoon of dier aanval of vreesbevange maak nie.

(2) If any person keeps a dangerous or vicious dog without (2) Indien enige persoon 'n gevaarlike of kwaai hond aan-

having taken all reasonable precautions to prevent such dog hou sander om al die redelike voorsorgmaatreels te tref ten
from attacking or putting in fear any person or animal, the einde te voorkom dat sodanige hond enige persoon of dier
Council shall have the right to destroy such dog and no com- aanval of vreesbevange maak, het die Raad die reg om soda-
pensation shall be payable by the Council or any of its offs- nige hond of te maak en geen vergoeding is betaalbaar deur
cials in respect of any action taken under this section: Pro- die Raad of enigeen van sy beamptes ten opsigte van enige
vided that if the address of the owner is known, such person stap wat kragtens die artikel gedoen is nie: Met dien ver-
shall be afforded the opportunity the show cause why such stande dat indien die adres van die eienaar bekend is, so
dog should not be destroyed. iemand die geleentheid gegun moet word om gronde aan te

voer waarom sodanige hond nie afgemaak moet word nie.

CHAPTER 9 HOOFSTUK 9

INSPECTION FEES ONDERSOEKGELDE

Inspection of Premises Ondersoek van Persele

ik 147. Any person who in terms of the Ordinance makes ap- 147. Enige persoon wat ingevolge die Ordonnansie by die
plication to the Johannesburg Licensing Board for the issue Johannesburgse Lisensieraad aansoek doen om die uitreiking
to him of a new licence to carry on a trade or occupation aan hom van 'n nuwe lisensie om 'n handelsaak of beroep te
shall pay to the Council an inspection fee for the inspection of bedryf, of te beoefen moet 'n ondersoekgeld vir die inspeksie
the premises in respect of which such application is made van die perseel ten opsigte waarvan sodanige aansoek gedoen
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which fee shall be the maximum amount prescribed from word, aan die Raad betaal en sodanige geld is die maksimum
time to time by section 63 of the Ordinance and such fee shall bedrag wat van tyd tot tyd deur artikel 63 van die Ordonnan-
be paid to the Council simultaneously with the lodging of sie voorgeskryf word en sodanige geld moet gelyktydig met
such application: Provided that such inspection fee shall not die indiening van sodanige aansoek aan die Raad betaal
be payable in respect of applications for licences issued under word: Met dien verstande dat sodanige ondersoekgeld nie be-
items 17, 29, 36A, 39, 44 and 47, and if a vending machine is taalbaar is nie ten opsigte van aansoeke om lisensies wat uit-
not used for the selling of food item 48, of Schedule I to the gereik word kragtens items 17, 29, 36A, 39, 44, 47 en; indien
Ordinance, or any other trade or occupation which the Ad- n outomaat nie vir die verkoop van voedsel gebruik word
ministrator may from time to time exempt from the payment nit, item 48 van Bylae I by die Ordonnansie, of enige ander
of such an inspection fee. handelsaak of beroep wat die Administrateur van tyd tot tyd

van die betaling van sodanige ondersoekgeld vrystel.

CHAPTER 10 HOOFSTUK 10

PENALTIES ST RA FB EPA L I NGS

Misdrywe
Offences 148.(1) Enige persoon wat —

148.(I) Any person who —
(a) enige bepaling van hierdie verordeninge oortree of ver-

(a) contravenes or fails to comply with any provision of suim om daaraan te voldoen;
these by- laws;

(b) versuim om aan enige wettige bevel, opdrag. eis, ver-
(b) fails to comply with any lawful order. instruction, de

-
- soek of vereiste wat deur of ingevolge hierdie verordening

mand, request, or requirement made, given or imposed by or gegee, gedoen of gestel word, te voldoen;
in terms of these by- laws;

(c) versuim om aan enige voorwaarde, beperking of ver-
(c) fails to comply with any condition, restriction of re- eiste onderworpe waaraan enige lisensie, skriftelike magtiging

quirement subject to which any licence, written authority or of laatoopblyvoorreg ingevolge hierdie verordeninge
late hour privilege has been granted in terms of these by-laws. toegestaan is, te voldoen;

(d) knowingly makes a false statement when he is required (d) wetend 'n valse verklaring maak wanneer van horn ver-
to furnish any information in terms of these by-laws; eis word om inligting ingevolge hierdie verordeninge te

(e) by word, conduct or demeanour pretends to be an of-
verstrek;

ficer; (e) horn deur woorde, gedrag of houding as 'n beampte

(f) threatens, resists, hinders or obstructs any officer in the
voordoen;

exercise of his powers or the performance of his duties for the (I) enige beampte dreig, horn teen horn verset, horn hinder
purposes of these by- laws; or of horn dwarsboom terwyl hy vir die doel van hierdie veror-

(g) being the owner or person in charge of premises fails,
deninge sy bevoegdhede uitvoer of sy pligte nakom; of

subject to the provisions of subsection (2), to ensure that an (g) as eienaar van of persoon wat beheer het oor 'n perseel,
offence contemplated in paragraph (a) or (c) is not corn- versuim, onderworpe aan die bepalings van subartikel (2), om
mitted on or in respect of such premises, te sorg dat 'n misdryf wat in paragraaf (a) of (c) beoog word,

nie in of ten opsigte van sodanige perseel gepleeg word nie,
shall be guilty of an offence.

(2) It shall be a competent defence if an owner or person
is skuldig aan 'n misdryf.

referred to in paragraph (g) proves that he did not know of, (2) Dit is voldoende verweer indien 'n eienaar of persoon
could not reasonably have foreseen and could not have pre- waarna in paragraaf (g) verwys word, bewys dat hy nie geweet
vented the commission of the offence contemplated in sub- het, nie redelikerwyse Icon Voorsien het en nie Icon voorkom
section (1)(a) or (c). het dat die misdryf wat in subartikel (1)(a) of (c) beoog word,

gepleeg word nie.

General Penalty A Igemene Straf
149. lemand wat ingevolge die bepalings van hierdie veror-

149. Any person convicted of an offence in terms of the deninge aan 'n misdryf skuldig bevind word, is strafbaar met
provisions of these by-laws shall be liable to a fine not exceed- 'n boete van hoogstens R300 of, by wanbetaling, met gevang-
ing R300 or, in default of payment, to imprisonment for a pe- enisstraf vir 'n tydperk van hoogstens twaalf maande of
riod not exceeding twelve months or to both such fine and met beide sodanige boete en gevangenisstraf en in die geval
imprisonment and in the case of a continuing offence, to a van 'n voortdurende misdryf, met 'n boete van hoogstens R5
fine not exceeding R5 for each day during which such of- vir elke dag wat sodanige oortreding voortduur.
fence continues.

Hersiening van Lisensie, Skriftelike Magtiging,
Laatoopblyvoorreg en Goedkeuring

Review of Licence, Written Authority'
150.(1) Ondanks die strawwe waarvoor daar in artikel 149Late Hour Privilege or Approval of ingevolge enige ander wet voorsiening gemaak word, kan

150.(1) Notwithstanding the penalties provided for in sec- die Raad eninge lisensie, skriftelike magtiging, taatoopbly-
tion 149 or in terms of any other law, any licence, written voorreg of goedkeuring wat ingevolge hierdie verordeninge
authority late hour privilege or approval granted in terms of toegestaan is, hersien indien —
these by-laws shall be subject to review by the Council if —

(a) enige bepaling van hierdie verordeninge nie nagekom
(a) any provision of these by-laws is not complied with; word nie; of

(b) the holder of the licence, written authority, late hour (b) die houer van die lisensie, skriftelike magtiging, laat-
privilege or approval acts contrary to any condition, restric- oopblyvoorreg of goedkeuring strydig met enige voorwaarde,
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0
tion of requirements endorsed on the licence, written author- beperking of vereiste wat op die betrokke lisensie, skriftelike

ity, late hour privilege or approval concerned; magtiging, laatoopblyvoorreg of goedkeuring geendosseer is,

handel;
(c) circumstances exist which, if application for a new li-

cence, written authority, late hour privilege or approval had (c) omstandighede bestaan wat, indien daar om 'n nuwe

been made, the refusal of the application whould have been lisensie, skriftelike magtiging, laatoopblyvoorreg of goed-

justified.
keuring aansoek gedoen was, die weiering van die aansoek
sou geregverdig het.

Cancellation or Suspension ofa Licence, Written Authority, lntrekking of Opskorting van 'n Lisensie, Skriftelike

Late Hour Privilege or by Approval by the Council on Review Magtiging. Laataopblyvoorreg of Goedkeuring dear die Raad
by Hersiening

15141) The Council may, on the review of a licence, writ-
ten authority, late hour privilege, or approval: • 151.0) Die Raad kan, by hersiening van 'n lisensie, skrifte-

like magtiging, laatoopblyvoorreg of goedkeuring —
(a) cancel or suspend such licence, written authority, or

late hour privilege; . (a) sodanige lisensie, skriftelike magtiging, laatopblyvoor-
reg of goedkeuring intrek of opskort;

(b) authorise the holder of the licence, written authority,
late hour privilege or approval to continue exercising his (b) die houer van die lisensie, skriftelike magtiging, laat-

rights in terms thereof subject to any condition, restriction or
oopblyvoorreg of goedkeuring magtig om sy regte ingevolge

requirement; or
daarvan te bly uitoefen onderworpe aan enige voorwaarde,
beperking of vereiste; of

(c) postpone its consideration and decision in respect of
such review for such period as it may deem fit.

f (2) Any person who contravenes or fails to comply with any
condition, restriction of requirement contemplated in subset-

(c) die oorweging en besluit ten opsigte van sodanige her-
such vir sodanige tydperk wat by goed dink, uitstel.

(2) lemand wat enige voorwaarde, beperking of vereiste

tion (I)(b) shall be guilty of an offence. wat in subartikel (1)(b) beoog word, oortree of versuim om
daaraan te voldoen, is skuldig aan 'n misdryf.

CHAPTER 11 HOOFSTUK II

GENERAL
ALGEMEEN

Herroeping van Verordeninge

Repeal of By-laws
152.(1) Behoudens die bepalings van subartikel (3), word

152.0) Subject to the provisions of subsection (3), the By-
die Verordeninge en Regulasies betreffende Lisensies en Be-

laws and Regulations Relating to Licences and Business Cbn-
heer oor Besighede afgekondig by Administrateursken-

1

trot, published under Administrator's Notice 394 dated 27 nisgewing 394 van 27 Mei 1953, soos gewysig, uitgenome die

May 1953, as amended, except the provisions thereof re- bepalings daarvan waarna in subartikel (2) verwys word,

ferred to in subsection (2), are hereby repealed.

(2) The following provisions of the By-laws and Regula- (2) Die volgende bepalings van die verordeninge en regula-

tions referred to in subsection (I), shall remain of full force sies waarna in subartikel (I) verwys word, bly van krag:

and effect: (a) Artikel 117A

(a) Section I I7A; (b) Bylae I2A by Hoofstuk 6;

(b) Schedule I2A to Chapter 6;

hierby herroep.

(c) Hoofstuk 13 wat bestaan uit artikel 303 tot en met arti-

(c) Chapter 13 consisting of section 303 up to and including kel 409 wat bekend staan as die Verordeninge insake Vlam-

section 409 known as the Flammable Liquids and Substances bare Vloeistowwe en Stowwe van die Stad Johannesburg;

By-laws of the City of Johannesburg; (d) Bylae A by Hoofstuk 13;

(d) Schedule A to Chapter 13; (e) Bylaes 22, 23 en 24 by Hoofstuk 13;

(e) Schedule 22 and 23 to Chapter 13; (I) Hoofstuk 14 wat bestaan uit artikels 412 tot en met arti-

(f) Chapter 14 consisting of sections 412 up to and including kel 426; en

section 426; and - (g) artikel 428.

(g) Section 428. (3) Enigiets wat gedoen is kragtens enige bepaling van die

(3) Anything done under any provision of the by-laws re- verordeninge wat herroep word deur subartikel (I), word

pealed by subsection (I) shall be deemed to have been done geag gedoen te gewees het kragtens die ooreenstemmende

under the corresponding provision of these by-laws and such bepaling van hierdie verordeninge en sodanige herroeping

repeal shall not affect the validity of any licence, written rank nie die geldigheid van enige lisensie, skriftelike magti-

authority, late hour privilege or tax receipt which at the com- ging. laatoopblyvoorreg of belastingkwitansie wat by die in-

mencement of these by-laws is valid under the by-laws so re- werkingtreding van hierdie verordeninge geldig is kragtens

pealed. die verordeninge wat aldus herroep is nie.

I
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SCHEDULE 1 BYLAE I

4LICENCE FEES LISENSIEGELDE
Yearly

R Jaarliks
R

(I) Advertising signs and Hoardings ( I ) Advertensietekens en skuttings

Licence fees shall be payable on the follow- Lisensiegeld is betaalbaar volgens die Pol-
ing scale: gende .vkaal:

(a) For each separate advertising sign other (a) Vir elke afsonderlike advertensieteken
than on a public motor vehicle 10,00 wat nie op 'n openbare motorvoertuig is nie 10,00

(b) For advertising on a public motor vehi- (b) Vir advertensies op 'n openbare motor-
cle, per vehicle 20,00

- voertuig, per voertuig. 20,00

(c)(i) For each separate hoarding not ex- (c)(i) Vir elke afsonderlike skutting hoog-
ceeding 30,5 m in length 20,00 stens 30,5 m lank - 20,00

(ii) For every extra 15,25 m or part thereof (ii) Vir elke bykomende 15,25 m of deel
an additional 10,00 daarvan 'n bykomende - 10,00

(e) Temporary builder's hoardings used or tendered to be (e) Tydelike bouerskuttings wat vir advertensiedoeleindes
used for advertising purposes for every 30,5 m or part thereof: gebuik word, of daarvoor beoog word vir elke 30,5 m of ge-
Per quarter: R6 deelte daarvan: Per kwartaal: 6,00

(2) Places ofEntertainment, Amusement or Recreation: Per (2) Plekke van verniaaklikheid, pret of ontspanning: Per
year: R60. jaar: R60:

Provided that no fee shall be payable in respect of any pre- Met dien verstande dat Been geld betaalbaar is ten opsigte
mises used for or in connection with the activities of a place van enige perseel wat gebruik word vir of in verband met die
of entertainment, if the Council is satisfied that the place of bedrywighede van 'n plek van vermaaklikheid nie, indien die
entertainment is a bona fide sports club providing sporting fa- Raad daarvan oortuig is dat die plek van vermaaklikheid 'n
cilities for its members, and that such place of entertainment bona fide-sportklub is wat sportgeriewe vir sy lede verskaf en
applies any profit made by it, or income accruing to it, in pro- dat sodanige plek van vermaaklikheid enige wins wat by
moting its objects. maak of inkomste wat aan hom coeval, ter bevordering van sy

oogmerke aanwend.
(3) Public Motor Vehicles

(a) Goods Vehicles Yearly (3) Openbare Motorvoertuie
R Jaarliks

Any public motor vehicle used for hire or re- (a) Goederevoertuie R

ward 30.00 Enige openbare motorvoertuig wat teen

(b) Passenger Vehicles huurgeld of vergoeding gebruik word: 30,00

(i) Taxi 30,00 (b) Passasiersvoertuie

(ii) Any other public motor vehicle which is (i) Taxi. 30,00

designed to carry persons not exceeding nine (ii) Enige ander openbare motorvoertuig wat
in number and which is not a taxi 30,00 ontwerp us om hoogstens nege persone to ver-

(iii) A public motor vehicle designed or voer en wat nie 'n taxi is me. 30,00 Ill
adapted solely or principally for the conve- (iii)'n Openbare motorvoertuig wat ontwerp
yance of persons exceeding nine in number, of aangepas is uitsluitlik of hoofsaaklik vir die
and which operates on a fixed route or sche- vervoer van meer as nege persone en wat op 'n
dule laid down by the Road Transportation vasgestelde roete of volgens 'n rooster wat
Board 40.00 deur die Padvervoerraad neergele word, be-

pius R2 for stuur word: 40,00each pas - plus R2 vir
senger in ex- elke passasier
cess of twelve meer as 12

(iv) Any other public motor vehicle designed (iv) Enige ander openbare motorvoertuig
or adapted solely for the conveyance of per- wat ontwerp of aangepas is uitsluitlik vir die
sons exceeding nine in number 40,00 vervoer van meer as nege persona. 40,00

(4) Taxi Driver's Licence 2.00 (4) Taxibestuurderslisensie: 2,00

(5) Taxi Driver's Licence (Test Fee): R5 (5) Taxibestuurderslisensie (Toetsgeld): R5.

(6) Transfer Fee for licences: RI (6) Oordraggeld vir lisensies: RI.

(7) Duplicate Copy of Licence, Written (7) Duplikaat van lisensie, skriftelike magtiging of
Authority or Late Hour Privilege: RI laatoopbiyvoorreg: RI.

4
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Stand0SCHEDULE
2

s for Street Vendors of Fruit

BYLAE 2 .

Staanplekke vir Siraalverkopers van Vrugte

Stand No.I : Plein Street, north side, between Rissik and Staanplek no. I: Pleinstraat, noordekant, tussen Rissik- en
Joubert Streets Joubertstraat.

Stand No. 2: Plein Street, north side, between Rissik and Staanplek No. 2: Pleinstraat, noordekant, tussen Rissik- en
Joubert Streets Joubertstraat.

Stand No. 3: Plein Street, north side, between Rissik and Staanplek No. 3: Pleinstraat, noordekant, tussen Rissik- en
Joubertstraat.Joubert Streets

Staanplek No. 4: De Villiersstraat, suidekant, tussen Rissik-
Stand No. 4: De Villiers Street, south side, between Rissik en Joubertstraat.

and Joubert Streets
Staanplek No. 5: Noordstraat, noordekant, tussen King

Stand No 5: Noord Street, north side, between King George- en Twiststraat.
George and Twist Streets

Staanplek No. 6:Noordstraat, noordekant, tussen King
Stand No. 6: Noord Street, north side, between King George- en Twiststraat.

George and Twist Streets Staanplek No. 7: Kleinstraat, oostekant, tussen Noord- en

Stand No. 7: Klein Street, east side, between Noord and De- De Villiersstraat.

"
Villiers Streets Staanplek No. 8:Noordstraat, noordekant, tussen King

Stand No. 8: Noord Street, north side, between King
George- en Twiststraat.

George and Twist Streets Staanplek No. 9: Diagonalstraat, oostekant, tussen Kerk-

en Pritchardstraat.
Stand No. 9: Diagonal Street, east side between Kerk and .

Pritchard Streets Staanplek No. 10: Jeppestraat, noordekant, tussen Sauer- en
Fraserstraat.

Stand No. 10: Jeppe Street, north side, between Sauer and
Staanplek No. 11: Weststraat, oostekant, tussen Commis-

Fraser Streets
sioner- en Foxstraat.

Stand No. 11: West Street, east side, between Commissioner
and Fox Streets Staanplek No. 12: Weststraat, oostekant, tussen Commis-

sioner- en Marketstraat.
Stand No. 12: West Street, east side, between Commissioner

I and Market Streets Staanplek No. 13: Weststraat, westekant, tussen Hall- en
Trumpstraat, aan die westekant van die in-

Stand No. 13: West Street, west side, between Flail and gang tot Westgate-stasie.
Trump Streets, on the west side of the en-
trance to Westgate Station Staanplek No. 14: Suidwestelike hoek van oop erf op die

Stand No. 14: South Western corner of open lot corner Mac-
hock van MacIntyre- en Mamstraat, Jep-

pestown.lntyre Street and Main Street, Jeppestown
Staanplek No. 15: Oudtshoornstraat, tussen Fuelweg en

Stand No. I5:Oudtshoorn Street, between Fuel Road and Pinelandsstraat, oorkant die hoofingang
Pinelands Street, opposite the main entrance tot die Coronation-hospitaal, Coronation-

IP
to the Coronation Hospital, Coronationville ville.

•

• BYLAE 3

SCHEDULE 3
Sraanplekke vir Straatverkopers van Blomme

Stands for Street Vendors of Flowers

Part I Dee! I
Staanplek

Stand No:
No.

1. Algemene Hospitaal, Smitstraat, noordekant, tussen
I. General Hospital; Smit Street, north side, between Klein- en Hospitalstraat.

Klein and Hospital Streets
2. Algemene Hospitaal, Smitstraat, noordekant, tussen

2. General Hospital, Smit Street, north side, between Klein- en / lospitalstraat.
Klein and Hospital Streets

3. Algemene Hospitaal, Smitstraat, noordekant, tussen
3. General Hospital, Smit Street, north side, between Klein- en 1

-lospitalstraat.
Klein and Hospital Streets

4. Algemene Hospitaal, Smitstraat, noordekant, tussen
4. General Hospital, Smit Street, north side, between Klein- en Hospitalstraat.

Klein and Hospital Streets
5. Die ingang van die Queen Victoria-hospitaal, Sam Han-., 5. Queen Victoria Hospital Entrance, Sam Hancock cockstraat, suidekant, tussen Joubertstraat-verlenging

Street, south side between Joubert Street Extension and en Queensweg.
Queens Road

6. Die ingang van die Kinderhospitaal, Joubertstraat-ver-
6. Children's Hospital Entrance, Joubert Street Extension lenging, oostekant, tussen Sam Hancock- en Floofd-

east side between Sam Hancock and Mold Streets strut.
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•

Stand Staanplek4 No. No.
7. High Street, Mayfair, east side, between Queens Road 7. Highstraat, Mayfair, oostekant, tussen Queens- en

and Bartlett Road • Bartlettweg.

8. Caroline Street, near the north gate of the cemetary 8. Carolinestraat, naby die hek aan die noordekant van

9. South-western corner of Krause and Eighth Streets die begraafplaas.

10. Maraisburg Road, north side, between the east and 9. Die suidwestelike hoek van Krause- en Agtste Straat.

west boundaries of the cemetary 10. Maraisburgweg, suidekant, tussen die oostelike en wes-

1 I. Maraisburg Road, north side, between the east and telike grens van die begraafplaas.

west boundaries of the cemetary 11. Maraisburgweg, noordekant, tussen die oostelike en

12. WolmaransStreet, south side, between Twist and Edith westelike grens van die begraafplaas.

Cavell Streets 12. Wolmaransstraat, suidekant, tussen Twist- en Edith

13. Wolmarans Street, south side, between Twist and Edith Cavellstraat.

Cavell Streets 13. Wolmaransstraat, suidekant, tussen Twist- en Edith

14. Bruce Street, north side, between Twist and Quartz Cavellstraat.

Streets 14. Brucestraat, noordekant, tussen Twist- en Quartzstraat.
IS. Bruce Street, north side, between Twist and Quartz 15. Brucestraat, noordekant, tussen Twist- en Quartzstraat.

Streets
16. Die Provinsiale Hospitaal in die suidelike voorstede,

16. Southern Suburbs Provincial Hospital, main entrance, hoofingang, westekant van Friars Hillweg, net suid van
western side of Friars Hill Road immediately south of Jonkershoekweg.
Jonkershoek Road

17. Die Provinsiale Hospitaal in die suidelike voorstede,
17. Southern Suburbs Provincial Hospital, main entrance, hoofingang, westekant van Friars Hillweg, net suid van

western side of Friars Hill Road immediately south of Jonkershoekweg.
Jonkershoek Road

IS. Die J.G. Strijdom-hospitaal, suidekant van Perthweg.
18. J.G. Strijdom Hospital, south side of Perth Road

19. Die J.G. Strijdom-hospitaal, suidekant van Perthweg.
19. J.G. Strijdom Hospital, south side of Perth Road

20. Cradocklaan, Rosebank, westekant, tussen Tyrwhitt-
20. Cradock Avenue, Rosebank. west side, between Tyr- laan en Biermanweg.

whitt Avenue and Bierman Road
21. Cradocklaan, Rosebank, westekant, tussen Tyrwhitt-

21. Cradock Avenue, Rosebank, west side, between Tyr- laan en Biermanweg.
whitt Avenue and Bierman Road

22. Baker Street, Rosebank, north side, between Bath and
22. Bakerstraat, Rosebank, noordekant, tussen Bath-enCradocklaan.

Cradock Avenues

23. Baker Street, Rosebank, north side, between Bath and
23. Bakerstraat, Rosebank, noordekant, tussen Bath-enCradocklaan.

Cradock Avenues
24. Tyrwhittlaan, Rosebank, noordekant, tussen Jan

24. Tyrwhitt Avenue, Rosebank. north side, between Jan Smuts- en Keyslaan.
Smuts and Keyes Avenues

25. Hockylaan, Northcliff, suidekant, tussen D.F. Malan-
25. Hocky Avenue, Northcliff, south side, between D.F. rylaan en Dienspad.

Malan Drive and Service Road.
26. Ardmorelaan, Southdale, noordekant, oorkant sy krui-

26. Ardmore Avenue, Southdale, north side, opposite its sing met Ellerdale-weg.
junction with Ellerdale Road.

27. Landsborough Avenue, Southdale, east side, between
27. Landsboroughlaan, Southdale, oostekant, tussen Ala-

Alamein Road and Southdale Drive.
meinweg en Southdale-rylaan.

28. Mabel Street, Rosettenville, east side, adjoining car 28. Mabelstraat, Rosettenville, oostekant, langs parkeerter-

park between Geranium and Rose Streets rein tussen Geranium - en Rosestraat.

29. Albert Street, Rosettenville, west side, adjoining car 29. Albertstraat, Rosettenville, westekant, langs parkeer-

park between Geranium and Rose Streets terrein tussen Geranium- en Rosestraat.

30. Pretoria Street, Johannesburg (Hillbrow), north side, 30. Pretoriastraat, Johannesburg (Hillbrow), noordekant,
between Banket Street and Catherine Avenue tussen Banket- en Catherinestraat.

31. Pretoria Street, Johannesburg (Hillbrow), north side,
between Banket Street and Catherine Avenue 31. Pretoriastraat, Johannesburg (Hillbrow), noordekant,

tussen Banket- en Catherinestraat.
32. Pretoria Street, Johannesburg (Hillbrow), north side,

between Claim and Quartz Streets. 32. Pretoriastraat, Johannesburg (Hillbrow), noordekant,

33. West Park Cemetery, main entrance, east side, D.F. tussen Claim- en Quartzstraat.

Malan Drive between West Park Road and Judith
33. Wespark-begraafplaas, hoofingang, oostekant, D.F.

Road Malan-rylaan, tussen Wespark- en Judithweg.

34. West Park Cemetery, main entrance, east side, D.F.
Malan Drive between West Park Road and Judith 34. Wespark-begraafplaas, hoofingang, oostekant, D.F.

Road Malan-rylaan, tussen Wespark- en Judithweg.
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IStand
No.

Staanplek No.

35. Grenville Avenue, Savoy Estate, north side, between 35. Grenville-laan, Savoy Estate, noordekant, tussen Louis

Louis Botha service road and Aintree Avenue. . Bothadienspad en Aintreelaan.
_

Part 2
DeeI2

Staanplek
Stand No. No:

I. Market Street, north side, between Harrison and Sim- 1. Marketstraat, noordekant, tussen Harrison- en Sim-

rnonds Streets mondsstraat.

2. Market Street, north side, between Harrison and Sim- 2. Marketstraat, noordekant, tussen Harrison- en Sim-
monds Streets mondsstraat.

3. Market Street, north side, between Harrison and Sim- 3. Marketstraat, noordekant, tussen Harrison- en Sim-
monds Streets mondsstraat.

4. Market Street, north side, between Harrison and Sim- 4. Marketstraat, noordekant, tussen Harrison- en Sim-

monds Streets mondsstraat.

5. New Street North, north side, between Eloff and Rissik 5. Newstraat-Noord, noordekant, tussen Eloff- en Rissik-

Streets straat.

6. New Street North, north side, between Eloff and Rissik 6. Newstraat-Noord, noordekant, tussen Eloff- en Rissik-
Streets straat.

7. Attwell Gardens, adjoining Joubert Street subway 7. Attwell-tuin, langs Joubertstraat-duikweg.

8. Cradock Avenue, Rosebank, east side, between Tyr- 8. Cradocklaan, Rosebank, oostekant, tussen Tyrwhitt-
whitt Avenue and Baker Street laan en Bakerstraat.

9. Cradock Avenue, Rosebank, east side, between Tyr- 9. Cradocklaan, Rosebank, oostekant, tussen Tyrwhitt-
whitt Avenue and Baker Street laan en Bakerstraat.

10. Cradock Avenue, Rosebank, east side, between Tyr- 10. Cradocklaan, Rosebank, oostekant, tussen Tyrwhitt-
whitt Avenue and Baker Street Iaan en Bakerstraat.

I I. Cradock Avenue, Rosebank, east side, between Tyr- 11. Cradocklaan, Rosebank, oostekant, tussen Tyrwhitt-

whitt Avenue and Baker Street Iaan en Bakerstraat.

12. Cradock Avenue, Rosebank, east side, between Tyr- 12. Cradocklaan, Rosebank, oostekant, tussen Tyrwhitt-
whitt Avenue and Baker Street Iaan en Bakerstraat.

13. Cradock Avenue, Rosebank, east side, between Tyr- 13. Cradocklaan, Rosebank, oostekant, tussen Tynvhitt-

whitt Avenue and Baker Street laan en Bakerstraat.

14. West Park Cemetery, main entrance, west side, D.E. 14. Wespark-begraafplaas, hoofingang, westekant, D.F.
Malan Drive between West Park Road and Judith Malan-rylaan, tussen Wespark- en Judithweg.
Road

IS. Wespark-begraafplaas, hoofingang, westekant, D.F.
15. West Park Cemetery, main entrance, west side, D.F. Malan-rylaan, tussen Wespark- en Judithweg.

Malan Drive between West Park Road and Judith
Road BYLAE 4

SCHEDULE 4
Staanplekke vir straatverkopers van beperkte voedselware

Stands for Street Vendors of Restricted Foodstuffs Staanplek no. I: Breestraat, suidekant, tussen Kruis- en Von

Stand No. I: Bree Street, south side between Kruis /and Brandisstraat.
Von Brandis Streets Staanplek no. 2: De Villiersstraat, noordekant, tussen Hoek-

Stand No. 2 : De Villiers Street, north side between Hoek en Eloffstraat.

and Hoff Streets Staanplek no. 3: I larrisonstraat, oostekant, tussen Market-
en Presidentstraat.

Stand No. 3 : Harrison Street, east side between Market and
President Streets Staanplek no. 4: Rissikstraat, westekant, tussen Market- en

Presidentstraat.
Stand No. 4 : Rissik Street, west side between Market and Staanplek no. 5: Rissikstraat, oostekant, tussen Market- en

President Streets Presidentstraat.

Stand No. 5 : Rissik Street, east side between Market and
President Streets BYLAE 5

SCHEDULE 5
Gelde vir die reg om staanplekke vir straatverkoping to

gebruik
Charges for the Right to use Stands for Street Vending Maandeliks

R

Per month 110Z

1. Staanplekke wat in Bylae 2, in Deel I van
R Bylae 3 en Bylae 9 aangegee wordR 10,00 I.Stands listed in Schedule in Part 1 of

Schedule 3 and in Schedule 9 10,00 2. Staanplekke wat in Deel 2 van Bylae 3

2. Stands listed in Part 2 of Schedule 3 30,00
aangegee word 830,00

3. Stands listed in Schedule 7 5,00 3. Staanplekke wat in Bylae 7 aangegee word R5,00



42 PROVINCIAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 4 AUGUST, 1982

SCHEDULE 6 BYLAE 6

4
RESTRICTED CENTRAL AREA BEPERKINGS TEN OPSIGTE VAN DIE MIDDESTAD

(This Schedule is to be read in conjunction with section 95 of (therdie Bylae moet saam met artikel 95 van hierdie
these by-laws) verordeninge gelees word)

On the north:

Ameshof Street, between Jan Smuts Avenue and Melle Aan die noordekant:

Street. Ameshofstraat, tussen Jan Smutslaan en Mellestraat. •

Melle Street, between Ameshof Street and Hoofd Street. Mellestraat, tussen Ameshof- eh Hoofdstraat.
I loofd Street, between Melle Street and Joubert Street. Hoofdstraat, tussen Melle- en Joubertstraat.
Joubert Street, between Mord Street and Kotze Street. Joubertstraat, tussen Hoofd- en Kotzestraat.
Kotze Street, between Joubert Street and King George Kotzestraat, tussen Joubert- en King Georgestraat.
Street. King Georgestraat, tussen Kotze-. en Pretoriastraat.
King George Street between Kotze Street and Pretoria Pretoriastraat, tussen King Georgestraat en Catherinelaan.
Street.
Pretoria Street, between King George Street and Catherine
Avenue. slats die oostekant:

Catherinelaan, tussen Pretoria- en Ockersestraat.
On the east: Endstraat, tussen Ockerse- en Andersonstraat.

Catherine Avenue, between Pretoria Street and Ockerse
Street. tan die suidekant:

End Street, between Ockerse Street and Anderson Street. Marketstraat en Mainweg, tussen Goch- en Weststraat.
Andersonstraat, tussen West- en Ferreirastraat.

On the south: Frederickstraat, tussen Ferreira- en Troyestraat.

Market Street and Main Road, between Goch Street and
Andersonstraat, tussen Troye- en Endstraat.

West Street.
Anderson Street, between West Street and Ferreira Street. Aan die westekant:

Frederick Street, between Ferreira Street and Troye Street. Jan Smutslaan, tussen Ameshof- en Stiemensstraat.
Anderson Street, between l'roye Street and End Street. Berthastraat en Queen Elizabeth-rylaan, tussen Stiemens- en

Breestraat.
On the west: Breestraat, tussen Queen Elizabeth-rylaan en Gochstraat.

Jan Smuts Avenue, between Ameshof Street and Stiemens - Gochstraat, tussen Breestraat en Mainweg.

Street.
Bertha Street and Queen Elizabeth Drive, between Stiemens
Street and Bree Street. BYLAE 7
Bree Street, between Queen Elizabeth Drive and Goch
Street. Staanplekke vir straatfotograwe
Goch Street, between Bree Street and Main Road.

Staanplek no. I: Eloffstraat, oostekant, tussen Jeppe- en
SCHEDULE 7 Kerkstraat.

Stands for Street Photographers Staanplek No. 2: Eloffstraat, oostekant, tussen Pritchard-qen Presidentstraat.

Stand No. I: Eloff Street, east side between Jeppe and Kerk
Staanplek No. 3: Eloffstraat, oostekant, tussen Market- enStreets

Commissionerstraat.
Stand No. 2: Eloff Street, east side between Pritchard and

President Streets Staanplek No. 4: Eloffstraat, westekant, tussen Market- en

Stand No. 3: Doff Street, east side between Market and Presidentstraat.

Commissioner Streets
Staanplek No. 5: Eloffstraat, westekant, tussen Pritchard-

Stand No. 4: Doff Street, west side between Market and en Kerkstraat.
President Street

Stand No. 5: Eloff Street, west side between Pritchard and Staanplek No. 6: Eloffstraat, westekant, tussen Jeppe- en

Kerk Streets Breestraat.

Stand No. 6: Eloff Street, west side between Jeppe and Bree
Staanplek No. 7: Joubertstraat, westekant, tussen Kerk- en

Streets Jeppestraat.
Stand No. 7: Joubert Street, west side between Kerk en

Jeppe Streets Staanplek No. 8: Marketstraat, suidekant, tussen Harrison-

Stand No. 8: Market Street, south side between Harrison en Lovedaystraat.

and Loveday Streets
Staanplek No. 9: Pritchardstraat, noordekant, tussen Eloff-

Stand No. 9: Pritchard Street, north side between Eloff and en Von Brandisstraat.
Von Brandis Streets

Stand No. 10: Pritchard Street, south side between Joubert Staanplek No. 10: Pritchardstraat, suidekant, tussen Joubert-
and Eloff Streets en Eloffstraat.
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Stand No. 11: Rissik Street, east side between Bree and Staanplek No. 1 I: Rissikstraat, oostekant, tussen Brea- en

Jeppe Streets Jeppestraat.

Stand No. 12: Rissik Street, east side. between Kerk en Prit- Staanplek No, 12: Rissikstraat, oostekant, tussen Kerk- en
chards Streets Pritchardstraat.

Stand No. 13: Rissik Street, east side between President and Staanplek No. 13: Rissikstraat, oostekant, tussen President-
Market Streets en Marketstraat.

Stand No. 14: Rissik Street, west side between President and Staanplek No. 14: Rissikstraat, westekant, tussen President-
Pritchard Street en Pritchardstraat.

Stand No. 15: Rissik Street, west side between Kerk en Jeppe Staanplek No. 15: Rissikstraat, westekant, tussen Kerk- en
Streets Jeppestraat.

_

Stand No. 16: Von Brandis Street, west side between Jeppe Staanplek No. 16: Von Brandisstraat, westekant, tussen
and Kerk Streets Jeppe-en Kerkstraat.

Stand No. 17: President Street, south side between Rissik Staanplek No. 17: Presidentstraat, suidekant, tussen Rissik-
and Joubert Streets en Joubertstraat.

SCHEDULE 8 BYLAE 8

RESTRICTED STREETS BEPERKINGS TEN OPSIGTE VAN STRATE

0
(This Schedule is to be read In conjunction with section 96 ofi (Hierdie Bylae mod man; met artikel 96 van hierdie

these by-laws) verordeninge gelees word.)

Harrison Street, between Main and Noord Streets. Flarrisonstraat, tussen Main- en Noordstraat.
Loveday Street, between Fox and Kerk Streets. Lovedaystraat, tussen Fox- en Kerkstraat.
President Street, between Rissik and Harrison Streets. Presidentstraat, tussen Rissik- en Harrisonstraat.
Rissik Street, between Market and President Streets. Rissikstraat, tussen Market- en Presidentstraat.
Market Street, between Rissik and Harrison Streets. Marketstraat, tussen Rissik- en Harrisonstraat.
Joubert Street, between New Street North and Hein Street. Joubertstraat, tussen Newstraat-Noord en Pleinstraat.
Eloff Street, between Main and De Villieis Streets. Eloffstraat, tussen Main- en De Villiersstraat.
Von Brandis Street, between Main and Bree Streets. Von Brandisstraat, tussen Main- en Breestraat.
Hoek Street, between Bree and Noord Streets. Hoekstraat, tussen Bre& en Noordstraat.

SCHEDULE 9 BYLAE 9

STANDS FOR VENDORS OF NEWSPAPERS FROM STAANPLEKKE MET RAKKE VIR KOERANTVER-
,

RACKS KOPERS

S
Stand No. Streets Corner NtaanplekNo. Strafe Hoek

I Eloff Street Ext. and Webber NW I Eloffstraat-verlenging en Webber NW

ri 2 Main and Eloff SE 2 Main en Eloff
Main en Eloff

SO
Main and Eloff SW 3 SW

4 Faraday Station NE 4 Faraday Station NO
5 Eloff and New Street North NW 5 Eloff en Newstraat-Noord NW
6 Eloff and Commissioner SE 6 Eloff en Commissioner SO
7 Hoff and Commissioner SW 7 Eloff en Commissioner SW
8 Eloff and Market SW 8 Eloff en Market SW
9 Eloff and Market SE 9 Eloff en Market SO
0 Eloff and President NW 10 Eloff en President NW
1 Eloff and President NE 11 Eloff en President NO
2 Eloff and Pritchard SW 12 Eloff en Pritchard SW
3 Eloff and Pritchard NE 13 Eloff en Pritchard NO
4 Eloff and Kerk NW 14 Eloff en Kerk NW
5 Eloff and Jeppe NW 15 Eloff en Jeppe NW
6 Eloff and Bree SE 16 Eloff en Brea SO
7 Eloff and Jeppe SE 17 Eloff en Jeppe SO
8 Eloff and. Plein SE 18 Eloff en Plein SO
9 Doff and De Villiers NE 19 Eloff en De Villiers NO

20 Rissik and De Villiers NW 20 Rissik en De Villiers NW
21 Rissik and Plein NE 21 Rissik en Plein NO
22 Rissik and Plein SE 22 Rissik en Plein SO
23 Rissik and Bree NW 23 Rissik en Bree NW

i24 Rissik and Bree SE 24 Rissik en Bre& SO
25 Rissik and Jeppe NW 25 Rissik en Jeppe NW
26 Rissik and Jeppe SE 26 Rissik en Jeppe SO
27 Rissik and Kerk NW 27 Rissik en Kerk NW
28 Rissik and Pritchard NW 28 Rissik en Pritchard NW
29 Rissik and Pritchard SE 29 Rissik en Pritchard SO



‘
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Stand No. Streets Corner Sinanplek
30 Rissik and President NE No. St rate Hoek I
31 Rissik and Market SW 30 - Rissik en President NO
32 Rissik and Commissioner SW 31 Rissik en Market SW
33 Rissik and Commissioner NW 32 Rissik en Commissioner SW
34 Rissik and Commissioner NE 33 Rissik en Commissioner NW
35 Rissik and Fox SW 34 Rissik en Commissioner NO
36 Rissik and Main East side of 35 Rissik en Fox SW

Rissik at 36 Rissik en Main Oostekantcorner van Rissik
Main by hoek.

37 Rissik and New Street South West side van Main
of Rissik at. 37 Rissik en Newstraat-Suid Westekant
corner of van Rissik
New Street by hock
South van New-

38 Rissik and Marshall S/W straat-Suid
39 Rissik and Anderson NE 38 Rissik en Marshall S/W
40 Loveday and Anderson NW 39 Rissik en Anderson NO
41 Loveday and Main SE 40 Loveday en Anderson NW
42 Loveday and Main NE 41 Loveday en Main SO
43 Loveday and Commissioner SE 42 Loveday en Main NO
44 Loveday and Commissioner NE 43 Loveday en Commissioner SO

al45 Loveday and Market SE 44 Loveday en Commissioner NO
46 Loveday and President NE 45 Loveday en Market SO
47 Loveday and Pritchard NW 46 Loveday en President NO
48 Loveday and Pritchard NE 47 Loveday en Pritchard NW
49 Loveday and Kerk NE 48 Loveday en Pritchard NO
50 Loveday and Kerk NW 49 Loveday en Kerk NO
51 Loveday and Jeppe NW 50 Loveday en Kerk NW
52 Loveday and De Villiers SW 51 Loveday en Jeppe NW
53 Plein and Harrison SE 52 Loveday en De Villiers SW
54 Jeppe and Harrison SW 53 Plein en Harrison SO
55 Harrison and Pritchard SE 54 Jeppe en Harrison SW
56 Harrison and President NE 55 Harrison en Pritchard SO
57 Harrison and Market SE 56 Harrison en President NO
58 Harrison and Commissioner SE 57 Harrison en Market SO
59 Harrison and Main NW 58 Harrison en Commissioner SO
60 Sauer and Market SW 59 Harrison en Main NW
61 Sauer and Fox SE 60 Sauer en Market SW
62 Sauer and Commissioner SW 61 Sauer en Fox SO
63 Sauer and Market SW 62 Sauer en Commissioner SW
64 Sauer and President NW 63 Sauer en Market SW
65 Sauer and Pritchard NW 64 Sauer en President NW
66 Simmonds and Kerk SW 65 Sauer en Pritchard NW fi67 Simmonds and Pritchard ' NE 66 Simmonds en Kerk SW
68 Simmonds and President NW 67 Simmonds en Pritchard NO
69 Simmonds and Market SE 68 Simmonds en President NW
70 Simmonds and Commissioner NW 69 Simmonds en Market SO
71 Simmonds and Fox -NW 70 Simmonds en Commissioner NW
72 Simmonds and Main NW 71 Simmonds en Fox NW
73 Simmonds and Marshall SW 72 Simmonds en Main NW
74 Simmonds and Anderson SE 73 Simmonds en Marshall SW
75 Joubert and President NW 74 Simmonds en Anderson SO
76 Joubert and Pritchard SE 75 Joubert en President NW
77 Joubert and Kerk NW 76 Joubert en Pritchard SO
78 Joubert and Jeppe NW 77 Joubert en Kerk NW
79 Joubert and Bra SE 78 Joubert en Jeppe NW
80 Joubert and Plein SE 79 Joubert en Bree SO
81 Joubert and Commissioner SW 80 Joubert en Plein SO
82 Sauer and Marshall SW 81 Joubert en Commissioner SW
83 Jorisson and De Beer NW 82 Sauer en Marshall ,SW
84 Jorisson and Melle SE 83 Jorisson en De Beer NW
85 Biccard and De Korte SW 84 Jorisson en Melle SO
86 Biccard and Smit SW 85 Biccard en De Korte SW

87 Harrison and Smit SW 86 Biccard en Smit SW

88 Wanderers and Smit SW 87 Harrison en Smit SW
-

erers Smit
89 King George and Smit SW

88 89 King WandGeorge en SSW mit SW 4
90 Tudhope and Abel SW 90 Tudhope en Abel SW

91 Abel and Catherine SW 91 Abel en Catherine SW

92 Kotze and Claim SW 92 Kotze en Claim SW
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10

.Stand No. Streets Corner Staanplek

93 Kotze and Catherine NW No. Strafe Hoek

94 Kotze and Twist SE 93 Kotze en Catherine NW
95 Kotze and Klein SE 94 Kotze en Twist SO
96 Pretorius and Klein SW 95 Kotze en Klein SO
97 Pretorius and Klein SE 96 Pretorius en Klein SW
98 Pretorius and Twist NW 97 Pretorius en Klein SO
99 Pretorius and Claim NE 98 Pretorius en Twist NW
00 Pretorius and Catherine NW 99

'

Pretorius en Claim NO
01 Bok and Twist SE 00 Pretorius en Catherine NW
02 Nugget and Brea NW 01 Bok -en Twist SO

•03 Jeppe and Nugget SE 02 Nugget en Bree NW
04 Marshall and Nugget SW 03 Jeppe en Nugget SO
05

'

Nugget and Anderson NE 04 Marshall en Nugget SW
06 Anderson and End SE 05 a Nugget en Anderson NO

1 07 Marshall and End SW 06 Anderson en End SO
08 Main and End - SW 07 Marshall en End SW
09 End and Fox SW 08 Main en End SW

I
10 Commissioner and End NE 09 End en Fox SW
11 Market and Commissioner NE 10 Comthissioner en End NO
12 Main and Von Wielligh SE I I Market en Commissioner NO
13 Kruis and Jeppe South side 12 Main en Von Wielligh SO

of Jeppe at 13 Kruis en Jeppe Suidekant
of van Jeppe

Kruis by hoek
14 •Von Brandis and Pritchard SE van Kruis
15 Von Brandis and President NW 14 Von Brandis en Pritchard SO
16 Commissioner and Von Wielligh SE 15 Von Brandis en President NW
17 Von Wielligh and Market SW I6 Commissioner en Von Wielligh SO
18 Bra and Von Wielligh SW 17 Von Wielligh en Market SW
19 Delvers and Jeppe SE I8 Brea en Von Wielligh SW
20 Commissioner and Troye SW 19 Delvers en Jeppe SO
21 Troye and Kerk SW 20 Commissioner en Troye SW
22 Plein and Twist • • SW 21 Troye en Kerk SW•

23 Claim and Brea NW 22 Plein en Twist SW
24 Mooi and Main NW 23 Claim en Brea NW
25 • Bree and Von Brandis NW 24 Mooi en Main NW
26 Jeppe and Von Wielligh NW .

• 25 Brea en Von Brandis NW
27 Main and Troye SW 26 Jeppe en Von Wielligh NW

27 Main en Troye SW

SCHEDULE 10

RESTRICTIONS OUTSIDE CENTRAL AREA BYLAE 10

(This Schedule is to be read in conjunction with Section 97 of BEPERKINGS WAT BUITE DIE MIDDESTAD GELD
these by-laws.) (Hierdie ttylae tnoet sawn met artike! 97 van hierdie

IP
verorde-

Wage gelees word.)
1. Main Reef Road between its intersections with Goch

Street'and•Commando Road. I. Hoofrifweg, tussen sy kruisings met Gochstraat en
• •

2. Baragwanath Road between its intersections with Main Commandoweg.

Reef Road and Kimberley Road. 2. Baragwanathweg, tussen sy kruisings met Hoofrifweg
3. Main Road (through Kibler Park) between its intersec- en Kimberleyweg.

tions with the Vereeniging Road and the municipal 3. Mainweg (deur Kiblerpark) tussen sy kruisings met die
boundary. Vereenigingpad en die munisipale grens.

4. The Golden Highway between its'intersections with the 4. Die Goue Hoofweg, tussen sy kruisings met die Ver-
Vereeniging Road and the municipal boundary. eeniging en die munisipale grens.

5 The Potchefstroom Road between its intersections with 5. Die Potchefstroompad, tussen sy kruisings met die Ver-
the Vereeniging Road and the municipal boundary. eenigingpad en die munisipale grens.

6. The Vereeniging Road between its intersections with 6. Die Vereenigingpad, tussen sy kruisings met Rifle
Rifle Range Road and the municipal boundary. Rangeweg en die munisipale grens.

7. The Old Potchefstroom Road between its intersections 7. Die Ou Potchefstroompad, tussen sy kruisings met
with Kimberley Road and Nicholas Street. Kimberleyweg en Nicholasstraat.

8. Rifle Range Road between its intersections with Kim- 8. Rifle Rangeweg, tussen sy kruisings met Kimberleyweg
berley Road and Main Street. en Mainstraat.

I9. Columbine Avenue between its intersections with the 9. Columbinelaan, tussen sy kruisings met die Vereeni-
Vereeniging Road and Klipriyer Road. gingpad en Kliprivierweg.

10. West Street and West Street Extension between their 10. Weststraat en Weststraat-verlenging, tussen hulle krui -
intersections with Anderson Street and Trump Street. sings met Anderson- en Trumpstraat.
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I I. Westex Street between its intersections with Trump I I. Westexstraat, tussen sy Kruisings met Trump- en Web-
0Street and Webber Street. berstraat.

12. Webber Street between its intersections with Westex 12. Webberstraat, tussen sy kruisings met Westex- en
Street and Earp Street. Earpstraat.

13. Earp Street between its intersections with Webber 13. Earpstraat, tussen sy kruisings met Webberstraat en
Street and Ophir Booysens Road. Ophir Booysensweg.

14. Ophir Booysens Road between its intersections with 14. Ophir Booysens-weg, tussen sy kruisings met Earpstraat
Earp Street and its junction with the Soweto Highway. en sy aansluiting by die Soweto-pad.

15. Booysens Road between its intersections with Village IS. Booysenweg, tussen sy kruisings met Villageweg en
Road and Melville Street. Melvillestraat.

16. Kimberley Road between its intersections with Melville 16. Kimberleyweg, tussen sy kruisings met Melville-straat
Street and Rifle Range Road. en Rifle Rangeweg.

17. Soweto Highway between its junctions with Ophir 17. Soweto-pad, tussen sy kruisings met Ophir Booysens-
Booysens Road and Mooki Street. weg en Mookistraat.

18. Cornwall Street between its intersections with East- 18. Cornwallstraat, tussen sy kruisings met Eastwood- en
wood Street and Tramway Street. Tramwaystraat.

19. Sworder Street between its intersections with Tramway 19. Sworderstraat, tussen sy kruisings met Tramway- en
Street and Union Street. Unionstraat.

20. Main Street between its intersections with Turf Club 20. Mainstraat. tussen sy kruisings met Turf Club- en Vero-
Street and Verona Street. nastraat.

21. Geranium Street between its intersections with Main 21. Geraniumstraat, tussen sy kruisings met Mainstraat en
Street and First Avenue. Eerste Laan.

22. Alamein Road between its intersections with Landsbo- 22. Alameinweg, tussen sy kruisings met Landsborough- en
rough Road and Nelson Road. Nelsonweg.

23. Drakensberg Road between its intersections with First 23. Drakensbergweg, tussen sy kruisings met Eerste Laan
Avenue and Sixth Avenue. en Sesde Laan.

24. Turf Road between its intersections with La Rochelle 24. Turfweg. tussen sy kruisings met La Rochelleweg en
Road and Turf Club Street.

1 Turf Clubstraat.

25. La Rochelle Road between its intersections with Turf- 25. La Rochelleweg, tussen sy kruisings met Turffontein-
fontein Road and Rosettenville Road. en Rosettenville-weg.

26. Rosettenville Road between its intersections with Cor- 26. Rosettenvilleweg, tussen sy kruisings met Cornelius-

nellus Street and La Rochelle Road. straat en La Rochelleweg.

27. Southern Klipriviersberg Road between its intersec- 27. Suidelike Klipriviersbergweg, tussen sy kruisings met
tions with Rosey Street and Heidelberg Road. Roseystraat en Heidelbergweg.

28. Verona Street between its intersections with Main 28. Veronastraat, tussen sy kruisings met Mainstraat en
Street and Southern Klipriviersberg Road. Suidelike Klipriviersbergweg.

1111
29. Klipriver Road between its intersections with Rifle 29. Klipriverweg, tussen sy kruisings met Rifle Rangeweg

Range Road and the municipal boundary. en die munisipale grens.

30. Bellavista Road between its intersections with Rifle 30. Bellavistaweg, tussen sy kruisings met Rifle Rangeweg
Range Road and Union Street. en Unionstraat.

31. Heronmere Road between its intersections with East- 31. Heronmereweg, tussen sy kruisings met Eastwoodstraat
wood Street and Booysens Road. en Booysensweg.

32. Eloff Street and Eloff Street Extension betweeri their 32. Eloffstraat en Eloffstraat-verlenging, tussen hulk krui-
intersections with Frederick Street and the railway sings met Frederickstraat en die spoorwegbrug aan die
bridge on the south. suidekant.

33. Von Wielligh Street between its intersections' with 33. Von Wiellighstraat, tussen sy kruisings met Frederick-
Frederick Street and Cornelius Street. en Corneliusstraat.

34. Wolhulter Street between its intersections with John 34. Wolhulterstraat, tussen sy kruisings met John Page-ry-

Page Drive and City and Suburban Road. ban en City and Suburbanweg.

35. End Street Extension between its intersections with 35. Endstraat-verlenging, tussen sy kruisings met Durban-

Durban'Street and Heidelberg Road. straat en Heidelbergweg.

36. Main Reef Road between its intersections with John 36. Hoofrifweg, tussen sy kruisings met John Page-rylaan

Page Drive and the municipal boundary. en die munisipale grens.

37. Jules Street between its intersections with John Page 37. Julesstraat, tussen sy kruisings met John Page-rylaan en i
Drive and the municipal boundary. die munisipale grens.

38. John Page Drive between its intersections with corn- 38. John Page-rylaan, tussen sy kruisings met commissio-

missioner Street and Main Reef Road. I nerstraat en Hoofrifweg.
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39. . Heidelberg Road between its intersections with End 39. Heidelbergweg, tussen sy kruisings met Endstraat en

Street and the municipal boundary. die munistpale grens.

40. Airport Road between its intersections with Heidelberg 40. Airportweg, tussen sy kruisings met Heidelbergweg eniRoad and the municipal boundary. die munisipale grens.

41. Claim Street between its intersections with Pretoria 41. Claimstraat, tussen sy kruisings met Pretoriastraat en
Street and Clarendon Place. Clarendon Place.

42. Clarendon Place between its intersections with Pretoria 42. Clarendon Place, tussen sy kruisings met Pretoria- en
Street and Banket Street. Banketstraat.

43. Empire Road and Empire Road Extension between 43. Empireweg en Empireweg-verlenging, tussen huile
their intersections with Clarendon Place and Stanley kruisings met Clarendon Place en Stanleylaan.
Avenue.

44. Barry Hertzoglaan, tussen sy kruisings met Empireweg-
44. Barry Hertzog Avenue between its intersections with verlenging en Victoryweg.

Empire Road Extension and Victory Road.
45. Kingsway, tussen sy kruisings met Stanleylaan en Perth-

45. Kingsway between its intersections with Stanley Ave- weg.
nue and Perth Road.

46. Plantationweg, tussen sy kruisings met Kingsway en
46. Plantation Road between its intersections with Kings- Eerste Laan.

way and First Avenue.
47. Stanleylaan, tussen sy kruisings met Kingsway en Em-

f47.
Stanley Avenue between its intersections with Kings' pireweg-verlenging.
way and Empire Road Extension.

48. Smitstraat, tussen sy kruising met Bertha- en Solomon-
48. Smit Street between its intersections with Bertha Street straat.

and Solomon Street.
49.. Sewentiende Straat, tussen sy kruisings met Solomon-

49. Seventeenth Street between its intersections with Solo- en Krausestraat.
mon Street and Krause Street.

50. Bartlettweg, tussen sy kruisings met Krausestraat en Sy-
50. Bartlett Road between its intersections with Krause monsweg.

Street and Symons Road.
51. Highstraat, tussen sy kruisings met Symonsweg en

51. High Street between its intersections with Symons Weststraat.
Road and West Street.

52. Portlandlaan, tussen sy kruisings met Weststraat en
52. Portland Avenue between its intersections with West Perthweg.

Street and Perth Road.
53. Perthweg, tussen sy kruisings met Harmony- en Toby-

53. Perth Road between its intersections with Harmony straat.
Street and Toby Street.

54. Dowlinglaan, tussen sy kruisings met Main- en Hoy-
54. Dowling Avenue between its intersections with Main weg.

Road and Hoy Road.
55. Mainweg, tussen sy kruisings met Agtste Straat en die

55. Main Road between its intersections with Eighth Street munisipale grens.
and the municipal boundary.

56. Robertslaan, tussen sy kruisings met College en Mara-
56. Roberts Avenue between its intersections with Collegeil thonstraat.

Street and Marathon Street.
57. Milnersingel, tussen sy kruisings met Marathon- en

57. Milner Crescent between its intersections with Mara- Onyxstraat.
thon Street and Onyx Street.

58. Langermann-rylaan, tussen sy kruisings met Onyxstraat
58. Langermann Drive between its intersections with Onyx en Allumweg.

Street and Allum Road.
59. Kitchenerlaan, tussen sy kruisings met Arethusastraat

59. Kitchener Avenue between its intersections with Are- en Milnersingel.
thusa Street and Milner Crescent.

60. Cumberlandweg, tussen sy kruisings met Kitchenerlaan
60. Cumberland Road between its intersections with Kit- en Allumweg.

chener Avenue and Allum Road.

61. Allum Road Extension between its intersections with
61. Allumweg-verlenging, tussen sy kruisings met Langer-

Langermann Drive and the municipal boundary. moon-rylaan en die munisipale grens.

62. Club Steet, betWeen its intersection with Kloof Street 62. Clubstraat, tussen sy kruisings met Kloofstraat en
and George Avenue. Georgelaan.

63. Bezuidenhout Street, Troyeville, between its intersec- 63. Bezuidenhoutstraat, Troyeville, tussen sy kruisings met
tions with Verwey Street and Arethusa Street. Verwey- en Arethusastraat.

64. Louis Botha Avenue between its intersections with 64. Louis Bothalaan, tussen sy kruisings met Banketstraat
Banket Street and the municipal boundary. en die munisipale grens.

1 65. Hathorn Avenue between its intersections with Louis 65. Hathornlaan, tussen sy kruisings met Louis Bothalaan
Botha Avenue and Durham Street. en Durhamstraat.

66. Durham Street between its intersections with Hathorn 66. Durhamstraat, tussen sy kruisings met Hathornlaan en
Avenue and Sandler Road. Sandlerweg.
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67. George Avenue between its intersections with Sandler 67. Georgelaan, tussen sy kruisings met Sandlerweg en die iRoad and the municipal boundary. munisipale grens.

68. Jan Smuts Avenue between its intersections with Stie- 68. Jan Smutslaan, tussen sy kruisings met Stiemensstraat
mens Street and the municipal boundary. en die munisipale grens.

69. Seventh Avenue between its intersections with Jan 69. Sewende Laan, tussen sy kruisings met Jan Smuts- en
Smuts Avenue and First Avenue. Eerste Laan.

70. Milner Avenue between its intersections with Fifth 70. Milnerlaan, tussen sy kruisings met Vyfde Laan en John
Avenue and John Adamson Drive. Adamson-rylaan.

71. Linden Road between its intersections with Tana Road 71. Lindenweg, tussen sy kruisings met Tanaweg en Barry
and Barry Hertzog Avenue. Hertzoglaan.

72. Tana Road between its intersections with Third Ave- 72. Tanaweg, tussen sy kruisings met Derde Laan en Barry
nue and Barry Hering Avenue. Hertzoglaan.

73. Rustenburg Road between its intersections with Vic- 73. Rustenburgweg, tussen sy kruisings met Victoryweg en
tory Road and Thirteenth Street. Dertiende Straat.

74. Tyrwhitt Avenue between its intersections with Jan 74. Tyrwhittlaan, tussen sy kruisings met Jan Smutslaan en
Smuts Avenue and Oxford Road. Oxfordweg.

75. Eleventh Avenue between its intersections with Oxford 75. Elide Laan, tussen sy kruisings met Oxford- en Osbor-
Road and Osborne Road. . neweg.

76. Main Road between its intersections with First Avenue 76. Mainweg, tussen sy kruisings met Eerste Laan en
and Judith Road. Judithweg.

77. First Avenue, Linden. between its intersections with 77. Eerste Laan, Linden, tussen sy kruisings met Dertiende
Thirteenth Street and Third Street. en Derde Straat.

78. Upper Park Drive between its intersections with Jan 78. Bo-Park-rylaan, tussen sy kruisings mt Jan Smutslaan
Smuts Avenue and Ettrick Road. en Ettrickweg.

79. Lower Park Drive between its intersections with Jan 79. Onder-Park4ylaan, tussen sy kruisings met Jan Smuts-
Smuts Avenue and Cardigan Road. laan en Cardiganweg.

80. Grant Avenue between its intersections with Iris Road 80. Grantlaan, tussen sy kruisings met Iris- en Henrietta•
and Henrietta Road. weg.

81. The Avenue between its intersections with Henrietta 81. The Avenue, tussen sy kruisings met Henriettaweg en
Road and Hamlin Street Extension. Hamlinstraat-verlenging.

82. Oxford Road between its intersections with Jan Smuts 82. Oxfordweg, tussen sy kruisings met Jan Smutslaan en
Avenue and Corlett Drive. Corlett-rylaan.

83. Corlett Drive between its intersections with Oxford 83. Corlett-rylaan, tussen sy kruisings met Oxfordweg en
Road and Louis Botha Avenue. Louis Bothalaan.

84. Bompas Road between its intersections with Jan Smuts 84. Bompasweg, tussen sy kruisings met Jan Smutslaan en
Avenue and Oxford Road. Oxfordweg.

85. Central Avenue between its intersections with Corlett 85. Centrallaan, tussen sy kruisings met Corlett-rylaan en
Drive and Harries Road. Harriesweg.

86. Central Street between its intersections with Fifth Ave- 86. Centralstraat, tussen sy kruisings met. Vyfde Laan en
nue and Glenhove Road. Glenhoveweg.

87. Riviera Road between its intersections with Oxford 87. Rivieraweg, tussen sy kruisings met Oxfordweg en
Road and West Street. Weststraat.

88. D.F. Malan Drive between its intersections with Judith 88. D.F. Malan-rylaan, tussen sy kruisings met Judithweg 1

Road and the municipal boundary. en die munisipale grens.

89. Houghton Drive between its intersections with Louis 89. Houghton-rylaan, tussen sy kruisings met Louis Botha-

Botha Avenue and Central Street. laan eq Centralstraat.

90. West Street between its intersections with Houghton 90. Weststraat, tussen sy kruisings met Houghton-rylaan en
Drive and Fifth Avenue. Vyfde Laan.

91. Third Street between its intersections with Houghton 91. Derde Straat, tussen sy kruisings met Houghton-rylaan
Drive and Fourteenth Avenue. en Veertiende Laan.

92. The Area bounded by Lenasia Drive, Station Place and 92. Die gebied begrens deur Lenasia-rylaan, Station Place
Rose Avenue, including the portions of the streets con- en Roselaan, met inbegrip van die gedeeltes van hierdie
stituting the boundaries. strate wat die grense daarvan uitmaak. I
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SCHEDULE 11 BYLAE 11

0 FEES FOR LATE HOUR PRIVILEGES GELDE VIR LAATOOPBLYVOORREGTE
(This Schedule is to be read in conjunction with section 128 of (Hierdie Bylae moet saam met artikel 128 van hierdie veror-

these by-laws.) deninge gelees word./

At the time of the application for a late hour privilege in - Wanneer daar ingevolge artikel 9 van die Ordonnansie op
terms of section 9 of the Shop Hours Ordinance, 1959, or any Winkelure, 1959, of enige wysiging daarvan, om 'n laatoop-
amendment thereof, the fees shall be paid by the applicant blyvoorreg aansoek gedoen word, moet die aansoeker gelde
according to the following scale: volgens die volgende skaal betaal:

I. When permission is granted to keep open — 1. !ndien door toestemming verleen is om oop to bly —

Annual Jaarlikse
fee geld

RR
(a) tot middernag 10,00

(a) until midnight 10,00
(b) tot 01 h00 30,00(b) until 011100 30,00
(c) tot 02h00 40,00

•(c) until 021100 40,00
(d) tot 03h00 50,00

(d) until 031100 50,00
(e) tot 04h00 60,00

(e) until 04h00

WI
60,00

die he
(f)

(1)
all night (from 23h30 to 05h00) 80,00 05h00) le

nag (vanaf 23h30 tot
80,00

(g) from 02h00 to 051100 25,00 (g) venal 02h00 tot 05h00 25,00
(h) from 03h00 to 051100 20,00 (1) vanaf 03h00 tot 051100 20,00
(i) from 04h00 to 051100 15,00 (i) vanaf 04h00 tot 05h00 15,00

2. When application is made in respect of a period com- 2. Wanneer daar aansoek gedoen word ten opsigte van 'nmencing on or after 1 July, half the annual fee is pay- tydperk wat op of na I Julie begin, is die helfte van die
able. jaarlikse geld betaalbaar.

SCHEDULE 12 BYLAE 12

DOG TAX HONDEBELASTING
1. For every dog which is of the greyhound strain or of a I. Vir elke hond van die windhond- of 'n dergelike ras, per

similar strain, per annum, each: RIO. jaar, elk: RIO.

2. Dogs, other than dogs contemplated in paragraph 1 2. Honde, behalwe honde wat in 1 hierbo beoog word;
above:

Eerste twee honde, per jaar, elk: R5.
First two dogs, per annum, each: R5.

Derde en daaropvolgende honde, per jaar, elk: RIS.
Third and subsequent dogs, per annum; each: R15.

3. Honde wat na I Julie aangeskaf is of klein hondjies watM 3. Dogs acquired after 1 July or puppies reaching the age na 1 Julie ses maande oud word: Helfte van die jaarlikse
of 6 months after 1 July: Half the annual fee. geld.

4. Duplicate Dog Tax Receipt: RI. 4. Duplikaat van hondebelastingkwitansie: Rl.
5. Transfer Fee: RI. 5. Oordraggeld: RI.

PB 2-4-2-97-2 PB 2-4-2-97-2

II



• :.

q

Gedruk vir die Transvaalse Provinsiale Adminigrask, I Printed for the Transvaal Provincial Administration,Pta. deur Hoofstadpers Beperk, Posbus 422, Pretoria. Pta. by Hoofstadpers Beperk, P.O. Box 422, Pretoria.


